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РІЕ “УЎЕІЗЎЕСТНЕМІЗСНЕ 2ЕІТСХС 
.рАЗЎ УАТЕВІАМР”" 


Вялікдзень 1954 г. 


Божай Міласецю 


Севяшчэнны Сабор Япіскапаў Беларускай Аўтакефальнай 


Праваслаўнай 


ДА 


Царквы на Чужыне 
ЎСЯЧЭСНАГА ДУХАВЕНСТВА, ПРАПНАДОБНАГА МАНАСТВА І ЎСІХ БАГАЛЮБНЫХ ВЕРНІКАЎ НАШЫХ 


НА ВЫГНАНЬНІ Й ДОМА ПРАБЫВАЮЧЫХ. 


Вяліноднае Архіпастырскае Пасланьне 


Хрыстос Уваснрос! 


«ХРЫСТОС УВАСКРОС, сьмерць па- 
канаў і памерлым жыцьцё вечкае гара- 
ваў: людзі весялецеся!» 

(Вялікодны Канон). 


УЛЮБЛЕНЫЯ Й ДАРАГІЯ БРАТЫ 
Й СЁСТРЫ! 


ХРЫСТОС УВАСКРОС! Людзі весяле- 
цеся. Гэтак сьв. Праваслаўная Ца-ква 
нашая сьпявае на Вялікдзень і заклікае 
нос, дзяцей Уваскрослага Госпада, це- 
шыцца й весяліцца. Бо вось ужо ў Ста- 
рым Запавеце прарок абвесьціў: «І ЎВА- 
СКРЭСЬНЕ БОГ, і рассыплюцца ворагі 
Яго, і ўцякуць перад Абліччам Ягоным 
усе, хто ненавідзіць Яго» (Пс. 67, 2). І Ён, 
Госпадзь, Збаўца наш, памёр на крыжы, 
і верныя пасьлядоўнікі Ягоныя зь ня- 
вымоўным жалем палажылі Яго ў гроб. 
Але вось, жоны Міраносіцы прыйшлі 
раніцаю ў нядзельку намасьціць Прачы- 
стае Цела свайго Боскага Вучыцеля, ды 
зь вялікім зьдзіўленьнем пабачылі там 
бліскучага Ангела, які сказаў ім: «Што 
звы шукаепне жывога між памерлымі? 
Яго няма тут: ЁН УВАСКРОС!» (Лк. 24, 
5-6). 

Так, Ён Уваскрос, як абвесьцілі праро- 
кі, і як Ён сам сказаў: «Сын Чалавечы 
будзе выданы архірэям і кніжнікам, і 
засудзяць Яго на сьмерць, і выдадуць 
Яго паганам на зьдзек, біцьцё і ўкрыжа- 
ваньне, і на трэйці дзень Уваскрэсьне» 
(Мц. 29, 18--19). Ён прыйшоў, навучаў, 
пакутаваў, памёр і Ўваскрос, каб выбя- 
ліць нае ад грахоў нашых, каб прынесь- 
ці нам мір, любоў і радасьць духовую, 
каб паказаць нам мэту нашую: падый- 
мацца да вышыняў нябесных, стацца па- 
добнымі Ангелам сьвятым, унасьледа- 
ваць жыцьцё, шчасьце і радасьць веч- 
ную! І гэтую Сваю Навуку сьвятую лы 
Сваю бязьмежную Любоў да нас Ён 
пацьвердзіў нам сваім Уваскрасеньнем, 
як Бог і як Першы Чалавек. Таму Яго- 
нае Ўваскрасеньне вялікая радасьць і 
гонар, пацеха й натхненьне для ўсіх нас, 
для ўсіх веруючых у Яго. Бо вось Ён 
зам абвесьціў Сваім вучням і нам перад 
Сваёю сьмерцю на крыжы: «Так і вы 
цяпер тужыце, але Я ўбачу вас ізноў, і 
ўзрадуецца сэрца вашае, і радасьці ва- 
шае ніхто не адыйме ад вас» (Ян, 16, 22). 


Вільня: 
абразом Божае Маці, перад якім моляцца 
як каталікі, гэтак і праваслаўныя. Во- 
страя Брама была бальшавікамі збура- 
ная пасьля апошняе вайны. 


Вострая Брама з цудоўным 





а 
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І тут Госпадзь наш Ісусе Хрыстос пра- 
явіў Сябе нам, як «уладу маючы», як 
Усемагутны Бог, і як Бог Ён абвесьціў 
сьв. Апосталам і нам: «І калі пайду й 
прыгатую вам месца, прыйду ізноў і 
вазьму вас да Сябе, каб і вы былі там, 
дзе Я» (Ян, 11, 3). Таму Ўваскрасеньне 
такое радаснае, такое велічнае Сьвята 
вашае, бо Ён-жа, Збаўца наш, ясна ка- 
жа нам, што й мы ўваскрэсьнем, што й 
мы ўсе будзем разам зь Ім у Ягоным Ва- 
ладарстве вечнае Славы, паводля словаў 
Яго: «І памерці ўжо ня могуць, бо яны 
роўныя Ангелам, сыны Бога, раз былі 
сынамі ўваскрасеньня» (Лк. 20, 36). 

Таму ў вялікі й слаўны Дзень Ува- 
скрасеньня Хрыстовага радуецца й Ве- 
сяліцца ўвесь сьвет, усе людзі, бо Хры- 
стос, Бог наш, сьмерць перамог і нам ад- 
крыў дзьверы Раю, зраўняў з Ангеламі 
на небе. Таму й мы ўсе можам мець не- 
пахісную надзею, што калі толькі мы 
будзем мець цьвёрдую Веру ў Хрыста, 
Бога нашага, у Ягоную Навуку й Праў- 
ду, “ал. гі будзем разам зь Ім тут на 
зямлі, дык будзем разам зь Ім і ў Ня- 
бёсах навекі, дзе ўжо няма ніякае бяды 
й ніякіх клопатаў, як і кажа нам сьв. 
Апостал Ян: «І абатрэ Бог усякую сьля- 
зу з вачэй іхных, і сьмерці ўжо ня будзе, 
і ня будзе ўжо ані плачу, ані галашэнь- 
ня, ані труду, бо першыя мінулі» (Адк». 
22, 4). 

Усячэсныя Айцы! Любыя дзеці нашыя! 
Асабліва мы, Беларусы, можам цешыцца 
й радавацца ў Дзень Уваскрасеньня 
Хрыстовага. Бо вось Ён, Госпадзь Бог 
наш, ужо ў Старым Запавеце даў нам 
прыклад сямейнага й нацыянальнага 
жыцьця, інлях нашага дасканаленьня: 
«Каб кажны чалавек быў гаспадаром У 
сваей хаце, і гаварыў моваю свайго на- 
роду» (Эсф. І, 22). І па гэтым шляху мы 
йдзём, за гэты шлях мы змагаемся, для 
спаўненьня гэтае волі Яго на любай Бе- 
ларусі нашай мы самаахвярна працуем. 
І ў гэтай сьвятой працы нашай Ён Сам 
памагае нам, паслаўшы нам вялікую 
Ласку Сваю: нашую сьвятую Беларус- 
кую Аўтакефальную Праваслаўную 
Паркву, каб мы маглі заслужыць далей- 
шую ўзнагароду Яго: «Такую Запаведзь 
вам: слухайце голасу Майго, і Я буду 
вашым Богам, а вы будзеце Маім наро- 
дам» (Ёрэм. 7, 23). 

Абыймем-жа адзін аднаго, выбачым 
сабе ўзаемныя крыўды свае, няхай у 
сэрцах нашых запануе палымяная лю- 
боў да Ўваскроселага Госпада Бога, Збаў- 
цы нашага, да любае маці нашае Бегта- 
русі і бліжніх сваіх! Тады ўваскрэсьнем 
і мы да вольнага жыцьця ў Незалежнай 
Краіне нанай. Бо ХРЫСТОС УВАС- 
КРОС, уваескрэсьне й Ягоная Праўда, 
Дабро, Справядлівасьць і Свабода! Бо 
запраўды Хрыстос Уваскрос, і «згінуць 
грэшнікі перад Абліччам Божым, а пра- 
веднікі ўзьвесяляцца!» 

Няхай-жа гэтая воля Ўваскрослага 
Збаўцы нашага цешыць і радуе вас усіх 
у вашым цяжкім, але слаўным змагань- 
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ГУДУЦЬ ВЯЛІКОДНЫЯ ЗВАНЫ 


Раскалыхаліся ўсе званы на ўсіх ве- 
жах усяго сьвету. Урачыстая мэлёдыя 
пабегла ў сінюю даль вясеньніх круга- 
зораў, рэхам адбілася аб нябеснае скля- 
пеньне, загучэла ў людзкіх душах ра- 
даснай весткай: 

Хрыстос уваскрос! 

Дабро перамагло злыбяду, сьвятло 
цемру, радасьць сум, праўда няпраўду. 
Зь вясеньнім адраджэньнем прыроды 
адраджаецца радасьць і бадзёрасьць, зя- 
лёным лісьцём расьцьвітае надзея. 

Б чы гараць радасьцяй, шчырым сьме- 
хам лунаюць твары, прыязна сплятаюц- 
ца рукі ў пажаданьні і прывітаньні: 

Хрыстос уваскрос! 





Вільня: 


ні з ворагамі Яго й нашымі. У вялікім 
страху шчэзьлі ўсе яны ў велічны й слаў- 
ны мамэнт Ягонага Сьветлага Ўваскра- 
сеньня! Шчэзнуць яны і ў вялікі мамэнт 
уваскрасеньня нашага Народу ў вольнай 
дзяржаве сваёй, бо: «Кажны, народжа- 
ны ад Бога, перамагае сьвет!» (Ян, 5, 4). 

Бо дзеля нашага інчасьця на зямлі й 
вечнае радасьці на Небе -- ХРЫСТОС 
УВАСКРОС! 

Любыя ўсячэсныя Айцы, дарагія Бра- 
ты й Сёстры на выгнаньні, высылках і 
г”ма пакутуючыя! Маліцьвенна вітаем 
усіх вас зь вялікаю радасьцю Неба й 
зямлі -- Вялікім, Сьветлым Днём Радась- 
ці й Любові, Пацехі й Надзеі, Сьвятам 
над Сьвятамі УВАСКРАСЕНЬНЕМ 
ХРЫСТОВЫМ! Усе мы, мужчыны й 
жаншчыны, старыя й маладыя злучым 
радасьць еэрцаў нашых з радасьцю пра- 
чыстае Маці Божае й Ангелаў сьвятых 
у велічным Вялікодным гымне сьв. Пар- 
квы нашае: «Радуйся, Дзева, радуйся; 
радуйся багаслаўленая, радуйся пра- 
слаўленая: Твой бо Сын УВАСКРОС на 
трэйці дзень ад гробу» (Вяліколны Ка- 
нон). 

І ўсе разам натхнёна й радасна ўсклік- 
нем: ЗАПРАЎДЫ ЎВАСКРОС! 

Ласка, Любоў, Мір і Багаславенства 
ўваскрослага Госпада кашага Ісуса 
Хрыста з усімі вамі. Амін. 

ЗЬМІРЭННЫ АРХІЯПІСКАП 
СЯРГЕЙ 
Галава Сьвяшчэннага Сабору 
Япіскапаў Беларускае Аўта- 
кефальнае Праваслаўнае 
Царквы. 
ЗЬМІРЭННЫ ЯПІСКАП 
ВАСІЛЬ 
Сакратар Сьвяшчэннага Сабору 
Япіскапаў БАПЦарквы 
на Чужыне. 
Дана Року Божага 1954 
месяца красавіка 
Аўстралія -- Амэрыка 


Са 


се Усіх Беларусаў, е; 
каталікоў і праваслаўных, 

а здароўкаем зь вялікім сьвятам а 

“ УВАСКРАСЕНЬНЯ ХРЫСТА! “ 

УА Хрыстос Уваскрос с. 


Уваскрэсьне й Беларусь! 
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Трыкрыская гара з трыма 


крыжамі на ёй. 


Нажаль, ня ўвесь сьвет мае змогу це- 
шыцца і радавацца ў гэты вялікі Дзень... 

Адна шостая частка сьвету, а ў ёй сот- 
ні мільёнаў людзей ужо 36 год пазбаў- 
лены гэтага скарбу духовай радасьці. 


Апусьцелі там дамы Божыя, замоўклі 
званы, не разьлягаецца бадзёры сьпеў 
валачобнікаў. Збураны аўтары добрага 
Бога. На месцы Бога -- вялікай любові, 
на п'едэстале -- дзікія, крывавыя сатра- 
пы сталіны, маленковы; замест Божага 
слова -- бяздушная дыялектыка, абнаг- 
лелая прапаганда. : 


Жыцьцё выпаласканае з усіх яго вар- 
тасьцяў і радасьцяў, з сэнсу ахвяры, 
роскашы прабачэньня. 


Не сьпяшаюцца сяньня там людзі ра- 
ніцай дамоў зь сьвянцоным. Можа толь- 
кі хтось, схаваўшыся навет ад свайго 
найбліжэйшага, салёнай і гарачай сьля- 
зой пасьвеньціць бедную пайку хлеба. 


36 год... 
Гэта цяжка, вельмі цяжка!.. 


Але сяньняшняе сьвята ёсьць нам за- 
рукай, сымбалем надзеі, што дабро зможа 
Зло, сьвет цемру, вольнасьць зьдзек. Гэ- 
та Божае права, перад якім ня зможа 
ўстаяць тэрор МГБ. 


Таму моцна верым, што й над нашай 
ветлай Беларусяй залунае Вялікдзень. 


“Разгамоняцца сяньня анямелыя званы, 


засьпяваюць здушаныя грудзі людзей і 
вялікім голасам над вольнай краінай 
разьбяжыцца радасная весьць: 


Хрыстос уваскрос! 
П. Сыч 





Ёмэрыканскі Вамітэт аднаўляе 
канцэпцыю НШАб-у 


Эўрапэйскі аддзел Амэрыканскага 


Камітэту Вызваленьня ад Бальшавізму 


перадаў З красавіка сёлета дзеля апублікаваньня прадстаўніком эміграцыйнай 
прэсы паняволеных бальшавізмам народаў матар'ялы ў справе ягоных новых 


спробаў стварэньня супольнага з Расейцамі 
практычнага змаганьня з бальшавізмам. 


антыбальшавіцкага цэнтру дзеля 
Тэтымі матарыяламі зьяўляюцца: 1. 


пісьмо прэзыдэнта Амэрыканскага Камітэту адмірала Лесьлі К. Стывэнса да Аў- 
гена Гегечкоры, старшыні Арганізацыйнай Камісй МАКЦ-у, і Сяргея Мельгунова, 
старшыні аднаго з двух асколкаў былага КЦАБ-у; 2. праект пагадненьня між ар- 


ганізацыямі, задзіночанымі ў МАКЦ-ы 
тру, які мае называцца Дзейнай Радай 


і КЦАБ-е, дзеля стварэньня гэтага цэн- 


(«Деловой Союз») а ейны выканаўчы 


ворган -- Дзейнай Камісіяй. Гэтае пісьмо й праект пагадненьня былі Гегечкоры 


й Мельгунову перададзены асабіста ў 


мінулым тыдні эўрапэйскім прадстаўні- 


ком Амэрыканскага Камітэту сп. Робэртам Ф. Кэльлі. У пісьме Амэрыканскага 
Камітэту да эміграцыйнай прэсы пададзеная наступная заява адмірала Стывэн- 


са: «Амэрыканскі Камітэт спадзяецца, 
дзець на запрапанаванае пагадненьне 


нто зарганізаваная эміграцыя будзе гля- 
аб'ектыўна і бестарона. Зь мінулага лета 


Амэрыканскі Камітэт атрымлівае шмат пісьмаў ад эмігрантаў, асабліва ад рада- 
вых сяброў палітычных групаў і ад беспартыйных асобаў. Гэтыя пісьмы паказ- 
ваюць узрастаючае прызнаньне пасьлядоўнасьці лініі Камітэту і змушае Амэ- 
рыканскі Камітэт прыняць на сябе больш актыўную ролю ў новым намаганьні да- 
сягнуць супольнай работы. Амэрыканскі Камітэт гатовы цяпер гэта зрабіць і 
шчыра надзеіцца, што ягоная ініцыятыва спаткаеца з добрай воляй сярод усей 
эміграцыі. Такой магчымасьці можа болын ня будзе, і дзеля гэтага яна не па- 


вінна быць лёгдадумна адхіленая». 


ПІСЬМО АДМІРАЛА СТЫВЭНСА 

Практыка Амэрыканскага Камітэту ясе- 
на паказала, што, ня гледзячы на па- 
шыранае жаданьне весьці практычную 
работу ў змаганьні за вызваленьне, уну- 
тры зарганізаванай эміграцыі існуюць 
ведамыя разыходжаньні ў паглядах, 
якія пакуль што аказаліся няпрымірлі- 
вымі. Гэтыя разыходжаньні да гэтага 
часу перашкаджалі шырокаму суполь- 


наму дзеяньню эміграцыі, якое Ка- 
мітэт уважае патрэбнай перадумовай 
для найбольш эфэктоўных  рэзуль- 


татаў. Як добра ведама, цяпер прак- 
тычна работа больш войстра неабход- 
ная, чымся калі-небудзь. Мы поый- 
шлі да вываду, што такое супрацоўніц- 
тва цяпер можа быць дасягнутае, калі 
тая галіна, на якой скачцэнтравалася 
палеміка, будзе пакінутая на баку ад га- 
ліны практычнай работы. Камітэт ува- 
жае, што ён зможа супрацоўнічаць У 
выпаўненьні гэтага заданьня на аснове 
тых канцэпцыяў, у яхіх сярод эміграцыі 
ўжо ёсьць агульная згода. Гэты курс 
дзеяньняў адказвае шматлікім прапано- 
вам, атрыманым ад самой эміграцыі. 
Залучаны праект Пагадненьня аб Дзей- 


най Радзе ўключае тыя істотныя пунк-. 
ты, якія злажыліся з нашага супольнага. 
дасьветчаньня і якія прадстаўляюць са- 
бою нескарачальны мінімум для суполь- 
нага ўзгодненага дзеяньня. Нам здаецца, 
што запрапанаваныя дэталі арганізацыі 
зьяўляюцца практычна магчымымі для 
зьдзейсьненьня. Із шасьці першапачат- 
кавых сяброў Дзейнай Камісіі па тры 
былі-б запрапанаваныя кажнай із Ва- 
шых двух угрупаваньняў (КЦАБ і 
МАКЦ). У вадпазедны час Камітэт можа 
зрабіць прапанову аб удзеле ў Дзейнай 
Камісіі групаў, якія не ўваходзяць у гэ- 
тыя два ўгрупаваньні. 

Я ўпаўнамочыў містэра Робэрта Ф. 
Кэльлі, Эўрапэйскага Прадстаўніка Амэ- 
рыканскага Камітэту, абмеркаваць гэты 
яраект з Вамі. З гледзішча на важнасьць 
гэтага пытаньня я настойліва прашу Вае 
разгледзіць яго безадкладна і ў пазы- 
тыўным кірунку, каб антыбальшавіцкае 
змаганьне больш ня было пазбаўлене 
выгодаў нашага ўзаемнага супрацоўніц- 
тва. Шчыра ўважаючы Вас 

Лесьлі К. Стывэне 
Прэзыдэнт 
(Заканчэньне на 2-ой балоне) 
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Нешчасьлівая канцэпцыя Амэрыканскага Камітэту 


Прамінула роўна сем месяцаў ад таго 
часу, калі Амэрыканскі Камітэт, стра- 
ціўшы ўсю надзею злучыць групу расей- 
скіх імпэрыялістычных рэакцыянэраў з 
арганізацыямі нерасейскіх народаў, што 
задзіночыліся ў Парыскім Блёку і тво- 
ранага імі тады МАКЦ-у, адклікаў 1 ве- 
расьня 1953 году сваё вызнаньне і ўся- 
кую матарыяльную дапамогу абодвым 
асколкам КЦАБ-у, як і ня вызнаў 
МАКЦ-у. Было тады да прадбачаньня, 
што Амэрыканскі Камітэт яшчэ не па- 
кіне спробы стварэньня супольнага з 
Расейцамі антыбальшавіцкага фронту і 
высуне нейкі новы праект, але дагэтуль 
вея было ніякіх сымптомаў, што ўжо вя- 
дуцца прыгатаваньні да гэтага. Супра- 
цоўніцтва Амэрыканскага Камітэту з 
эміграцыямі падсавецкіх народаў абмя- 
коўвалася толькі да радыя «Вызвалень- 
не» і да інстытуту Вывучэньня Гісторыі 
й Культуры СССР. Пры гэтым Амэры- 
канцы ў вабедзьвюх установах пайшлі 
на некаторыя ўступкі для нерасейскіх 
зміграцыяў і прыабяцалі ўступкі далей- 
шыя, ішто супрацоўніцтва гэтых эмігра- 
цыяў уважалася там за больш менш 
магчымае. 

Таму запраўднай неспадзеўкай было 
выступленьне Амэрыканскага Камітэту з 
праектам стварэньня чыста палітычнай 
арганізацыі -- Дзейнай Рады, аб чым 
друкуем адпаведны матарыял на іншым 
месцы. Гэты праект быў зусім неспадзя- 
ваны, раптоўны і, здаецца, уплянаваны 
на сьпех, аб чым сьветчаць некаторыя 
ягоныя супярэчнасьці й некаторая не- 
дакончанасьць. Характэрна тое, што пе- 
рад апрацаваньнем і абвешчаньнем тэ- 
тага праекту Амэрыканскі Камітэт зусім 
не кансультаваўся з палітычнымі кола- 
мі эміграцыяў і запрапанаваў яго ў фор- 
ме выразнага ультыматуму. 

Пры гэтым сам характар прапанаванай 
цяпер міжнацыянальнай арганізацыі зу- 
сім розны ад ранейшых праектаў Амэ- 
рыканскага Камітэту -- спачатку СОН- 
Р-у, а потым КЦАБ-у. Гэтыя апошнія 
былі задуманыя, як самастойныя міжна- 
пыянальныя арганізацыі, арганізацыйна 
незалежныя ад Амэрыканскага Камітэ- 
ту, якім апошні меў толькі аказваць ма- 
ральную й матарыяльную помач. Цяпе- 
рашняя-ж Дзейная Рада ўжо не задума- 
ная, як самастойная й арганізацыйна не- 
залежная арганізацыя, але як прыбу- 
доўка да Амэрыканскага Камітэту. Гэтак 
у арганізацыйнай часьці «Пагадненьня 
аб Дзейнай Радзе» выразна сказана, што 
роля Амэрыканскага Камітэту не аб- 
межваецца толькі да прадстаўленьня ма- 
тарыяльнай помачы й маральнага пад- 
трыманьня, але выражаецца так-жа ў 
удзеле ў Дзейнай Камісіі». У паседжа- 
ньнях Дзейнай Камісіі, як сталага вы- 
канальнага воргану Дзейнай Рады, бу- 
дзе прыймаць удзел Эўрапэйскі Прад- 
стаўнік Амэрыканскага Камітэту, «дзею- 
чы ў якасьці пасярэдніка», а «пастановы 
Дзейнай Камісіі будуць прыймацца із 
згодай з адказным дараднікам». Таксама 
пры паасобных аддзелах Дзейнай Камі- 
сіі, як для справаў радыя, выдавецтваў, 
навуковай, акадэмічнай і культурнай 
дзейнасьці і інш., будуць дзеіць «тэхніч- 
ныя дараднікі» Амэрыканскага Камітэ- 
ту. На колькі ўплыў і ініцыятыва эмі- 
грацыйных арганізацыяў маюць быць 
абмежаваныя, гаворыць іншы гункт 
«Пагадненьня», паводля якога сябры 
Дзейнай Камісіі «падлягаюць адабрэнь- 
ню Амэрыканскага Камітэту», іншымі 
словамі ягонаму зацьверджаньню. Зна- 
чыцца, у Дзейнай Радзе маюць пры- 
ймаць удзел у якасьці сяброў нацыя- 
нальныя арганізацыі эміграцыяў, але 
пэрсанальна аб іхным удзеле у Дзейнай 
Камісіі мае пастанаўляць Амэрыкансхі 
Камітэт, карыстаючыся ў гэтай справе, 
як і ўва ўсіх іншых правам вэта. Дык 
прапанаванае супрацоўніцтва з Амэры- 
канскім Камітэтам вельмі-ж было-б та- 
ды сваяасаблівае: практычна яно зво- 


«УКРАІНА Й БЕЛАРУСЬ БЫЛІ СТА- 
ГОДЗЬДЗЯМІ НЕЗАЛЕЖНЫМІ 
АД МАСКВЫ» 

Лёнданські штодзеньнікх «Рэкордэр» 
нядаўна зьмясьціў быў артыкул, у якім, 

між іншым, чытаем: 

«Мы ў Лёндане ня часта, як сьлед, па- 
інфармаваныя аб тым, ішшто ў запраўд- 
насьці перадаецца ў радыёвых трансмі- 
сіях для Расеі, на якія выдаюцца паваж- 
ныя сумы з нашых грошаў. Нам зьвяр- 
нулі ўвагу на вельмі істотны мамэнт... 
Украіна й Беларусь былі стагодзьдзямі 
незалежнымі ад Масквы, і на працягу 
стагодзьдзяў змагаліся таксама за сваю 
свабоду. Але «Голас Амэрыкі», а да не- 
каторай меры таксама й нашая собская 
прапаганда, прапагуе толькі ідэю, што 
аднаго дня камуністычны рэжым будзе 
зьнішчаны і на ягонае месца прыйдзе 
новы тып расейскай улады. Нічога не 
гаворыцца аб тым, што ў такой новай 
абстаноўцы Ўкраінцы й Беларусы будуць 
магчы разьлічаць на адраджэньне сваей 
самастойнасьці ў выніку змаганьня цэ- 
лых генэрацыяў. А тымчасам гэта ёсьць 
прынцыповае пытаньне, якога не павінна 
абмінаць ніякая прапаганда, зьвернутая 
да Расеі...» 


дзілася-б да таго, што нацыянальны" 
арганізацыі, сябры Дзейнай Рады, мелі-б 
толькі выконваць і найвышэй прапана- 
ваць, а Амэрыканскі Камітэт пастанаў- 
ляць, прыймаць або адкідаць іхныя пра- 
пановы. 

Але яшчэ ня ў гэт ім хаваецца ўвес» 
сюрпрыз новага амэрліханскага праекту. 
Дзейная Рада мае быць зарганізаваная 
зь сяброў МАКЦ-у і зь сяброў тэй чась- 
ці былага КЦАБ-у, якую ўзначальваў 
Керэнскі й Мельгуноў ды расейскія фа- 
шыстыя з НТС, а ў якую былі потым 
прынятыя імі-ж створаныя дзеля ды- 
вэрсійных мэтаў нерасейскія аоганіза- 
цыі «фэдэралістычныя». Адныя й другія 
разглядаюцца Амэрыканскім Камітэтам, 
як раўнапраўныя й раўнавартасныя 
партнэры. 

Вось-жа калі іх уважаць за раўна- 
праўных Амсгрыханскі Камітэт і можа, 
бо гэта залежыць выключна а“ яго, дык 
За раўнавартасных і яму прадставіць іх, 
здаецца, ня ўдасца. Бо што зь сябе прад- 
стаўляюць кцабаўскія групы? Як ведама, 
з былага КЦАБ-у асталіся ў ім дзьве 
расейскія групы Керэнскага й Мельгу- 
нова, да якіх потым прылучыўся ўспом- 
нены НТС і арганізацыя пасьляваенных 
эмігрантаў ЦОПЭ на чале з Клімавам. 
Усе гэтыя чатыры групы наважана ста- 
яць на імпэрыялістычных адзінанедзя- 
лімскіх пазыцыях і ў сваей практычнай 
дзейнасьці й прапагандзе вядуць поўную 
ненавісьці акцыю супраць нацыянальна- 
вызвольных імкненьняў нерасейскіх на- 
родаў. У сваей прэсе, як і іншых ворга- 
нах прапаганды, яны інакш не называ- 
юць патрыётаў нерасейскіх народаў, як 
тэрмінам «сэпаратыстыя», «расчлените- 
ли», прыдаючы ім выразна пагардлівае 
значэньне, або й проста «шавіністымі» 1 
«нацыянал-шавіністымі», уважаючы за 
«дэмакратаў» толькі  «фэдэралістых». 
Пры гэтай нагодзе прыпомнім яшчэ раз 
часта намі паўтараныя словы Керэнска- 
га аб Сталіне, што «лепей благі дыкта- 
тар, чымся рваць на кускі жывое цела 
Расеі». Дык навет згодна прапанаванага 
статуту Дзейнай Рады, якім фактычна 
ёсьць «Пагадненьне», дзе гаворыцца, 
што зьяўляецца «недапушчальнай пра- 
паганда нацыянальнай ненавісьці», усе 
гэтыя групы не маглі-б удзельнічаць У 
плянаванай арганізацыі. 

Але ёсьць яшчэ і другі бок мэдалю 
КЦАБ-у Мельгунова-Керэнскага, ці, як 
мы ў свой час яго называлі, КЦАБ-у 
Ле 2. Гэта г. зв. «нацыяналы», у бальшы- 
ні сваей створаныя тымі-ж Расейцамі 
палітычныя фікцыі з адзінай мэтай: 
уцягнуць іх у КЦАБ і тады казыраць, 
што вось і сярод «нацыяналаў» ёсьць 
запраўдныя «дэмакраты», якія згаджа- 
юцца на «фэдэрацыю» з Расеяй. Сярод 
іх і такія-ж «беларускія фэдэралістыя» 
-- Беларускае Дэмакратычнае Аб'една- 


“ньне, створанае ў мінулым годзе Расей- 


цамі ды із Расейцаў і «тоже беплоруссов». 
Дык ці тады Амэрыканскі Камітэт ува- 
жае за магчымае, што прадстаўнікі ква- 
ліфікаваных беларускіх арганізацыяў 
могуць засесьці разам з гэтымі «тоже 
белоруссами» ў ваднэй арганізацыі, каб 
там «служыць інтарэсам свайго народу 
як гэта мела-б за заданьне Дзейная Ра- 
да? 

Калі-б, прыкладам, і прыпусьціць, што 
кваліфікаваныя арганізацыі нерасейскіх 
народаў і згадзіліся-б на нлверагодную 
ахвяру пайсьці ў вадну арганізацыю з 
такімі партнэрамі, -- у чым мы, ясна, 
больш чым сумляваемся, -- дык з тако- 
га твору ўсёроўна нічога ня выйшла-09. 
Ён адразу паказаў-бы сваю поўную не- 
працаздольнасьць і няжыцьцёвасьць. 
Проста дзіўна робіцца, што Амэрыканскі 
Камітэт, маючы дастаткова дасьветчань- 
ня зь гісторыі з СОНР-ам і КЦАБ-ам, 
не зразумеў яшчэ гэтага. 

Але й гэта яшчэ ня ўсё. Прыгледзім- 
ся да палітычнай плятформы Дзейнай 
Рады. Ужо ў пісьме адмірала Стывэнса 
да сп. Гегечкоры й сп. Мельгунова чы- 
таем: «Мы прыйшлі да вываду, што та- 
кое супрацоўніцтва цяпер можа быць 
дасягнутае, калі тая галіна, на якой 
сканцэнтравалася палеміка, будзе пакі- 
нутая на баку ад галіны практычнай ра- 
боты. Камітэт уважае, што ён зможа су- 
працоўнічаць у выпаўненьні гэтага за- 
даньня на аснове тых канцэпцыяў, У 
якіх сярод эміграцыі ўжо ёсьць агуль- 
ная згода» У чым-жа бачыць гэтую 
«згоду» Амэрыканскі Камітэт? Адказ зна- 
ходзім у першым пункце «Аснаўных 
Прынцыпаў»: «У сваей дзейнасьці ўну- 
тры і вонках (падчыркнута намі-- Я. К.) 
рамаў нашай супольнай справы мы 
прызнаём, як не падлягаючую далейша- 
му звужэньню агульную плятформу, 
бязумоўнае права ўсіх насяляючых тэ- 
рыторыю Савецкага Саюзу народаў вы- 
рашаць свой лёс дэмакратычнымі спо- 
сабамі пасьля зьнішчэньня бальшавіз- 
му» (падчыркнута намі -- Я. К). 

А што будзе ў пэрыяд паміж зьніш- 
чэньнем бальшавізму і выражэньнем на- 
родамі свайго лёсу «дэмакратычнымі 
спосабамі»? Аб гэтым гаворыцца ў на- 
ступным пункце, што «мамэнт і спосаб 
зьмены існуючых узаемадачыненьняў, -- 
зьяўляюцца пытаньнямі, якія ляжаць 
вонках межаў нашай супольнай спра- 


Тады гэтае загароантаван»не, што 
маюць бязумоўнае праса 
«вырашаць свой лёс дэмакратычнымі 
спосабамі», зьяўляецца толькі абяцан- 
кай, пазбаўленай канкрэтнага зьместу, 
якімі народы нашыя кармілі ўсе акулан- 
ты нашых краінаў і да якіх народы гэ- 
тыя, навучаныя горкім дасьветчаньнем, 
страцілі ўжо ўсякі давер. Такія-ж «пра- 
вы» абяцаў нам у свой час і часовы 
ўрад Керэнскага, потым раздавалі іх на- 
права й налева бальшавікі, напасьледак 
1 Гітлер ня скупіў таксама розных пры- 
надных абяцанак. Не, нашыя народы 
патрабуюць больш выразных і канкрэт- 
ных гарантыяў, якія маглі-б падняць іх 
на агульнанароднае змаганьне. 

У артыкуле А. Крыгі «У палоне пара- 
доксаў», зьмешчаным у гэтым нумары, 
гаворыцца, што калі-б, прыкладам, і 
прыняць прынцып вырашэньнлч нера- 
сейскімі народамі свайго будучага лёсу 
толькі пасьля зьпішчэньня бальшавізму, 
дык ніяк нельга замоўчыць, якая мае 
быць часовая дзяржаўная форма ў іх- 
ных краінах у перахэдны мамэнт між 
зьнішчэньнем бальшавізму і правядзе- 
ньнем агульнанароднага плебісцыту. А. 
Крыга разважае правільна, што гзты пе- 
раходны пЭрыяд ня можа быць кароткі: 
трэба ў краінах устанавіць парадак, зар- 
ганізаваць часовы ўрад і ўсе дзяржаў- 
ныя ворганы, даць магчымасьць вярнуц- 
ца высланым і «дабравольна» пераселе- 
ным і г. п. Чаму тады Амзрыканскі Ка- 
мітэт ня хоча за гэтую часэвую дзяр- 
жаўную форму вызнаць саюзных рэс- 
публікаў нерасейскіх народаў Савецка- 
га Саюзу, тым больш, што дзьве зь іх -- 
Беларусь і Ўкраіна юрыдычна вызна- 
юцца ўсім заходнім сьветам у сілу іхна- 


вы». 
ўсе народы 





га п ўнапраўнага сяброўства ў Задзіно- 
чаных Нацыях? Хіба толькі таму, што 
спачатку плянуе ўваскрасіць зь мёрт- 
вых «адзіную непадзельну:о» Расею Ке- 
рэнскага, у якой Расейцы, умацаваўшы- 
ся й заняўшы ўсе ключовыя пазыцыі 
навет на нерасейскіх тэрыторыях, по- 
тым ласкавай рукой пачалі-б ім «раз- 
даваць свабоду». 

Вышэйшзе разважаньне мае тут фак- 
тычна толькі тэарэтычны аспэкт. Не- 
льга запярэчыць, што ўсе нерасейскія 
народы сяньняшняга Савецкага Саюзу, 
а ў тым ліку й перадусім народ белару- 
скі, ужо скарысталі ў цэлай паўніні з 
права вырашыць свой будучы чёс дэма- 
кратычнымі спосабамі і правялі агуль- 
нанародныя плебісцыты. У нас было гэ- 
та ў 1917 годзе, калі выбраны народам 
на ўсіх дэмакратычных прынцыпах 
Першы Ўсебеларускі Кангрэс цераз свой 
выканальны ворган, Ралу БНР, абвесь- 
ціў 25 сакавіка 1918 году незалежную 
Беларускую Народную Рэспубліку й 
парваў усе дзяржаўныя сувязі з Расеяй. 
А пазьней гэтае сваё волявыяўленьне ня 
раз задакумантаваў крывёю ў змаганьні 
з расейскім бальшавізмам. Гэта фахт вя- 
лізарнае гістарычнае вагі, якога запярэ- 
чыць нельга. Але для Амэрыканскага 
Камітэту, як і для расейскіх імпэрыялі- 
стых, ён ня існуе. Для яго астаецца ў сі- 
ле «гістарычна зложаная цэласьць» Ра- 
сеі, як цьвердзяць тыя-ж адзінанедзя- 
лімскія імпэрыялістыя, а якая фактыч- 
на зьяўляецца жахлівым творам агрэ- 
сыўных актаў расейскага імпэрыялізму. 

І яшчэ адзін пункт новага праекту, які 
таксама зьяўляецца абсалютна не да 
прыняцьця. Ён датычыць арганізацый- 
нае структуры Дзейнае Рады. Вось-жа 


сама Дзейная Рада мае быць ворганам 
нясталым. Яна толькі ад часу да часу 
зьбіралася-б на паседжаньні і апрацоў- 
вала-б, із згодай Амэрыканскага Камітэ- 
ту, агульныя дырэктывы для дзейнасьці 
сталых выканальных ворганаў. Такім 
сталым выканальным ворганам мела-б 
быць Дзейная Камісія, зложаная з ша- 
сьці сяброў: трох ад КЦАБ-у і трох ад 
МАКЦ-у. Ранейшыя спробы такіх між- 
нацыянальных арганізацыяў, якімі былі 
СОНР і КЦАБ, былі будаваныя на прын- 
цыпе г. зв. «парытэту», што адна палаві- 
на галасоў і месцаў прызнавалася за Ра- 
сейцамі, а другая -- за «нацыяналамі». 
З гэтага гледзішча Дзейная Камісія ідзе 
ў упрывілеёўваньні Расейцаў яшчэ да- 
лей, бо практычна яна забясьпечвае ім 
больш чымся палавіну месцаў і галасоў. 
Бо тыя тры сябры Дзейнай Камісіі, якія 
прапануюць КЦАБ-у, будуць забясьпе- 
чаныя або выключна за Расейцамі або, 
калі й будзе ўведзены нейкі «нацыянал- 
фэдэралісты», дык свой голас будзе ад- 
даваць выключна Расейцам. Ад МАКЦ-у, 
які фактычна ня існаваў і ня існуе, бо 
статут ягоны быў, праўда, узгоднены, 
але нікім не падпісаны, у Дзейную Ка- 
місію таксама ўвайшло-б трох сяброў. 
Але да МАКЦ-у мелі належыць і дзьве 
м”'цныя расейскія групы -- «Ліга» Ніка- 
лаеўскага і СБОНР, якія, паколькі за- 
ймаюць іншыя пазыцыі, чымся Расейцы 
з КЦАБ-у, прэтэндавалі-б што найменей 
да аднаго месца ў Дзейнай Камісіі. Дык 
прадстаўніком арганізацыяў усіх нера- 
сейскіх народаў, якіх толькі ў Парыскім 
Блёку ёсьць сем і столькі-ж мела-б 
быць у МАКЦ-е, ў найлепшым выпадку 
зсталіся-б два месцы. Значыцца, баль- 
шыня прадстаўніцтваў нерасейскіх на- 
родаў ня мела-5 зусім ані месца ані го- 
ласу ў Дзейчал Камісіі, а гэта справа 
ня толькі практычнага, але й прынцы- 


(Заканчэньне на 8-ай балоне) 











Дмэрынанскі Намітэт аднаўляе канцэпцыю НЦАБ-у 


(Заканчэньне з 1-ай балоны) 


Пагадненьне аб Дзейнай Радзе 


ПРЭАМБУЛА 

Мы, ніжэй падпісаныя, адзіныя ў на- 
шай наважнасьці весьці змаганьне за 
ліквідацыю паняволіўшай нашыя наро- 
ды камуністычнай дыктатуры. Натхнё- 
ныя мэтаю служэньня іхным інтарэсам, 
мы пасьвячаем свае сілы супольнаму 
змаганьню за іхнае вызваленьне ад са- 
вецкай тыраніі. Мы адзіныя ў сваім імк- 
неньні завесьці на месца яе свабоду і 
справядлівасьць, аснаваныя на пана- 
ваньні права і пашанаваньня дастой- 
насьці людзкой асобы. Маючы наўвеце 
імкненьні й ідэялы нашых супрацоўні- 
каў у гэтым супольным пачынаньні, мы 
замацоўваем нашую ўзаемную цярпі- 
масьць да іх палітычных і рэлігійных 
паглядаў і веры, і прызнаём іхнае права 
вызнаваць і пашыраць гэтыя пагляды. 
Мы задзіночваемся ў гэтым начынаньні 
Для вядзеньня супольнага змаганьня су- 
праць бальшавізму і, у граніцах тэтай 
супольнай справы, мы поўныя наважа- 
насьці не дапусьціць, каб нашыя разы- 
ходжаньні перашкаджалі пасьпяховаму 
ажыцьцяўленьню гэтага заданьня. З гэ- 
тай мэтай мы ўважаем недапушчальнай 
прапаганду нацыянальнай ненавісьці. 

Хай дапаможа нам у гэтай справе Бог! 


І. АСНАЎНЫЯ ПРЫНЦЫПЫ 


Мы забавязваемся прыняць наступныя 
прынцыпы ў якасьці асновы для суполь- 
най практычнай работы: 

1. Ў сваей дзейнасьці ўнутры і вонках 
рамаў нашай супольнай справы мы пры- 
знаём, як не падлягаючую далейшаму 
звужэньню агульную плятформу, бяз- 
умоўнае права ўсіх насяляючых тэры- 
торыю Савецкага Саюзу народаў выра- 
шыць свой лёс дэмакратычнымі спосаба- 
мі пасьля зьнішчэньня бальшавізму. 

2. У сваей дзейнасьці ў рамах нашага 
супольнага пачынаньня, -- але захоўва- 
ючы за сабой свабоду пашыраць свае 
палітычныя пагляды за ягонымі рамамі, 
-- мы згаджаемся, што будучы палітыч- 
ны лад і ўзаемадачыненьні між часьцямі 
Савецкага Саюзу, населенымі рознымі 
народамі, а так-жа мамэнт і спосаб зьме- 
ны існуючых узаемадачыненьняў, 
зьяўляюцца пытаньнямі, якія ляжаць 
вонках межаў нашай супольнай справы. 

3. Прызнаецца, што групы, якія імк- 
нуцца да рэўстаўрацыі дарэвалюцыйна- 
га ладу, або да ўстанаўленьня любой 
формы таталітарнай дыктатуры, або якія 
адкідаюць прынцып народнага волявы- 
яўленьня пры вырашэньні нацыяналь- 
ных пытаньняў, ня будуць удзельнічаць 
у нашым супольным пачынаньні. 

4. Ніводзін пункт гэтага пагадненьня 
не павінен быць зінтэрпрэтаваны, як 
выключаючы ўдзел у гэтай справе ў бу- 
дучыні дапаўняючых адказных дэма- 
кратычных групаў. 

П. АРГАНІЗАЦЫЙНАЯ ЧАСЬЦЬ 

Каб прыступіць да практычнай работы 
на супольнай аснове, у супрацоўніцтве 
з Амэрыканскім Камітэтам Вызваленьня 
ад Бальшавізму, мы асноўваем Дзейную 
Раду, прысьвечаную выключна слу- 
жэньню інтарэсам нашых народаў. Вы- 


канальным ворганам Дзейнай Рады, для 
плянаваньня і вядзеньня практычнай 
работы, будзе зьяўляцца сталая Дзей- 
ная Камісія. 

Дзейная Камісія будзе апрацоўваць па- 
літычныя накіраваньні і пляны прак- 
тычнай дзейнасьці ў нашым супольным 
змаганьні супраць бальшавізму. У гэтую 
работу ўключаюцца: радыяперадачы, 
апрацаваньне друкаванага матарыялу, 
накіраванага на той бок; апрацаваньне 
праграмы адпаведных выданьняў і ін- 
шых відаў прапаганды, дапамагаючых 
дзейнасьці Дзейнай Рады; актыўнае 
ўжыцьцё ў антыбальшавіцкім змаганьні 
навуковых, акадзмічных і культурных 
сілаў эміграцыі; і спэцыяльныя праекты, 
выцякаючыя з падзеяў і ўмоваў, дапу- 
скаючых іх эфэктыўнае выкарыстаньне. 

Для забясьпечаньня працаздольнасьці 
і кампактнасьці Дзейнай Камісіі яна 
ствараецца з пачатку з шасьці сяброў. 
З гледзішча на агульнапрызнаную важ- 
насьць доўгага дасьветчаньня жыцьця 
пры савецкім рэжыме і асабістага ве- 
даньня цяперашніх умоваў СССР, гэ- 
тыя сябры будуць выбраныя з радоў но- 
вых эмігрантаў, у залежнасьці ад іхнай 
кваліфікацыі для плянавальнай і выка- 
нальнай практычнай работы. 

Для забясьпечаньня плоднага супра- 
цоўніцтва між Амэрыканскім Камітэтам 
Вызваленьня ад Бальшавізму і эмігра- 
цыяй, сябры Дзейнай Камісіі падлягаюць 
адабрэньню Амэрыканскага Камітэту. 

Узаемадачыненьні Амэрыканскага Ка- 
мітэту з Дзейнай Радай абапіраюцца на 
супольнасьці інтарэсаў у антыбальша- 
віцкім змаганьні. Дзеля гэтага роля Амэ- 
рыканскага Камітэту не абмежваецца 
толькі да прадстаўленьня матарыяльнай 
помачы і маральнага падтрыманьня, але 
выражаецца так-жа ў удзеле ў Дзейнай 
Камісіі. Дзеля гэтага Эўрапэйскі Прад- 
стаўнік Амэрыканскага Камітэту Вызва- 
леньня ад Бальшавізму або ягоны за- 
ступнік будуць дзеіць у якасьці адказ- 
нага дарадніка Дзейнай Камісіі, з правам 
удзелу ўва ўсіх яе паседжаньнях, дзею- 
чы ў якасьці пасярэдніка, у выпадку не- 
абходнасьці. Пастановы Дзейнай Камісіі 
будуць прыймацца із згодай з адказ- 
ным дараднікам. 

Дзейная Камісія будзе адказная за 
падгатаваньне і прадстаўленьне ў Амэ- 
рыканскі Камітэт Вызваленьня ад Баль- 
шавізму правізарычных бюджэтаў на 
заработную плату і адміністрацыйныя 
выдаткі Дзейнай Камісіі і яе аддзелаў, і 
на такія спэцыяльныя віды дзейнасьці, 
якія яна можа запрапанаваць. 


ПІ. ЗАДАНЬНІ 


1. Радыё 

Дзейная Камісія стварае кампактны 
аддзел, сябры якога падбіраюцца на ас- 
нове асабістых ведаў, здольнасьцяў і да- 
сьветчаньня ў інтэрпрэтацыі бягучых 
падзеяў і плыняў у Савецкім Саюзе і ў 
камуністычнай прапагандзе. Гэты ад- 
дзел будзе выконваць у дэталях функ- 
цыі Дзейнай Камісіі ў дачыненьні да ра- 
дыястанцыі «Вызваленьне» і будзе пад- 


цыяй «Вызваленьне». Агульныя палі- 
тычныя дырэктывы -- як часовага, гэ- 
так і сталага характару -- апрацаваныя 


гэтым аддзелам, падлягаюць адабрэньню 
Дзейнай Камісіі, а пытаньні бягучага ха- 
рактару распрацоўваюцца непасрэдна гэ- 
тым аддзелам і радыястанцыяй «Вызва- 
леньне». 


2. Выдавецкая дзейнасьць 

Дасьветчаны і кваліфікаваны выда- 
вецкі аддзел ствараецца й кіруецца 
Дзейнай Камісіяй. Гэты аддзел будзе рэ- 
камэндаваць праекты выдавецтва і рас- 
паўсюджваньня матарыялаў, спэцыяль- 
на прызначаных для судзеяньня дзей- 
насьці Камісіі, а таксама будзе прыгатаў- 
ляць, выпускаць і распаўсюджваць дру- 
каваныя матарыялы паводля дырэкты- 
ваў Дзейнай Камісіі. У гэтую дзейнасьць 
можа ўключацца стварэньне ворганаў 
прэсы для Дзейнай Рады, супрацоўніц- 
тва ў выпуску друкаванага матарыялу 
для тых ці іншых апэрацыяў, прадпры- 
нятых Дзейнай Камісіяй, і выпуск дру- 
каванага матарыялу для пашырэньня за 
зялезнай заслснай. Амэрыканскі Камітэт 
Вызваленьня ад Бальшавізму выдзяліць 
свайго прадстаўніка для работы ў якась- 
ці тэхнічнага дарадніка выдавецкага ад- 
дзелу. 


з. Навуковая, акадэмічная і культурная 
дзейнасьць 

Дзейная Камісія вызначае невялікую 
групу кваліфікаваных навуковых пра- 
цаўнікоў для апрацаваньня рэкамэнда- 
цыяў Інстытуту Вывучэньня Гісторыі й 
Культуры СССР аб тых патрэбах анты- 
бальшавіцкага змаганьня, якія могуць 
быць лепш за ўсё выкананыя Інстыту- 
там. Гэтая група будзе імкнуцца выпра- 
цаваць, у супрацоўніцтве зь Інстытутам, 
плянавыя праграмы дасьледваньня ў 
культурнай, акадэмічнай і навуковай га- 
лінах, карысныя для вядзеньня прак- 
тычнай дзейнасьці Дзейнай Камісіі. Яна 
будзе канцэнтраваць свае натугі на пра- 
панаваньні канкрэтных магчымасьцяў 
дасьледваньня ў гэтых галінах, што бу- 
дзе прытарноўвацца непасрэдна да ан- 
тыбальшавіцкага змаганьня. Амэрыкан- 
скі дараднік пры Інстытуце будзе елу- 
жыць дараднікам пры гэтай групе. 

4. Спэцыяльныя праекты 

Паміма кіраўніцтва й накіраваньня 
сваіх аддзелаў, Дзейная Камісія будзе 
займацца так-жа распрацоўкай такіх 
спэцыяльных відаў псыхалягічнага 
аружжа ў антыбальшавіцкім змаганьні, 
як дэманстрацыі, масавыя мітынгі, збор- 
кіз нагоды розных гадавін, урачыстасьці 
й выстаўкі. Прапануецца, што Дзейнай 
Камісіі могуць быць патрэбныя ад часу 
да часу ўслугі спэцыяльных экспэртаў 
для выкананьня ейных спэцыяльных 
плянаў, і можа паўстаць неабходнасьць 
у стварэньні спэцыялізаваных часовых 
групаў для распрацоўкі плянаў і праек- 
таў. Калі Дзейная Камісія давярае тако- 
га роду дзейнасьць часоваму аддзелу, 
Амэрыканскі Камітэт Вызваленьня ад 
Бальшавізму выдзяляе, у згоднасьці З 


заданьнем, свайго прадстаўніка ў якась- 


трымліваць цесны кантакт з радыястан- ці тэхнічнага дарадніка. 
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ВАЦЬКАЎШЧЫНА 





У палоне парадоксау 


У той час, калі паняволеныя бальша- 
візмам народы, іцто да камуністычнай 
дыктатуры цешыліся з поўнай нацыя- 
нальнай свабоды, імкнуцца да вызва- 
леньня з пад яе й распрацоўваюць кан- 
цэпцыі свайго будучага дзяржаўнага ла- 
ду, яны адмаўляюць права на нацыя- 
нальную свабоду й дзяржаўную неза- 
лежнасьць народам, якія да бальшавіц- 
кай акупацыі былі паняволеныя імі. 
Маем тут на думцы Расейцаў з аднаго 
боку і Палякаў -- з другога. Адкладаю- 
чы абгаварэньне польскай палітычнай 
канцэпцыі ў дачыненьні да нас да адна- 
го з наступных нашых артыкулаў, гэтта 
зоймемся асьвятленьнем расейскіх пля- 
наў, якія расейскія эміграцыйныя палі- 
тыкі суляць нерасейскім народам сянь- 
няшняга Савецкага Саюзу. 

Расейскія палітычныя колы на эмігра- 
цыі розных кірункаў, праўда, прызна- 
юць на свой спосаб існаваньне ў савец- 
кай імпэрыі цэлага раду нерасейскіх на- 
родаў, але адмаўляюць ім права на іх- 
нае вольнае й незалежнае жыцьцё. Зму- 
шаныя палітычнай сытуацыяй згадзіцца. 
што праблема нерасейскіх народаў СССР 
павінна быць у будучыні неяк разьвяза- 
ная, тны высоўваюць розныя абсурдаль- 
ныя тэорыі й ня менш абсурдальныя 
канцэпцыі ў дачыненьні да іх, якія ў 
сваей сутнасьці Зьяўляюцца пусканьнем 
туману ў вочы й ліцьцём вады на млын 
расейскага імпэрыялізму й адначасна 
бальшавіцкай дыктатуры. 

Гэтак яны цьвердзяць, што расейская 
імпэрыя паўстала не шляхам імпэрыя- 
лістычных заваяваньняў, але зьяўляец- 
ца гістарычна сфармаванай, эканамічна, 
палітычна і культурна неразьдзельнай 
цэласьцю, карыснай і неабходнай для 
ўсіх народаў, што яе засяляюць. На пад- 
мацаваньне такой тэорыі яны высоўва- 
юць «нязьбіты аргумэнт», што ў Савец- 
кім Саюзе нацыянальнае змаганьне, а 
тым самым і нацыянальнае пытаньне 
зусім ня існуе, што ўсе нерасейскія на- 
роды толькі й мрояць аб тым, каб і на- 
далей астацца пад апекай «старэйшага 
брата», а нацыянальна-вызвольныя ру- 
хі гэтых народаў -- цьвердзяць яны -- 
зьяўляюцца творам жменькі шавіні- 
стычна й сэпаратыстычна настроенай ін- 
тэлігенцыі, якая ня мае ніякага апо- 
рышча ў народных масах. Каб скампра- 
мітаваць нацыянальна-вызвольныя імк- 
неньні нерасейскіх народаў, яны пасоў- 
ваюцца навет да нясумленных закідаў, 
што быццам канцэпцыя распадзелу ра- 
сейскае імпэрыі на нацыянальныя дзяр- 
жавы нерасейскіх народаў паўстала 
ўпяршыню ў габінэце гітлераўскага мі- 
ністэрства Розэнбэрга, якую потым пад- 
хапілі шавіністычныя й авантурыстыч- 
ныя колы гэтых народаў. І гэта тады, 
калі, як ведама, Гітлер зусім ня меў та- 
кога пляну, зусім ня думаў даваць палі- 
тычнай свабоды народам падсавецкага 
Ўсходу, прыгатаўляючы там «пебэнс- 
раўм» для нямецкіх «обэрмэншаў». Кан- 
цэпцыя распадзелу расейскай імпэрыі 
ўзьнікла яшчэ задоўга перад Гітлерам і 
ў пэрыяд 1917-1918 г.г. была, хоць» не на 


доўга, гэтымі нарэдамі зрэалізаваная. 
Каб запалохаць Захад перад канцэп- 
цыяй пабудовы незалежных дзяржаў- 
ных фармацыяў на тэрыторыі сяньняш- 
няга Савецкага Саюзу, гэтыя расейскія 
палітыкі намагаюцца пераканаць заход- 
нія палітычныя дзейнікі, што такое разь- 
вязаньне ўсходняй праблемы няўхільна 
прывядзе да балканізацыі аднэй шостай 
часьці сьвету і вынікаючай зь яе небясь- 
пекі. Гэткімі і гэтым падобнымі «аргу- 
мэнтамі» апэруюць расейскія адзіна- 
недзялімцы дзеля абгрунтаваньня сваей 
тэзы. што на месцы сяньняшняга Савец- 
кага Саюзу павінна быць адрэстаўрава- 
ная дарэвалюцыйная расейская многа- 
нацыянальная імпэрыя. 

Ізноў-жа, змушаныя тэй-жа палітыч- 
най сытуацыяй, яны хапаюцца за танны 
прапагандовы трык, які ў многіх палі- 
тычных колах Захаду яшчэ й сяньня 
знаходзіць апрабату, хоць, праўда. што 
раз меншую. Яны заяўляюць. што ня 
маюць тэаратычна нічога супраць, каб 
нерасейскія народы атрымалі дзяржаў- 
ную незалежнасьць і аддзялілся ад Ра- 
сеі, калі яны гэтага ўзапраўды захо- 
чаць. Але бяда ў тым, што сяньня -- 
цьвердзяць яны -- няма ніякай пэўнась- 
ці, ці ўзапраўды гэтага жадаюць нера- 
сейскія народы. Супраць волі народаў 
ісьці-ж нельга! А таму на сяньня, як 
найлепшы і найбольш мэтазгодны вы- 
хад, яны прапануюць г. зв. «непрадра- 
шэнства» з тым, што нацыянальная пра- 
блема нерасейскіх народаў можа быць 
актуальнай толькі пасьля поўнага зьні- 
шчэньня бальшавізму на ўсей тэрыто- 
рыі Савецкага Саюзу, калі народам тгэ- 
тым будзе забясьпечанае права шляхам 
агульнанароднага плебісцыту пастанаў- 
ляць аб сваім будучым лёсе. Памінаем 
тут яўны царадокс, што ніводзін народ 
у сьвеце не здабываў сваей незалеж- 
насьці шляхам плебісцыту ці іншай ней- 
кай формы народнага галасаваньня. 

Уся гіпакрызія вышэйшай канцэпцыі 
хаваецца ў наступным: а што будзе ў 
міжчасе між мамэнтам зьнішчэньня 
бальшавізму і мамэнтам правядзеньня 
такога плебісцыту? З гледзішча на тое, 
што ў краіне трэба будзе завесьці поўны 
парадак, паклікаць часовыя ўлады, даць 
магчымасьць вярнуцца высланым і дэ- 
партаваным, гэты пераходны мамэнт у 
сілу “занечнасьці ня можа быць карот- 
кім. А пустата быць ня можа, мусіць за- 
існаваць нейкая часовая дзяржаўная 
канструкцыя. 


Вось-жа, калі-б прыкладам. і згадзіц-: 


ца на правядзеньне прапанаванага Ра- 
сейцамі плебісцыту, дык найбольш лёгіч- 
ным і мэтазгодным было-6б тады Ў якась- 
ці гэтай часовай дзяржаўнай канструк- 
цыі захаваньне статусу кво: савецкіх са- 
юзных рэспублікаў, якія фармальна й 
юрыдычна зьяўляюцца незалежнымі 
дзяржавамі, ды аўтаномных рэспублі- 
каў і краёў, што фігуруюць сян»ня Ў 
рамах расейскае фэдзрацыі -- РСФСР. 

Расейцы добра разумеюць, што пры та- 
кой разьвязцы Гэты плебісцыт выйшаў- 
бы ім на некарысьць. Саюзныя і аўта- 


номныя нацыянальныя рэспублікі ў гэ- 
тым пераходным  перадплебісцытным 
міжчасе маглі-б на столькі ўзмоцніцца й 
нацыянальна зарганізавацца, што іхныя 
жыхары лёгка скарысталі-б тады з пра- 
ва на дзяржаўную незалежнасьць, а 
адзінанедзялімаўскія мроі пацярпелі-б 
поўнае фіяско. Таму яны такую канцэп- 
цыю, хоцьбы таксама плебісцытную, 
станоўча адкідаюць, а высоўваюць ін- 
шую. 

Яны ня высоўваюць і канцэпцыі часо- 
вага павароту да перадрэвалюцыйнай 
царскай Расеі, як ні як моцна скампра- 
мітаванага гістарычнага знахранізму. 
На месца гэтых дзьвюх канцэпцыяў -- 
царскай і савецкай -- яны знаходзяць 
трэйцюю, таксама аджыўшую свой век 
і ня менш скампрамітаваную калі не на 
Захадзе, дык сярод народаў Савецкага 
Саюзу, у тым ліку й сярод расейскага 
народу. Гэтай канцэпцыяй ёсьць прын- 
цыпы Лютаўскай Рэвалюцыі і часовы 
ўрад Керэнскага. Варта прыпомніць, шго 
канцэпцыя гэтая была выходным пунк- 
там палітычнае плятформы статуту па- 
мерлага СОНР-у і таксама памерлага 
пазьней КЦАБ-у. Пры такой канцэпцыі 
быў-бы ўваскрэшаны адзінанедзялімаў- 
скі расейскі твор зь бясспрэчнай гэгэмо- 
ніяй у ім расейскага элемэнту. Вынікі 
плебісцыту на нерасейскіх тэрыторыях 
былі-б тады для Расейцаў забясьпеча- 
НЫЯ. 

Гэтая апошняя канцэпцыя, хаця й 
вельмі прынадная для абароньнікаў 
«адзінай і недзялімай», зьяўляецца збу- 
даваная на гліняных падставах. Яна, па- 
першае, ёсьць моцна нецапулярнай ся- 
род народаў Савецкага Саюзу, у тым лі- 
ку, як зазначана вышэй, і сярод самых 
Расейцаў. Расея Керэнскага жыхарамі 
Савецкага Саюзу бяз розьніцы нацыя- 
нальнасьці яшчэ й сяньня інакш не раз- 
глядаецца, як натуральная пераходная 
форма ад Расеі царскай да баль- 
шавіцкай, а часовы ўрад Керэнска- 
га, як незадачлівы ворган, які, дзякую- 
чы свайму «непрадрашэнству» ўва ўсіх 
нутраных пытаньнях, хісткасьці й неста- 
ноўчасьці, памог бальшавіком захапіць 
уладу. Для нерасейськіх народаў Расея 
Керэнскага -- гэта тая самая турма на- 
родаў, што і царская. Старэйшыя гэнэ- 
рацыі нерасейскіх народаў Савецкага 
Саюзу яшчэ добра помняць, што ўрад 
Керэнскага, замест змагацца з бальша- 
вікамі, павёў. рэакцыйнае змаган»не зь 
нерасейскімі народамі дзеля захаваньня 
імпэрыі Й. згадзіўся будучы пастаўле- 
ным перад дакананым і практычна не- 
адхільным фактам, толькі на незалеж- 
насьць Польшчы і Фінляндыі. 

Але гэта яшчэ ня ўсё. У фармаваньні 
розных палітычных канцэпцыяў заўсё- 
ды іграе вялізарную ролю стан фактыч- 
ны. Усякі палітычны плян можа быць 
разьлічваны на ўдачу, калі ён зьяўля- 
ецца больш пэагрэсыўны за папярэдні, 
на зьмену якога прыходзіць, і наадва- 
рот, асуджаны на правал, калі ў параў- 
наньні з папярэднім станам рэчаў будзе 


рэакцыйным. Існаваньне савецкіх са- 


юзных і аўтаномных рэспублікаў зьяў- 
ляецца юрыдычным фактам. Такім-жа 
юрыдычным фактам ёсьць і раўнапраў- 
нае сяброўства савецкай Беларусі й са- 
вецкай Украіны ў Задзіночаных Нацы- 
ях, дзякуючы чаму яны ўсімі сябрамі 
Задзіночаных Нацыяў юрыдычна выз- 
наюцца за незалежныя дзяржавы. Фак- 
тычнае сяброўства зьяўляецца наймац- 
нейцым юрыдычным аргумэнтам ня 
толькі на карысьць дзяржаўнай неза- 
лежнасьці Беларусі й Украіны, але так- 
сама і ўсіх іншых саюзных рэспублікаў, 
якія ня маюць свайго прадстаўніцтва ў 
ЗН, але ў самым Савецкім Саюзе, выз- 
наным амаль усімі дзяржавамі сьвету, 
знаходзяцца ў тым самым праўным па- 
лажэньні, маюць тую самую кансты- 
туцыю. 


Нікому не сакрэт, што нацыянальныя 
й палітычныя правы савецкіх саюзных 
рэспублікаў, як і іхныя канстытуцыі з 
правам выхаду з Савецкага Саюзу, 
Зьяўляюцца толькі на паперы. Але ў 
Савецкім Саюзе і ўсе іншыя правы гра- 
мадзян і народаў існуюць таксама толь- 
кі на паперы. Тым ня меней іхная юры- 
дычная вартасьць ані трохі ад гэтага не 
зьмяншаецца. Калі сяньня савецкая Бе- 
дарусь зьяўляецца пазбаўленая ўсякіх 
фактычных правоў, дык, пакідаючы яе 
пасьля эвэнтуальнага зьнішчэньня баль- 
шавізму ў якасьці часовай дзяржаўнай 
Формы да часу канчальнае ейнае пера- 
будовы, пустыя параграфы ейнае хкан- 
стытуцыі маглі-б быць выпаўненыя 
фактычным зьместам. Таму пры выбары 
часовай дзяржаўнай формы ў першай 
пасьлябальшавіцкай фазе мелі-б усе 
стацца ёй саюзныя й аўтаномныя савец- 
кія рэспублікі, а абсалютна ня мае ні- 
якіх дадзеных на гэта Расея Керэнскага. 


Расейскія палітыкі, што адмаўляюць 
правы нерасейскіх народаў на дзяржаў- 
ную незалежнасьць або праектамі свайго 
плебісцыту зводзяць іх на нішто, у ва- 
чох Заходняга сьвету моцна сябе дыс- 
кваліфікуюць, і ў гэтым нашая вышэй- 
шасьць і перавага над імі. Яны назы- 
ваюць сябе антыбальшавікамі, а ў за- 
праўднасьці зьяўляюцца імі толькі част- 
кова або няпоўнымі антыбальшавікамі. 
Выступаючы супраць сыстэмы палітыч- 
нага, сацыяльнага, рэлігійнага і навет 
асабістага нявольніцтва ў Савецкім Са- 
юзе, яны адначасна ня толькі ня высту- 
паюць супраць нацыянальнага няволь- 
ніцтва, але яго апрабуюць. У нацыяналь- 
ным пытаньні яны былі згодныя із Ста- 
лінам, а сяньня згаджаюцца з Маленка- 
вам. Тымчасам сыстэма нацыянальнага 
паняволеньня даведзеная ў Савецкіх Саз- 
юзе да нязнаных у гісторыі разьмераў і 
завяршаецца навет актамі масавага гэ- 
носыдызму (народаўбіўства) цэлых на- 
родаў. З другога боку нацыянальныя 
фэрмэнты сярод нерасейскіх народаў 
зьяўляюцца бадай што наймагутнейшай 
патэнцыяльнай сілай, якая ў вадпавед- 
ны мамэнт будзе здольнай разваліць са- 
вецкую імпэрыю зЗ нутра. Адкіданьне 
гэтае сілы ў плянах актыўнага змагань- 
ня з бальшавізмам абазначае адмову ад 
гэтага змаганьня. У гэтым аспэкце на- 
біраюць асаблівае вымовы гістарычныя 
(у найгоршым значэньні) словы Керэн- 
скага, сказаныя ім яшчэ ў 1945 годзе: 


«Лепш благі дыктатар (г. зн. Сталін -- 
А. К.), чымся рваць на кускі жывое цела 
Расеі». Гэтым словам мы ў запраўды 
прыдаём гістарычнае значэньне, бо яны 
найлепей характарызуюць «антыбаль- 
шавізм» расейскай адзінанедзялімскай 
рэакцыі. Дык ці-ж не парадоксам зьяў- 
ляюцца тады погляды тых Амэрыкан- 
цаў, якія ў плянах антыбальшавіцкага 
змаганьня хацелі абапёрціся на канцэп- 
цыі Керэнскага? 


Расейскія эміграцыйныя палітыкі 
шаржуюць «аргумэнтам», што калі за- 
ходнія дэмакрацыі высунуць лёзунг 


распадзелу расейкай імпэрыі на нацыя- 
нальныя дзяржавы, дык супраць сябе 
будуць мець увесь расейскі народ. Гэта 
ўжо пахне нясумленным палітычным 
шантажом, які ня мае пад сабой ніякага 
абаснаваньня. Бо ці-ж не найбольшым 
парадоксам можа быць угаварваньне, 
што адзіна справядлівы лёзунг свабоды 
для паняволеных народаў можа стацца 
аж гэтак страшным для расейскага на- 
роду, што ён выступіць у вабароне баль- 
шавізму? Але-ж ніхто іншы, як баль- 
шавікі, направа й налева гэтым лёзун- 
гам апэруюць. А ў выпадку вайны з За- 
хадам гэты лёзунг нацыянальнай свабо- 
ды й незалежнасьці бясспрэчна атрымае 
й адпаведны фактычны зьмест, як гэта 
было падчас апошняй вайны зь Нямеч- 
чынай. 

ІПто-ж датычыцца самога расейскага 
народу, дык у мамэнт актыўнага зма- 
ганьня з бальшавізмам ён, на нашую 
думку, астанецца болей ці меней пасыў- 
ным зусім незалежна ад таго, зь якімі 
нацыянальнымі лёзунгамі й палітыч- 
нымі канцэпцыямі будзе йсьці Захад. 
Гэтае нашае перакананьне мы базуем на 
тым, іцто расейскі народ на працягу 
ўсей сваей гісторыі ніколі ня цешыўся 
свабодай, ня мае найменшага паняцьця, 
што такое дэмакрацыя. Тыя ўзапраўд- 
ныя дабрадзействы, якія яна прыносіць 
чалавецтву, для яго зьяўляюцца чужымі 
й незразумелымі. Найлепшым і найсь- 
вяжэйшым гэтага прыкладам можа быць 
тое, што расейскі народ пагадзіўся З 
бальшавіцкай няволяй, як канечным і 
няўхільным Злом, і ні разу не праявіў 
актыўнага супраціву ў вагульнанарод- 
ным і агульнарасейскім маштабе. А ся- 
род усіх нерасейскіх народаў такія ак- 
ты актыўнага супраціву, а навет зброй- 
ных паўстаньняў ня зыходзяць з па- 
радку дзеннага на працягу ўсяго існа- 
ваньня Савецкага Саюзу. 

У палоне гэтых і ім падобных пара- 
доксаў, сьведама пашыраных расейскай 
палітычнай рэакцыяй, доўга знаходзіў- 
ся і ў вялікай меры знаходзіцца яшчэ? 
сяньня дэмакратычны Захад. Расейская 
прапаганда мела сярод заходніх народаў 
такі вялізарны ўплыў і заваявала сабе 
такую сільную пазыцыю, што ўсе, выжэй 
успомченыя «аргумэнты» За канечнась- 
цю захаваньня адзінай і непадзельнай 
оасейскай імпэрыі заходнія палітычныя 
колы прыймалі доўгі час бязь ніякіх 
засьцярогаў, як абсалютную й не падля- 
гаючую ніякай дыскусіі праўду. 

Аднак апошнім часам на Захадзе, у 
першую чаргу й перадусім у Задзіноча- 
ных Штатах Амэрыкі пачалі глыбей 


(Заканчэньне на 5-ай балоне) 





Р. СЕЛЮТ 


Званар Адраджэньня 


(ФАЦЛАЎ ЛАСТОЎСКІ) 


(Працяг) 
УП 
Адылі, на полі мастацкае літаратуры -- на гэтым галоўным 
полі дзейнасьці нашаніўства -- Ластоўскі выявіў сябе ня толькі 


Я 


пісьменьнікам-бэлетрыстым, але й літаратурным крытыкам. "Тое 
«тонкае пачуцьцьё красы», якое адзначыў у яго Багдановіч, да- 
вала грунт для разьвіцьця й ня менш тонкага крытычнага пачуць- 
ця да твораў гэтае красы. І ўжо на самых пачатках свайго сакра- 
тарства ў «Нашай Ніве» Ластоўскі бліскуча выяўляе гэтае па- 
чуцьцё, разам ізь Сяргеем Палуянам выцягваючы з «архіву» «На- 
шае Нівы» вершы таго-ж Максіма Багдановіча, кінутыя туды не- 
далязорнымі рэдактарамі нашаніўскае «верхняе палаты», і гэтым 
адчыняючы шлях у нашую літаратуру аднаму з найбольшых і 
дасюль ейных майстроў. Падобна да гэтага крыху пасьлей Ла- 
стоўскі рашчышчае такі-ж шлях у літаратуру й другому выдат- 
наму мастаку -- Максіму Гарэцкаму, першым пазнаючы й пры- 
знаючы ў гэтым пісьменьніку «маючага сілу» і нясучага «вялікі 
ўклад у беларускую літаратуру як па глыбіні й багацьці думак, 
гэтак і па красе мовы» (рэцэнзія на першы зборнік прозы М. Га- 
рэцкага «Рунь» у «Нашай Ніве», Ло 39 за 1914 г.). 

Адылі. літаратурна-крытычная дзейнасьць Ластоўскага заслу- 
жылася перад нашай літаратурай ня толькі такім «адкрываньнем» 
выдатнейшых мастакоў, але й яшчэ больш моцным і важным сва- 
імі вынікамі іцтуршком, дадзеным ім усяму нашаніўству ў кірунку 
зьмены таго нездаровага курсу, які быў узяты гэтаю літаратурнай 
плыняй яшчэ на самых пачатках, як пэўная спадчына ад папя- 
рэднікаў, ды моцна абмежваў літаратурнае разьвіцьцё -- курсу 
сьлязьлівага «прыніжэнства». ІЙтуршок гэты быў дадзены Ла- 
стоўскім у вадным зь лепшых ягоных крытычных артыкулаў -- 
«Сплачвайце доўг» (пад псэўданімам Ю. Верашчака), які быў 
зьмешчаны ў «Нашай Ніве», Ле 26-27 за 1913 г) у часе фактычнага 
рэдагаваньня гэтага часапісу Ластоўскім). «Спомніліся мне вершы, 
-- пісаў тутака Ластоўскі -- нашых беларускіх паэтаў, каторыя 
замест услаўляць нашу папраўдзе бязьмерна харошую прыроду, 
абесслаўлялі яе. Адзін зь іх кажа: 

Куры, сьвіньні, гною кучы 

Напаўняюць кажны кут. 

Вокны затканы анучай -- 

Так і кажуць -- ўсюды бруд (Цётка). 
Другі падпявае: 

Край наш бедны, край наш родны! 
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Гразь, балота ды пясок... (Я. Колас). 
плача: 

Невясёлая старонка 

Наша Беларусь: 

Людзі: Янка ды Сымонка, 

Птушкі: дрозд ды гусь... (Я. Купала). 
У канцы нехта чуткі з роспаччу крычыць: 

Край ты мой родны, як выкляты Богам! (М. Багдановіч). 
Супакойцеся, ягамосьці, край наш не такі страшны, не такі сум- 
ны, брудны й бедны... Я разумею яшчэ (дый то з нацяжкай) енкі 
й плачы тых нашых бэлетрыстых і паэтаў, каторыя (цыбуляй хіба 
крыху націраючы вочы) плачуць над доляй селяніна, можа хо- 
чучы выказаць ня тое, што Янка ці Апанас сядзіць паўп'яны на 
печы, і ў яго гаспадарка ня спорыцца, «шнур травою зарастае», 
“у вокнах анучы» і «нямецена хата», а тое, што народ, увесь на- 
род-нацыя жыве ў цяжкім бяспраўным палажэньні... Мо гэтым 
паэтам можна дараваць іхныя няскладныя плачы... Але вы, ка- 
торыя пачуваецеся на сілах даць красу, даць мысьль і весьці ду- 
шу, чаму... ня вучыце нас любіць і разумець гоман бору, плеск 
вады ў сонцы, задуму зьмеркаў, яснату ўсходаў... Плакаць і сы- 
паць словамі сьцёртымі, як дробная мядзяная манэта, як бачыце, 
і я ўмею...» , 

Выступленьне Ластоўскага выклікала цэлую дыскусію, у ЯКОЙ 
узялі ўдзел Янка Купала (артыкул «Чаму плача песьня наша» пад 
псэўданімам «Адзін з парнасьнікаў», «Наша Ніва», Лё 30 за 1913 г.) 
і адзін з выдатнейшых нашаніўскіх крытыкаў-публіцыстых, Ля- 
вон Гмырак (артыкул «Яшчэ аб сплачваньні доўгу» -- «Наша Ні- 
ва», Ле 33-34 за 1913 г) ды ў выніку нашаніўскія «парнасьнікі» 
грунтоўна перагледзелі свае пазыцыі ў кірунку зрачэньня таго, 
заатакаванага Ластоўскім, сьлязьлівага прыніжэнства, пачаўшы 
і ў сваім творсьцьве выразны паварот да вываду нашае паэзіі на 
шырэйшыя й глыбейшыя воды мастацтва нацыянальнае красы 
(аб дыскусіі гэтай гл., між іншага, у ўступным артыкуле да «Новае 
Зямлі» Якуба Коласа ў выданьні «Бацькаўшчыны», бал. ХХ). 

Гэтак Ластоўскі, як літаратурны крытык, спрычыніўся да вы- 
праўленьня й аздраўленьня ўсяго псыхалёгічнага й мастацкага 
стылю нашаніўскае паэзіі. Зрабіць-жа гэта памагло яму, пэўна-ж, 
тое, ужо змалку крытычнае назіраньне характэрнага для тых на- 
родных пластоў, у якіх ён гадаваўся, сьлязьлівага прыніжэнства- 
прыбеднаваньня, аб якім намі гаварылася напачатку. Гэтую, змал- 
ку крытычна назіраную й несымпатычную яму рысу пазнаў Ла- 
стоўскі і ў нашаніўсьцьве ды сваім моцным і трапным ударам 
па ёй памог пазбавіцца ад гэтай хваробы лепшым «парнасьнікам» 
нашае паэзіі. 


Яшчэ іншы 


УШ 
Літаратурная крытыка Ластоўскага (як, зрэшты, і ўся літара- 
турная крытыка нашаніўства, за выняткам аднаго М. Багдановіча) 
была, як можна бачыць ужо з вышэйпададзенага, моцна прасяк- 





нутая публіцыстычным элемэнтам. Адылі, і публіцыстыка, як та- 
кая, таксама сталася яшчэ адным, на верх на ўсе папярэдня агле- 
джаныя, полем ягонай адраджэнскай нашаніўскай дзейнасьці. Не- 
магчыма цяпер, ня маючы пад рукамі «Нашае Нівы», агледзець 
усе тыя артыкулы й артыкулікі, у якіх пад цэлай плоймай псэў- 
донімаў адгукаўся Ластоўскі і на надзённыя і на прынцыповыя 
пытаньні, уздыманыя тагачасным жыцьцём і наагул і перад на- 
шым нацыянальным рухам у паасобку. Хочацца адно адцеміць, 
што ў гэтай працы не замыкаўся ён у коле адно гэтых нацыя” 
нальных беларускіх пытаньняў. Гэтак, у 1914-1915 г. Ластоўскі 
моцна падтрымаў акцыю жыдоўскага нацыянальнага дзеяча й 
пісьменьніка У. Кацэнэленбогена, ськіраваную да абароны нацыя- 
нальнага быцьця пагарджаных у тым часе народаў жыдоўскага, 
лятувіскага й нашага беларускага, выступіўшы з гэтым як на 
шпальтах «Нашае Нівы», гэтак і ў жыдоўскіх выданьнях Кацэнэ- 
ленбогена й баронячы апошняга ад атакаў шавістычнае расей- 
схае ч польскае прэсы У гэтым кантакце з жыдоўскім нацыяналь- 
ным рухам, не пакіданым і пасьлей, згукнулася тое аб'ектыўнае 
й неварожае дачыненьне да жыдоўства, што дастаў Ластоўскі ў 
спадчыну яшчэ ад свайго стгра-пагоскага ўзгадаваньня. 

Гэтак, разрываючыся між ускладзенымі на яго нацыяальным 
адраджэцькем разнастайнымі абавязкамі грамадзкага працаўніка, 
працаўніка газэтнага -- ад сакратара да фактычнага рэдактара, 
журналістага, гістарыяграфа, пісьменьніка-бэлетрыстага, літара- 
турнага крытыка, публіцыстага -- выявіў Ластоўскі нязвычайную 
шматграннасьць свае вудалі ўжо ў нашаніўскім пэрыядзе дзей- 
насьці. Пэўна-ж, сярод усяе гэтае разнастайнасьці было й тое 
«адно» прыведзенай вышэй у сваім месцы Купалавай эпіграмы г 
тое «аднэ», што мела найбольш дадзеных для дасягненьня най- 
большага зфэкту, калі-б далося толькі на ім сканцэнтравацца. 
Такім «адным» Ластоўскага была-б, бясспрэчна, мастацкая літа- 
ратура -- бэлетрыстыка. За гэта прамаўляе і наяўнасьць у яго ў 
высокай ступені тых здольнасьцяў (завойстраных і разьвітых да 
таго-ж узгадаваньнем), што найбольш эфэктыўна рэалізаваліся-б 
якраз у гэтай галіне, асабліва -- здольнасьці творчае фантазіі. З 
другога боку, за гэта-ж прамаўляе найвышэйшая неперахаджалая 
вартасьць якраз у гэтай-жа галіне ўжо зьдзеянага ім, як-бы коль- 
касна й невялікім было яно -- і пры тым вартасьць у вацэне ад- 
наго з найстражэйшых судзьдзяў-экспэртаў гэтае галіны Максіма 
Багдановіча. 

Можна цьвердзіць, што гэтае-ж «адно» мастацкае літаратуры 
найбольш прыцягвала да сябе й самога Ластоўскага. Прынамся, 
цяга гэтая выразна відаць і на выбары ім блізу ўсіх тых «другіх» 
-. іншых палёў дзейнасьці, на якія йшоў ён пад імпэратывам ад- 
раджэнства, і то ня толькі гэткіх, як літаратурная крытыка, але 
й такіх, як тая гістарыяграфія, зьдзеяньні ў галіне якой нале- 
жаць таксама да найвыдатнейшых заслугаў ягоных. 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





І 





МАСЕЙ СЯДНЁЎ 


Сьмерць Музыні 


Памяці Міколы Равенскага 


Замоўкла Беларусь на струнах кволай леры 
і лернікі натхненна адыйшлі... 

Як страшна ўсё-ткі: колькі засталося 

і мне, самотнаму, часінак тых? 


Хацеў-бы ведаць я перад канцом, 

які пачатак за канцом наступіць? 

Ці сьмерць, нарэшце, азначае сьмерць, 

ці мо” па сьмерці ёсьць яшчэ што-небудзь -- 


напрыклад: боль, цярпеньне, асалода? 
Ці мо” нічога болей я ня буду адчуваць 
і неканкрэтным толькі застануся, 

без хваляваньня, радасьці й хаценьня, 


як непатрэбная, сама і для сябе сьвядомасьць? 
Хто даў-бы мне на гэта ўсё адказ, 

пакуль “шчэ ў ненапаленым пакоі 

магу заўважыць я дымок майго дыханьня. 


Не, не -- ня трэба мне ніякага адказу -- 
лягчэй мне будзе, калі сам сябе я падманю: 
ізь лёгкай вераю паверу ў тое, 

чаго, магчыма, і... няма. 


Чым сьмерць бліжэй, тым болей жыць хачу. 
Даруй мне, Госпадзі, -- яшчэ мяне Ты 

да сьмерці, як належыць, не давёў. 

Калі-б Ты даў пражыць яшчэ адно жыцьцё -- 


ад самага пачатку й да канца, -- 

ішоў-бы толькі я дарогамі Тваімі 

і быў-бы для Цябе, магчыма, больш дастойным. 
А то -- няўтольнага мяне Ты забіраеш: 

Ты бачыш Сам, яшчэ гарыць на вуснах песьня -- 
хвала Табе і ўсенькаму Твайму тварэньню. 


У дзьверы стукаецца хтосьці. -- Калі ласка! 
Ага -- ну вось і моладзь завітала! 

Дадзела мне выгнаньніцкая адзінота, 

і рады я, што вы прыйшлі са мною разьвітацца. 


«О, не, не разьвітацца -- каб запэўніць вас, 
што зьдзейсьнім мы усё, чаго вы не пасьпелі!.. 
Вось дзякую ўжо вам. Зашмат мы дакляруем -- 
прысяга нашая гучыць, як прапаганда. 


А слоў, прыгожых слоў і шчырых мы ня маем, 
гатовых помстаю і ласкаю успыхнуць. 

Ня цяжка на сьцягох, і пышных і ўрачыстых, 
свабоду напісаць і незалежнасьць, 


цяжэй -- пайсьці за гэта ўсё на бітву. 
Мы славай упіваемся мінулай 
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Янка Шакун 


Літаратурны Дадатак 





У вабдымнах лясной цемры 


Пахом з Раманам перайшлі выган і апынуліся ў лесе. Лес 
прывітаў іх шэпатам старых хвояў і водарам сьвежай зелянівы 
ды першых веснавых красак. Ноч атуліла лес чорным цалуном 
і сгройныя хвоі прыемным шумам быццам хацелі паведаць аб не- 
чым таёмным і сакрэтным. Раман прыслухаўся лясному шуму і, 
удыхаючы гаючую сьвежасьць, нязьмерна цешыўся. Цешыўся, 
што нарадзіўся тут, побач лесу, і мае магчымасьць аглядаць ча- 
роўную прыгожасьць беларускай прыроды. 

Наўскраі лесу, ля сенажацяў, загукаў заяц, у лазовых зарась- 
ніках забрахаў дзікі казёл, дзесь вылязшы із дупля, азвалася 
сава, і ўсё с»ціхла. Навакол завалодала сьвятая цішыня, у якой 
быў чуваць толькі манатонны шопат векавых хвояў і шорах па- 
лахлівага лісьця на дуплянатых асінах. Над лесам выплыў круг- 
лы твар месяца, і ягбны халодны блеск абліў вяршаліны лесу, 
адкуль срыбнае сьвятло кралася праз хваёвыя лапкі і лісьцё ста- 
гадовых дрэваў, што помнілі навет Татараў, ды асьвечвала паляў- 
нічым сьцежку. 

Пахома ня шмат цікавіла прыгажосьць і таёмнасьць месячнай 
нэчы ў лесе, бо ці адну яе бачыў. Накульгваючы ды апіраючыся 
на таўсты сукаваты кій, ішоў, на нічога не зважаючы. Ягоны ро- 
Зум, у якім круціўся лёгкай парай нядаўна выпіты алькаголь, 
быў заклапатаны, куды завесьці свайго сябру, каб ён упаляваў 
жаданую птушку. ды вярнуцца зь ёй, ня стрэўшы лясьніка. «Па- 
йсьці ў Жоўты Брод -- гэта абход Смольскага, і ён, старая падла, 
можа сам пасунуцца на лакомую здобыч. У Масты -- надта да- 
лёка, а на Вольку -- яшчэ далей. Не, ня выпадае. Першы раз, 
хаб хлапца абласіць, трэба дзесь бліжэй. Найлепш у Кураграды. 


Рэвут яшчэ малады, нежанаты, і ён напэўна парупіцца пайсьці 
пацалаваць сваю Мальвіну, а пра лес ды глушцы - яму і ў галаву 
ня прыдзе». Гэтак і пастанавіў -- у Кураграды. 

Перайшоўшы асінавую граду й хмызьняк, узыйшлі на старыя 
пагнілыя кладкі, на балотцы, што цягнуліся із кілёматру. Раман, 
ідучы за І'ахомам, дзівіўся зь ягонага спрыту. Ён не апіраўся на- 
вет кіям, але ўзяў яго ў вабедзьве рукі, дзеля аднавагі, і кульгавы 
ды з хворай нагой, лоўка пераскакваў з аднэй на другую. Кладкі 
былі ня толькі гнілыя, але мясцамі качаліся, і Раман часта не 
трапляў на іх, ды ці адзін раз і паваліўся. Калі выйшлі на бор, 
дык у Рамана ногі былі мокрыя па калены, рукі па локці, ды да- 
волі было гразі й на твары; а на Пахома ня пырснула навет ка- 
пелька. 

-. Ну, як спадабалася самім гэтая дарога? -- спытаўся Пахом. 

-- Дарога ня вельмі цікавая, я ўвесь мокры. Ды тут вінаватая 
не дарога, але мядзьведжая спрытнасьць; самі вось сухія. 

.- Усё благое мінулі. Тут ужо сухі бор, а зараз будзеце сухія 
й самі. Знойдзем шурку дроў, яны дваравыя, разложым агонь 
і будзем сушыцца. А ахвота паляваць не адпала? 

.. О не. Абы толькі пашчасьціла глушца ўпаляваць. Я першы 
раз і ня ведаю, як да яго падыходзіць. 

-. Глушца заб'ём і ці аднаго. Ня ўдасца сяньня, дык другім 
разам, бо я бачу, самі маеце маю вудаль. Мы, браце, запраўдныя 
нашчадкі нашай прапрабабкі Евы. Забароненае спраўляе нам пры- 
емнасьць і здаваленьне. 

Адыйшліся ад дарогі й знайшлі шурку дроў. Неўзабаве пры 

(Заканчэньне на 7-ай балоне) 


з» 


шуцца ца нуеннннннанаНн ў Ну ПН ІШ Шаша нЦаН уц ЫЦЦЦЎ 


і даўняе, як мару, ускрашаем, 
а дзень сягоняшні мінае без заваяваньняў. 


І безнадзейна мы чакаем на гэроя, 

на будучыню панаіўнаму епадзаючыся. 
Ах, памыліліся-0б лепей -- цікавей, 
калі душа сама сабе спажытак знойдзе. 


Даруйце -- стаіцё вы быццам сьцяганошы, 
што на ўрачыстасьць толькі пранясуць 
штандар па вуліцах і зноў у кут яго паставяць. 


Баюся я ўжо -- на зямлі зусім 
зьвядуцца песьняры і гордыя музыкі. 
Ды што я гавару -- чужога места 
завулкі-вуліцы й мяне забудуць, 


дармо, што я хадзіў па іх задумны і натхненны. 
Званы на вежах звон свой пачынаюць -- 
збліжаецца дванаццатая, зараз, во... 

Як гэта будзе?.. Божа мой... Яшчэ 

я пра Цябе як трэба й не падумаў... 


Да самай раніцы ў пакойчыку гарэлі сьвечы, 
запаленыя зьвечару натхненьнем паслухмяным, 
і між сабой, як шчырыя сяброўкі, 

пра нешта невядомае шапталі мігатліва. 


1954 г. 


Такі наш лёс 


Сьвет на ахвярніку усьцяж ахвяры паліць. 

Паўзе пурпурны дым паўзь месты, паўз шляхі... 
Не насумуешся па тых, каго ня стала, 

ня хопіць дзён аплакаць сяньня ўсіх. 


Чырвонымі сьлязьмі екрывавілі рабіны 
дарогі ў далячынь... 

Каб нагарнуць, набраць 
аж прыгаршчы тых сьлёз пякучых і палынных, 
асыпаць імі наш народ, 

наш горкі край! 


Лынуць крывёй яны, лычуць смалой гарачай 
на душы, спапяляць сасмаглую кару, 
што атуляе іх... 

Але -- найгоршым плачам 
ня купіцца усё-ж зварот у Беларусь... 


Таму -- 
няхай ідуць дажджы крывавых ягад. 
Не апалошчам мы ні рук у іх, чі душ... 
Змагацца за свой край, за супакой, за радасьць 
Наш кон.. 
Відаць, так нам судзіў ён нараду. 


Натальля Арсеньнева 





ВЛАСТ (ВАЦЛАЎ ЛАСТОЎСКІ) 7) 


Выбраныя творы 


Ад колькіх гадоў сталася ў мяне звычаем выяжджаць 
на тыдзень-два ў які-колечы закутак Беларусі для па- 
знаньня роднае старасьвеччыны. Мяне даўно вабіў да 
сябе наш сівагорбы Полацак сваім рамантычным мінулым, 
якое сягае ў легендарныя часы, і гэнага году я пастанавіў 
сабе пару вольных летніх тыдняў правесьці ў Полацку. 
На маёй пастанове канчальна заважыў ліст, атрыманы з 
Полацку ад тамтэйшага аматара-архэалёга Івана Іва- 
навіча, які даносіў, што каля яго ўтварыўся гурток ахвот- 
нікаў старасьвеччыны зь мясцовых жыхароў. «У нашых 
вячорных вольных бясёдах запраўды ажываюць мінулыя 
вякі ў казках, легендах і фантазіях...» -- пісаў ён мне ў 
сваім лісьце. 

Увечары таго-ж дня я сеў у вагон у Вільні, а на другі 
дзень раніцай ужо ішоў старымі вуліцамі Полацку, шу- 
каючы сабе памешканьня ў гасьціньніцах. 

Удзень пабываў у Івана Іванавіча, дзе аглядаў цікавыя 
кахлі і мэталёвыя бляшкі, знойдзеныя пры раскопках у 
даўнай княжай сялібе -- Бельчыцах. Пазнаёміўся ў яго 
з двума ўдзельнікамі, як яны называлі, «Архэалёгічнай 

юльнай Контэрфратэрніі». Адзін зь іх быў мясцовы чы- 

ноўнік, якога я знаў з брашуры, напісанай ім калісь, калі 
было яшчэ моднае і паплатнае для чыноўніцкае кар'еры 
русыфікатарства. У гэнай брашуры ён задаваўся мэтай 
давесьці, што парасейску трэба пісаць назоў гораду ня 
«Полоцк», а «Полотек» і што быццам у гэтым перамена- 
ваньні прастарога назову крыўся сам цэнтр «абрусеньня 
краю». Вынікам ягонае брашуры сталася тое, што ў ра- 
сейскім мясцовым правапісе завёўся хаос, бо некаторыя 
пачалі, запраўды, пісаць «Полотск», «полотскій» і т. д., а 
ічшыя пайшлі яшчэ далей і пісалі -- «Полотеск», кансэр- 
ватары-ж і мясцовыя жыхары засталіся пры старым на- 
зове. 

Пры цяперашняй, асабістай зь ім знаёмасьці я даве- 
даўся, што ён ужо 40 гадоў, як зьбірае матар'ялы і даку- 
манты да краёвае гісторыі, што ў яго два пакоі бітма на- 
бітыя гэтымі матар'яламі, сярод якіх ёсьць неацэннае вар- 
тагьці рэчы. 

Другі быў колішні акалічны памешчык, які злажыў 
гаспадарку, распрадаў зямлю, і цяпер жыў у Полацку, У 
сваім собскім дамку з садам, з гатовага граша. Бацька 
ягоны меў нейкія блізкія дачыненьні да Васільянаў, а ён 


сам цікавіўся галоўна дэманалёгіяй, кабалістыкай і да г. п. 
Магў, як зарэкамандаваў мне яго Іван Іванавіч, у сябе 
«чорнакніжную бібліятэку», якой нікому не паказваў і не 
даваў чытаць. Знаў ён гэбрайскую мову і любіў час ад 
часу пайсьці ў жыдоўскую сынагогу падыскутаваць. 

Мы ўмовіліся сустрэцца, разам зь іншымі яшчэ ўдзель- 
нікамі «Вольнае Контэрфратэрніі», на кватэры ў Івана 
тванавіча. 

Увечары прыбыло яшчэ двох. Мясцовы полацкі меш- 
чанін Рыгор Н., сівавусы старац, які ўпорыста гаварыў па- 
беларуску, а часам прыкідаўся, што не разумее некато- 
рых словаў парасейску і, па колькі разоў перапытаўшы, 
паўтараў слова ў перакладзе пабеларуску з асаблівым на 
яго націскам. Мне яго зарэкамандавалі пад найменьнем 
«Падземны Чалавек», спэцыяльнасьцю ягонай было знань- 
не розных фантастычных легендаў аб падземных ходах 
1 дзівах, скрытых у іх, якія ён умеў апавядаць із разьлі- 
вым рэалізмам, але на заканчэньне заўсёды дадаваў: «Так 
пераказуюць, але хто-ж ведае, ці ёсьць у гэтым хоць 
кропля праўды». 

І ўрэшце апошнім удзельнікам «Контэрфратэрніі» быў 
сярэдніх гадоў настаўнік гарадзкой школы, які цікавіўся 
галоўна мяецовай гісторыяй да прыняцьця хрысьціянства 
Крывічамі. 

Перазнаёміўшыся, расьселіся мы за сталом на выгод- 
ных так званых «клюбовых крэслах», глыбокіх і мяккіх, 
з шырокімі поручамі. На стале вясёла шумеў самавар і 
красавалася бутэлька, запарушаная пылам, а на талер- 
ках панадна была параскладаная ўсякага гатунку дымля- 
ніна: кумпячына, сальцэсона, кілбасы, якія ня маюць роў- 
ных сабе ў сьвеце, калі бываюць прыгатаваныя паводля 
старасьвецькіх рэцэптаў, рукамі беларускіх гаспадарных 
жанок. 

Пасьля другое-трэйцяе чаркі «Падземны Чалавек» па- 
хінуўся да мяне і пачаў даводзіць, што гара, на якой стаіць 
Верхні Замак -- насыпная. Што першапачаткава гэта была 
толькі магіла славутага валадара ўсяе прыбалтыцкае «ра- 
тайскае» Скіфіі, а пазьней яе дасыпалі і на ёй стаяла баж- 
ніца, прысьвечаная Дзеве Сонцу, якую чцілі тут у постаці 
агністага птаха зь дзявочай галавой. Пры гэтым ён сягчуў 
у кішэнь і падаў мне бронзавы мэдаль з стылізаваным 
рысункам, характэрнага вельмі, але нябачанага мной да- 
гэтуль стылю. На адным баку мэдалю быў зьмеявік, а на 
другім -- Дзева Сонца, у постаці птаха зь людзкой гала- 
вой, абкружанай аўрэоляй. 

-- Гэткія мэдалі даўней часта знаходзілі каля гары, а 
гэты -- я сам выкапаў у пясочку. 

У нашую размову ўмяшаўся настаўнік, які сказаў: 

--Я бачу, што вас застанаўляе закончаны стыль ры- 


сунку. І я пэвен, што вы думаеце -- вось табе грубы пры- 
мітыў! Людзі імкнуліся нешта адтварыць, але не маглі 
перадолець тэхнікі, а дзеля гэтага зрабілі быццам сьцень 
падобнасьці да рэальных зьмеяў. Вось акурат у гэтым 
крыецца нашае самае грубае неразуменьне старасьвеччы- 
ны. Прасачэце разьвіцьцё мастацтва ў Грэцыі: там пасьля 
груба рэалістычных скульптураў Фідыя і ягоных сучась- 
нікаў, пасьля вульгарнага клясыцызму, настае пэрыяд 
пазьнейшы -- бізантыйскі. Стыль бізантыйскі -- гэта ня 
ўпадак мастацтва, а ягоная вышэйшая ступень. Першы 
пэрыяд імкнецца, як і ў разьвіцьці рэлігіі, да багомленьня 
прыроды, другі -- да тварэньня прыроды свайго замыслу 
і хаценьня. У першым пэрыядзе чалавек няпэўны сваіх 
духовых сілаў і яму здаецца, што зьвер ня толькі фізыч- 
на, але і духова дужэйшы за яго, яму імпануе зьвярыны 
сьвет, і ён пачынае багоміць яго. А таму ахвотна прыбірае 
сваю галаву бычынымі рагамі, цела акрытае мядзьвежымі 
скурамі, або размалёўвае на ім падобы тых зьвяроў і га- 
даў, што імпануюць яму. Калі-ж, ходам разьвіцьця куль- 
туры, чалавек даходзіць да пазнаньня самога сябе, да ацэ- 
ны сваіх духовых сілаў, ён, разам із бычынымі рагамі, ські- 
дае зь сябе і багомленьне рэальных формаў у мастацтве. 
Пачынае сам тварыць няіснуючыя формы, устанаўляе ка- 
нон мастацтва. Бізантыйске мастацтва -- гэта мастацтва 
вышэйшае фармацыі, чымся грэцкі клясыцызм, бо гэта 
мастацтва не натуралістычнае, а кананічнае. Тое, што мы 
бачым у Грэцыі, паўтараецца ўсюды, дзе толькі цывіліза- 
цыя людзкая даходзіла да вышэйшых ступеняў: і ў Асы- 
рыі, і ў Бабілёне, і ў Эгіпце, і ў Індыі, у Кітаі і Японіі... 

Гэты мэдаль сьветчыць нам, што і мы, на гэтай зямлі, 
у гэтым краі, праходзілі ўжо раз росквіт высокай сама- 
істай культуры, якая загінула і рэшткі якой, вельмі рэд- 
кія, зьяўляюцца пакуль што для нас таёмнымі крыптоні- 
мамі, даступныя толькі рэдкім, як я сказаў-бы, пасьвячо- 
ным людзям. Нашае няшчасьце ў тым, што край наш ня 
мае ні годнага да будоўлі каменьня, ні капальняў мінэра- 
лаў, а з гэтае прычыны адзіным, годным да будовы ма- 
тар'ялам было дрэва і нашыя мастацкія будоўлі былі драў- 
ляныя, малатрывалыя. Нашыя пісаныя памятнікі не на 
камянёх высякаліся, але начыркаліся на бяроставых 
пласткох, якія лёгка запаляліся і гнілі. Скажэце, каб у 
Эгіпце, Індыі, Бабілёне была драўляная культура, дык ці 
ведалі-б мы сяньня што колечы аб ёй? Не. 

-- Маеце слушнасьць, -- сказаў памешчык. -- Нашыя 
прашчуры перажылі стадыю высокае культуры. Як до- 
вад, магу прывесьці, што дагэтуль, сярод нашага простага 
народу, які паўтысячы год ходзіць у чужым ярме, дагэ- 
туль тут ёсьць собскія назовы важнейшых нябёсных зна- 
каў. Прыкладам, зорку Вэнэру да сяньня сяляне назы- 
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Перад загрозай вадароднай бомбы 


Пробны выбух амэрыканскай вадарод- 
най бомбы, што адбэўся 1 сакавіка сё- 
лета на Ціхім акіяне, і нечаханая навет 
для вучоных спэцыялістых яг-ная зьні- 
шчальная сіла, устрывожылі ўвесь сьвет. 
Рэакцыя на гэты выбух у розных краёх 
была розная: у Задзіночаных Штагах 
Амэрыкі яна выразілася галоўным чы- 
нам у меркаваньнях, якія могуць быць 
прадпрынятыя меры бясьпечнасьці пе- 
рад гэтым пякельным аружжам на вы- 
падак новай вайны, краіны эўрапэйска- 
га кантынэнту таксама жыва зарэагава- 
лі на гэты факт, хаця й ня выказалі 
лішняй панікі, затое ў Індыі, Японіі, а 
перадусім у Ангельшчыне выклікаў ён 
нябывалую гістэрыю панікі. Незалежна 
ад ступені й характару рэакцыі ў па- 
асобных краінах, усе згодныя ў вадным: 

новае сьмерцяноснае аружжа масавага 

зьнішчэньня зьяўляецца здарэньнем эпа- 
хіяльным, якое або зробіць новую вайну 

ў сусьветным маштабе зусім немагчы- 

май, або спрычыніцца да зьнішчэньня 

тысячалетняй цывілізацыі й бальшыні 
насельніцтва сьвету. 

Варта тады коратка прыгледзіцца, 
якая зьнішчальная сіла гэтае бомбы і 
якія пэрспэктывы яна адкрывае для бу- 
дучыні. 

Першы пробны вадародны выбух, -- 
яіцчэ ня бомбы, але вадароднага пры- 
ладжаньня -- быў дакананы Амэрыкан- 
гамі ў лістападзе 1952 году на востраве 
Бікіні на Ціхім акіяне. Толькі сяньня 
амзрыканская Камісія атамнай знэргіі 
дазволіла высьвятляць фільм з гэтага 
выбуху й падала некаторыя аб ім да- 
дзеныя. Эксплёзія была на столькі сіль- 
ная, што зьмяла з паверхні ўвесь вэсіт- 
раў даўжынёй аднэй мілі, на месцы яко- 
га паўстала ў мэрскім дне лейкаватае 
ўглыбленьне, у якім мог-бы зьмясьціцца 
17-ціэтажны дом. Падчас эксплёзіі паў- 
стала агністая куля тры з чэцьверцю 
мілі ў разрэзе, тэмпэратура якой у ся- 
рэдзіне дасягала тэмпэратуры сонца. 
Сьмерцяносная радыяактыўная хмара 
расьцягнулася на прасторы 100 міляў у 
дыямэтры. Аднак выбух гэты быў знач- 
на слабейшы ад выбуху, праведзенага 
1-га сакавіка сёлета. 

Як мы ўжо інфармавалі, вадародны 
выбух з 1 сакавіка быў у 600 разоў сіль- 
нейшы чымся выбух першай атамнай 
бомбы, ськінутай у 1945 годзе на Гіра- 
шыму, ад якога згінула тады 60.000 ча- 
лавек. Радыяактыўны пыл, які вытва- 
рыўся ад эксплёзіі 1 сакавіка, тры тыдні 
пазьней асеў ізь сьнегам аж у Канадзе 

“і ў штаце Монтана ў ЗІПА. Гэалёгі 
сьцьвердзілі, ішто радыяактыўнасьць гэ- 
тага сьнегу была ў 200 разоў большая, 
чымся нармальна, аднак яна ўжо ня бы- 
ла шкоднай для людзкога арганізму. За- 
тое спэцыялістыя цьвердзяць, што калі-б 
быў гэта выбух кабальтавай бомбы, 
якую хутка мае выпрадукаваць Амэры- 

ка, дык успомненыя прасторы Канады й 


ЗША былі-б сьмяротна затрутыя на сот-птрэзыдэнтам ЗША Рузвэльтам, было да- 


ні гадоў. 

Эксплёзія, якая адбылася 1 сакавіка, 
таксама яшчэ ня была эксплёзіяй закон- 
чанай вадароднай бомбы, а толькі вада- 
роднага прыладжаньня на спэцыяльна 
збудаванай зялезнай вежы вышынёю 35 
мэтраў. Затое 26 сакавіка Амэрыканцы 
правялі там-жа на Ціхім акіяне першы 
пробны выбух ужо закончанай вадарод- 
най бомбы, ськінутай з самалёту на па- 
рашуце, каб самалёт мог аддаліцца ў 
бясьпечнае ад выбуху месца. На праця- 
гу красавіка Амэрыканцы маюць пра- 
весьці яшчэ чатыры выбухі вадароднай 
бомбы, пры гэтым, як палераджаюць 
амэрыканскія мерадайныя дзейнікі, вы- 
бухі гэтыя маюць быць у 3-4 разы сіль- 
нейшыя за выбухі з 1 і 26 сакавіка. 
Старшыня Камісіі атамнай знэегіі Задзі- 
ночаных Штатаў Страўс заявіў на прэ- 
савай канфэрэнцыі, што адна такая 
бомба можа зьнішчыць на працягу ад- 
нэй сэкунды ўвесь гарадзкі прастор 
Нью Ёрку, які абыймае 360 квадратных 
міляў і зьмяшчае каля 15 мільёнаў жы- 
хароў. 

Калі ўзяць пад увагу, што сьвет зна- 
ходзіцца яшчэ толькі ў пачаткавай фа- 
зе разьвіцьця вадароднага аружжа, і 
ўсьведаміць, што далейшыя магчымасьці 
ў вытварэньні гэтага аружжа зьяўляюц- 
ца тэарэтычна неабмежаваныя, можна 
здаць сабе справу. у якую небясьпечную 
эпоху ўвайшло чалавецтва. Тэарэтычна 
заіснавала магчымасьць, што чалавек 
будзе магчы зьнішчыць даслоўна ўвесь 
сьвет. 

Таму паніка, якая запанавала пасьля 
1 сакавіка ў сьвеце, зьяўляецца зусім 
зразумелая. Але дзіўнымі й незразуме- 
лымі зьяўляюцца яе інтэнцыі. Вось-жа 
індыйскі прэм'ер Пандыт Нэру ўжо 2 са- 
кавіка афіцыйна зажадаў, каб Задзінэ- 
чаныя Нацыі забаранілі Амэрыцы ра- 
біць далейшыя пробныя выбухі вада- 
роднай бомбы. Запраўдная вадародная 
гістэрыя разгарэлася ў Вялікабрытаніі, 
дзе на дамаганьне лейбарыстаўскіх дэ- 
путатаў адбылася ў парляманце спэцы- 
яльная дэбата, прысьвечаная гэтаму пы- 
таньню. Сацыялістычныя дэпутаты па- 
трабавалі ад ураду дамагацца ад Амэры- 
кі спыненьня далейшых экспэрымэнтаў 
з вадароднай бомбай. Апрача гэтага ніж- 
няя палата брытанскага парляманту ад- 
нагалосна прыняла рэзалюцыю лейба- 
рыстаўскай фракцыі, каб ангельскі ўрад 
выступіў Зь ініцыятывай скліканьня 
канфэрэнцыі прэз. Айзэнгаўэра, Чэрчы- 
ля й Маленкава ў справе раззбраеньняў 
ізабароны атамнага й вадароднага аруж- 
жа. Чэрчыль, баронячыся перад атакамі 
апазыцыі, быў змушаны для ўспакаень- 
ня ангельскай апцініі раскрыць цікавы 
сакрэт у справе ўжываньня атамнага 
аружжа. Ён паведаміў, што яшчэ на 
канфэрэнцыі ў Квібэк, адбытай у часе 
апошняй вайны між ім і тагачасным 


сягнутае пагадненьне, што калі адзін з 
англасзскіх саюзьнікаў захоча ўжыць 
атамную зэрою супраць свайго праціўні- 
ка, дык другому саюзьніку прыслугоў- 
вае права вэта. 

Гэтая вадародная гарачка разгарэлася 
да такой ступені, што прэз. Айз:нгаўэр 
палічыў за патрэбнае выступіць афіцы- 
яльна, каб разьвеіць гэтую паніку. У 
сваёй радыёвай і тэлевізыйнай прамове, 
сказанай 6 сакавіка, ён асьветчыў да- 
слоўна: 

«Усе гэтыя рэчы (нутраныя слабасьці 
СССР --- Рэд.) зьяўляюцца для людзей У 
Крэмлі перашкодай. Тэта ёсьць усё фак- 
тары, якія зьмяншаюць праўдападоб- 
насьць вайны. Як доўга “аветы ведаюць, 
што мы знаходзімся ў стапе моцна дзе- 
іць і адбіваць удары, вайна ке зьяўля- 
ецца для іх справай, якая лёгка можа 
быць прадпрынятая. Аднак я ўважаю і 
“ы ўсе павічны ўважаць, што адна 
сстаецца эвэнтуальнасьць, пры якой 
якы могуць распачаць вайну ў выпадку 
вар'яцтва гі хвальшывага вырахавань- 
ня. Атамны век само сабой зразумела 
зьяўляецца небясьпечным, бо людзі ў 
Крэмлі ведаюць атамныя тайніцы і пе- 
рад некалькімі месяцамі даканалі экс- 
плёзіі вадароднай бомбы. Але мы веда- 
ем, што мы не распачнём вайны з тае 
прычыны, што гэтую бомбу маем. Яна 
ня будзе ўжытая з нашае ініцыятывы. 
З усіх цьвярозых фактараў ніводзін ня 
ёсьць важнейшым чымся фактар ад- 
платы, якой яны будуць пакараныя ў 
выпадку, калі яны даканаюць агрэсіі на 
адну з нашых нацыяў або на нашыя 
жыцьцёва важныя інтарэсы». 

У гэтым асьветчаньні Айзэнгаўэра ўся 
істота справы. Таму дамаганьне пацы- 
фістых Захаду, каб Амэрыка спыніла 
навет дасьветчаньні над вадароднай 
бомбай у той час, як яе маюць бальша- 
вікі, зьяўляецца ня толькі незразуме- 
лым, ня толькі шкодным, але ў роўнай 
меры і падазроным. 

Вайсковая савецкая газэта «Красная 
Звезда» за 26. З. 1954 г. памясьціла пер- 
шае падробнае апісаньне вадароднай 
эксплёзіі, дакананай бальшавікамі Ў 
1953 годзе на пустынных прасторах Сі- 
біру. Савецкі вайсковы афіцыёз піша, 
што гэны выбух далёка перавышаў ка- 
тастрафальныя рэзультаты, якія былі 
выкліканыя вялізарным мэтэорам, іцто ў 
1908 годзе зваліўся ў Сібіры каля ракі 
Тунгузка. Агністы шлях мэтэору быў ві- 
даць на адлегласьці 600 кілямэтраў, гук 
удару аб зямлю быў чуваць за 2.000 кі- 
лямэтраў. Удар мэтэору выкараніў каля 
700 квадратных кілямэтраў сібірскай 
тайгі. 

Пра гэты пробны выбух у Саветах ва- 
дароднай бомбы Захад таксама ў свой 
час ведаў, але супраць яго зусім не пра- 
тэставаў. Такая ўжо лёгіка заходніх па- 
цыфістых, навет антыкамуністычна на- 


строеных, што Саветам усё можна, мож- 
на прадукаваць і выпрабоўваць усякую 
зброю масавага зьнішчэньня, накірава- 
ную для агрэсыўных мэтаў ня толькі 
собскай тэрыторыі, але і ўсяго вольнага 
сьвету. Таму Чэрчыль, адмаўляючыся 
ад інтэрвэнцыі перад Амэрыкай, каб яна 
спыніла далейшыя вадародныя экспэры- 
мэнты, чаго дамагаліся лейбарыстыя, 
заявіў у ніжняй палаце: «Калі Расейцы 
праводзілі падобныя эксцэрымэнты, Я 
ня прыпамінаю сабе, каб нехта прапана- 
ваў такую інтэрвэнцыю перад савецкім 
урадам.» 

Вынаход такога аружжа масавага 
зьнішчэньня, якім ёсьць вадародная 
бомба, і неабмежаваныя магчымасьці 
яшчэ етрашнейшых вынаходаў могуць 
мець калясальныя вынікі для будучыні. 
Чым пагражае ўжыцьцё такога аружжа, 
мы ўжо ўспаміналі вышэй. Але вялікая 
часьць публічнай апініі ўважае, іцто 
аружжа гэтае ня будзе ніколі ўжытае. 
Тут трэба разрозьніць два пагляды. 


Паводля адных, вадародная бомба ня 
будзе ўжытая навет у выпадку новай 
сусьветнай вайны, бо абодвы праціўныя 
бакі яе маюць і будуць баяцца такой-жа 
адплаты. Тыя, што так думаюць, паклі- 
каюцца на прыклад апошняй вайны, ка- 
лі ня былі ўжытыя атрутныя газы, хаця 
мелі іх усе, што ў гэтай вайне прыймалі 
ўдзел. Тут трэба адцеміць, што атрутныя 
газы ня былі ўжытыя ў вапошняй вай- 
не дзякуючы чыстаму прыпадку. У пер- 
шую сусьветную вайну, якая ня вызна- 
чалася ані такой зацятасьцю, ані такім 
ігнараваньнем маральных прынцыпаў, 
як вайна другая, атрутныя газы былі 
аднак ужываныя. Падчае другой су- 
сьветнай вайны спачатку Гітлер ня 
ўжываў іх таму, бо быў перакананы, 
што і бязь іх лёгка дасягне перамогу. 
Калі-ж надзея на гэтую перамогу зьмен- 
шылася, а навет Зьнікла, рабіць гэта бы- 
ло ўжо за позна. Тады лётніцкая пера- 


вага альянтаў была на столькі вялізар- 
ная, што нямецкая газавая атака не: 
магла-б мець ніякага эфэкту і ўплыву 
на далейшы ход вайны, але такая-ж га- 
завая адплата з боку Захаду была-б 
для Немцаў катастрафальнай. Затое ка- 
лі-б Гітлер меў атамную ці вадародную 
бомбу, ён не паўстрымаўся-б перад ей- 
ным ужыцьцём у мамэнт распачлівага 
палажэньня Нямеччыны. Падобна мо- 
жа быць і з бальшавікамі, для якіх ма- 
ральныя й гуманітарныя матывы ня 
іграюць ніякай ролі. Яны не паўстрыма- 
ліся-б перад зьнішчэньнем трох чаць- 
вертых насельніцтва сьвету і не пашка- 
давалі-б насельніцтва собскага, калі-б 
усьміхалася пэрспэктыва, што ўдасца ім 
запанаваць над цэлым, хоць і апустоша- 
ным сьветам. 


Іншыя ўважаюць, што вынаход вада- 
роднай бомбы можа наагул выключыць 
магчымасьць новае сусьветнае вайны. 
Яны разважаюць, што па колькі абодвы 
праціўнікі маюць гэтае сьмецяноснае 
аружжа і ведаюць ягоную зьнішчальную 
сілу, ніхто зь іх не адважыцца вайны 
распачаць. Нельга адмовіць некаторай 
рацыі такім меркаваньням. Таму прабле- 
ма вадароднага аружжа мае асаблівае 
значэньне для нас, паняволеных баль- 
шавізмам народаў. Пры гэтай другой 
эвэнтуальнасьці трэба было-б вырачыся. 
надзеі, што бальшавізм можа калі-не- 
будзь быць зьнішчаны ў полымі новае 
вайны. Аставалася-б тады адзіная маг- 
чымасьць вызваленьня паняволеных ім 
народаў: шляхам нутранае рэвалюцыі, 

Сяньня аднак знаходзімся толькі ў па- 
чаткавай фазе разьвіцьця вадароднае 
зброі. Таму яшчэ цяжка прадбачыць, 
які яна будзе мець уплыў на разьвіцьцё 
далейшых падзеяў і які ім надасьць кі- 
рунак. Тым ня меней ейны вынаход бяс- 
спрэчна будзе мець значэньне эпахіяль- 
нае, а ейны ўплыў на далейшую гісто- 
рыю людзкасьці будзе вялізарны. 





У палоне 


(Заканчэньне 


студыяваць падсавецкія праблемы і ў 
меру пазнаваньня запраўднага іх стану 
пачалася, хоць і павольная, але грунтоў- 
ная рэвізія паглядаў. Амэрыка сур'ёзна 
лічыцца з эвэнтуальнасьцю, што ёй вай- 
ны з Савецкім Саюзам ня мінуць, што 
апошнім будзе гэтая вайна ёй навязаная. 
Прыгатаўляючыся да гэтае вайны, Амэ- 
рыка разумее, што мусіць мець нейкую 
пазытыўную праграму для перабудовы 
падсавецкага Ўсходу, што мусіць высу- 
нуць нейкі лёзунг, які-б пацягнуў за са- 
бой падсавецкія народы й падняў іх на 
змаганьне з бальшавізмам. Бо йсьці на 
Ўсход бязь ніякае палітычнае праграмы, 
як гэта рабіў часамі ў найлепшым вы- 
падку Гітлер, цешачы толькі бліжэй ня- 
спрэцызаванай «новай Эўропай», абазна- 
чала-б асуджаць сябе на няўдачу. Гэтая 
эвалюцыя сярод амэрыканскага грама- 
дзянства адбываецца ў вялікай ступені 


парадоксаў 


з 3-яй балоны) 


пад уплывам палітычнай эміграцыі не- 
расейскіх народаў, якая якраз у гэтым 
кірунку выконвае сваю вялікую палі- 
тычную місію. Ня мала памаглі ёй у гэ- 
тым супраць собскае волі самі Расейцы, 
бескампрамісовая імпэрыялістычная па- 
зыцыя якіх не магла ня выклікаць па- 
дазрэньня сярод Амэрыканцаў да за- 
праўдных інтэнцыяў расейскае эмігра- 
цыі. Амэрыканскія палітычныя колы 
сур'ёзна пачалі вызваляцца з накінутых 
ім расейскай эміграцыяй палітычных 
парадоксаў і разглядаць справы так, 
якімі яны ёсьць у запраўднасьці У гэ- 
тым моцная зарука, што эвалюцыя амэ- 
рыканскай, а за ёй і заходняэўрапэйскай 
палітычнай думкі пойдзе па лініі нацыя- 
нальных імкненьняў нерасейскіх наро- 
даў, што ў сваю чаргу зможа толькі 
прысьпешыць канец бальшавізму. і 

Алесь Крыга 
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ваюць «Чагір». Пад найменьнем «Чагір» фігуруе Вэнэра 
Ў Супрасьльскім календары ХУПІ ст., дзе аб ёй гаворыц- 
ца: «Зьвязда Чагір між усімі Зьвёздамі 10 месц у кажным 
месяцы мае, а па трыкрот прыходзіць на кажнае месца, 
кажнага месяца»; Плеяды «Сітцом» або «Вуціным Гняз- 
дом»; Арыёнаў пояс «Кігачамі»; тры зоркі, каля Млеч- 
най Дарогі называюць «Пральлямі» або «Зялезны Абруч»; 
у галаве Млечнай Дарогі знаюць «Касьбітоў», а самую 
Млечную Дарогу называюць «Вайсковым Станам». Назо- 
ваў гэтых захавалася многа. А што гэта значыць? Гэта 
значыць, што быў калісь час, калі ў нас працьвітала астрз- 
лёгія, глыбокае веданьне якой зьяўлялася прывілеем кля- 
сы вучоных, але яна была адначасна, мабыць, ведай, да- 
ступнай для ўсіх станаў. 

Тут яго перапыніў стары чыноўнік, кажучы: 

-- Сярод маіх збораў меў я карціны кніг, пісаных на 
бяросьце, незразумелымі знакамі, падобнымі да рунічнага 
пісьма. Я маю дадзеныя цьвердзіць, што г. зв. Яцьвягі ня 
былі асобным плямём, як памылкова думаюць, а гэта на- 
зоў клясы сьвятароў паганскіх часоў. Тых зорнікаў і зо- 
заведаў, а пацяперашняму астраномаў, якія адначасна 
былі і клясай сьвятароў, духаўнікоў. Прашу зьвярнуць 
увагу на падобнасьць паняцьця, уложанага ў словы «яць- 
вяг» і «жрэц». Там і тут да ўтварэньня слова ўзята па- 
няцьце яды -- жорці, есьці. Выйдзеце з гэтага пакою на 
рынак і спытайце, дзе прадаюць ядомыя рэчы? Усякі вам 
адкажа: -- у ятках. У старапольскай мове жэртва назы- 
ваецца «обаіа», ізноў-такі тое самае паняцьце яды ўло- 
жана ў слова. Наш селянін дагэтуль кажа на страву «ят- 
во», славянскае яство, яства. Папольску пішацца 
«Задгуіпвоуіе», дык і тут ёсьць карэнь «яд», «яда»... У 
даўныя часы паміж словамі: «яцьвяг» і «жрэц» была аку- 
рат розьніца, як у цяперашнім нашым разуменьні паміж 
словамі «сьвятар» і «жрэц». Для ваяўнічага хрысьціяніз- 
му, які нішчыў усё паганскае, усе старой веры і сьвятары, 
і грубыя шаманы, і варажбіты -- былі агульна пагарджа- 
нымі жрацамі. Гэтая стараверная, з высокай культурай, 
інтэлігенцыя, брыдзілася змагацца забойствамі з нозай 
верай і эмігравала ў глухія пушчы на ўзьмежжа стара- 
вернай і аднавернай зь імі Жмудзі. Як іх там тропілі і 
нішчылі блізу штогод, палячы будоўлі і выразаючы лю- 
дзей, сьветчаць ужо рускія і польскія летапісцы. Разам 
З тым, калі загінулі яцьвягі, загінула і старая дахрысьці- 
янская нашая культура. 

Тут ізноў узяў слова «Падземны Чалавек». 

-- Я там ня ведаю, які назоў мелі сьвятары дахрысьці- 
янскіх часоў, А што яны займаліся астрономіяй --- гэта 
пэўнае. Ваша, хіба, ведаеш, -- зьярнуўся ён да мяне, -- 
Богінскае возера. Цікавы закутак! Уся ваколіца поўная 








старога жыцьця. На возеры ёсьць паўвостраў «Богіна», 
а таму «Богіна», што там былі сьвятыя бажніцы. У кан- 
цы возера ідуць валатоўкі бронзавага веку, на пяшчыстым 
урочышчы, гэтае месца жалю, смутку, панашаму -- мо- 
гілкі -- носіць найменьне Жаль-Бор. На востраве, яшчэ 
да скасаваньня паншчыны, трымаўся высокі капец, у ся- 
рэдзіне якога была старое веры бажніца, з адзіным акон- 
цам, празь якое прамень сонца ў сярэдзіну падаў толькі 
роўна а паўдні. Капец гэты ўзарвалі маскалі ў часе паў- 
станьня 63-га году, думаючы, што гэта нейкая крэпасьць. 
Там, у Богіне, ёсьць таксама падземныя ходы, як і ў час, 
пал Верхнім Замкам, у сярэдзіне гары. Старая веда і ста- 
рая культура не загінулі. Кажуць людзі, а хтэ-ж ведае, 
ці ёсьць у гэтым хоць кропля праўды, пад Верхнім Зам- 
кам, за магілай няведамага валадара, ёсьць склады з ба- 
гацьцямі вялікімі. Кажуць, у вабход абшырнай грабніцы, 
направа, ёсьць мураваны праход крокаў на 60 удоўжкі, і 
празь яго ўваходзіцца ў сховы із старымі кнігамі. Част- 
кай пісаны яны на дошчачках, часткай на бяроставых 
пластох. Зложаныя кнігі ў каваных серабром скрынях, у 
сярэдзіне абітых скурай. З гэтай кніжні пракавечнай ёсьць 
ход у скарбец... Толькі дужа страшна ісьці там. 

Голас ягоны абарваўся спазмай у горле, ён сзм неяк 
згарнуўся ў крэсьле, а вочы застыглі, быццам угледжа- 
выя ў няведамую даль. 

На мамэнт спынілася размова, а, пазьней, памалу, пе- 
райшла на славутную полацкую бібліятэку, якой, здабы- 
ваючы Полацак у 1572 годзе, шукаў Іван Грозны і не знай- 
шоў, і якую даручаў папа Грыгор ХІІ Пасэвіну знайсьці і 
пераслаць у Рым. Усе аднагалосна выказвалі, што біблія- 
тэка гэтая была тады схаваная, і сяньня ёсьць недзе ў па- 
дземных полацкіх лёхах. Іван Іванавіч расказваў, што на 
свае вочы чытаў у старых мэтрычных кнігах у архіве ві- 
цебскае лютаранскае кірхі запіс на белягу аб тым, што 
ігумен Бельчыцкага манастыра, перад аблогай гораду Ма- 
сковіяй, злажыўшы ўсе манастырскія скарбы і кнігі, па- 
плыў уніз Дзьвіны, каб захаваць усё гэта ў падзямельлях 
Верхняга Замку. Стары чыноўнік вылічаў, якія кнігі ёсьць 
у захаванай бібліятэцы. 

-- А найперш ёсьць там, -- казаў ён, -- летапісы По- 
лацкага княства, і нават летапіс пісаны рукой сьв. Еўфра- 
сіні, праўдзівы эгзэмпляр г. зв. «Повесьці врэменных лет», 
бо, копіі, што дахаваліся да нашых дзён, пераблытэныя 
1 далёкія ад арыгіналу, далей -- сваяручныя пісаньні бра- 
тоў Кірыла і Мяхвода, Бізантыйскія хранографы і да г. п. 
Васільяне ведалі, дзе захаваная бібліятэка, але баючыся, 
каб яе не забралі езуіты і ня зьнішчылі, хавалі месца 
ейнага знаходжаньня ў сакрэце. 

Гутарка зацягнулася да познае начы. 


Разьвітаўшыся, мы разыйшліся кажны ў свой бок. 

Мой пакой у гасьціньніцы быў на другім паверсе, і 
вакно выходзіла ў сад, за якім, на мураваным доме, кра- 
саваўся агаловак коміну ў кшталце кароны. Полацкія ста- 
ражылы кажуць, што даўней больш было гэткіх аздобле- 
ных комінаў у горадзе, з часам яны вывеліся, і я пашка- 
даваў у душы заміраньне роднае старасьвеччыны. У стылі 
агалоўка было нешта няўлоўнае, што нагадвала на стыль 
нядаўна бачанага мэдалю, які паказваў «Падземны Чала- 
век». Ці-ж бы рэшткі стылю яшчэ жылі? Я пахінуў гала- 
ву на вакно і задумаўся. Перада мной, у фантазіі, пачаў 
расьці стылёвы горад зь дзіўнымі будоўлямі... 


п 

Першы мой сон стрывожыў ціхі стук у вакно. Я ўско- 
чыў з ложка і, падыйшоўшы, пабачыў у вакне вугатае 
аблічча «Падземнага Чалавека». Ён даваў мне знак! ру- 
камі, каб адчыніць яму вакно, пры чым клаў палец на 
вусны, даючы гэтым знак, каб я не нарабіў гоману. 

Калі вакно было адчыненае, ён улез на падваконьнік, 
зажыў зь сярэбранае табакеркі і пачаў гаварыць шэптам: 

-- Я даўно ўжо ведаю ход у схаваную бібліятэку, але 
сам ііі рухаў яг і нікому не паказваў, маўчаў, баючыся, 
каб не зарабавалі ў нас і гэтае нашае апошняе багацьце. 
Адзявайцеся, пойдзем! Я ўзяў з сабой сьвечку, ліхтарню 
і ўсё патрэбнае... 

Няма чаго казаць аб тым, як хутка я быў апрануты і 
гатовы ў дарогу. 

Мы зыйшлі па драбіне ўніз, аднесьлі яе ўбок і паклалі 
на зямлю, а самі ціцком вымкнуліся з брамы і ськірава- 
ліся ў бок Верхняга Замку. Мінутаў за 20, мы былі на 
месцы. На гары, у бок Дзьвіны, тады стаялі яшчэ руіны 
замкавых будынкаў, у якіх да 1839 г. месьціўся Васільян- 
скі манастыр. 

Замак быў, як апавядаюць, зруйнаваны ўсяго толькі 
ў 40-х гадох. Перш, на загад цара Мікалая І, зь яго зьнялі 
мядзяны дзх і адправіл: ў ПецярэЭург на будову Ісакіеў- 
скага сабору, а пазьней нехта ці запарушыў няўмысна, ці 
мо” ўмысна падпаліў будынак. Пасьля пажару ён больш 
паўстагодзьдзя пэкінуты быў на руйнаваньне сіламі гры- , 
роды. Урэшце руіны, каля 1913 году, прадаў расейскі ўрад. 
на цэглу нейкаму маскалю-падрадчыку, які, разабраўшы 
каштоўныя муры, сплавіў цэглу лайбамі ў Рыгу. 

Але тады, калі мы сходзілі ў будынак, частка ягоная, 
якраз левы вугал у ніжнім паверсе, меў яшчэ цэлыя скля-” 
пеньні. Мы папацёмку дабраліся да вялікай вуглавое, у. 
скляпох, залі, сьцены якое і столь былі пакрытыя старымі ' 
фрэскамі, якія месцамі былі асыпаўшыся, месцамі сьцёр- 
тыя і павыдзіраныя. Справа, між дзьвюх атворынаў ад 
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Сакавіковыя ўрачыстасьці ў Лёндане 


Ад часу, калі Беларусы сталі моцнай 
нагой у вольнай краіне Альбіёну, ня 
было тэй іх групкі, якая ня ладзіла-б 
урачыстых абходзінаў гадавіны абвеш- 
чаньня Незалежнай Беларускай Рэспуб- 
лікі. Чыталіся даклады, сьпяваліся песь- 
ні, запрашаліся госьці... Усё гэта было 
мілае й праходзіла зь не малым пасьпе- 
хам, але -- як усюды й заўсёды -- шаб- 
лён прыядаецца. 

У гэтым годзе было пастаноўлена ша- 
блён зьмяніць. Ці не ўдалося-б скаарды- 
наваць.як грамадзкія, гэтак і артыстыч- 
ныя нашыя сілы? 

На працягу болыш трох месяцаў ішла 
каардынацыя паміж Лювэнскім ансам- 
блем, нашымі артыстамі з Рыму й Ня- 
меччыны з аднаго боку і Згуртаваньнем 
Беларусаў у Вялікабрытаніі -- з дру- 
гога. 

Сьмелая ініціятыва, пры добрай волі 
і ахвярнасьці, перамагла ўсе цяжкасьці. 
Сакавіковыя ўрачыстасьці прайшлі зь 
вялікім пасьпехам. 

Тут затрымаемся на галоўных мамэн- 
тах. 

І. КАНЦЭРТ 25 САКАВІКА 
Ў ФІНЧЛЕЙ 


А гадзіне 3,20 пасьля абеду спатыкаем 
У Лёндане на станцыі Вікторыя наш 
Лювэнскі Ансамбль, зь якім прыехалі, 
апрача ягонага дырыгента сп. Кіслага, 
спадары А. Карповіч і П. Конюх. Брац- 
ка радасны настрой чытаеш на тварах 
прыехаўшых і тых, што спатыкаюць. 
Пасьля абмены прывітаньнямі ўсе едзем 
у Беларускі Дом, дзе рупная спадарыня 
Курыла (разам з маленькім Юрачкам) 
прыгатаўляе для мілых гасьцей падвя- 
чорак -- праславутае ангельскае «кап 
Ф ті». 

Пасьля перапынку абгаварваем пара- 
дак супольна абдуманых імпрэзаў. «Заў- 
тра 25 сакавіка канцэрт на Фінчлей а 
гадз. “.,30. Просьба да ўсіх не пазьніцца». 
«І не за шмат гасьцяваць» -- дабаўляе 
хтосьці зь лювэнцаў. 

Кажны з прыехаўшых мае вызнача- 
нае памешканьне, дзе затрымацца і хар- 
чавацца. Кажны блізу зь лёнданскіх Бе- 
ларусаў будзе мець аднаго або навет і 
чатырох гасьцей. Перш чым разыйшлі- 
ся, пастаноўлена сабрацца заўтра ўсім у 
Марыян Гаўз а гадзіне 6-ай, каб адтуль 
пайсьці ў Крыст Чэрч Голь на Фінчлей, 
дзе мае адбыцца першы беларускі 
ханцэрт у Ангельшчыне. 

25 сакавіка, чацьвер, прыгожы пагод- 
ны дзень. Спакойна-флегматычныя Ан- 
гельцы праводзяць яго, як кажны іншы. 
Глядзіш на іх і дзівішся, што гэтак мала 
цікавяцца нашым канцэртам... Ну, але 
пабачым у залі, мо” і яны там разруха- 
юцца... 

Каля 7-ай гадзіны зечарам усё прыга- 
тавана. Прасторны Крыст Чэрч Голь 
поыбраны ангельскім і беларускім сьця- 
гамі, між якіх лунае бойкая Пагоня з 


надпісам: «Жыве Беларусь!» Паволі на- 
род ехэдзіцца. Праграмкі, беларускія 
песьні ў ангельскім перакладзе разам зь 
лістоўкамі аб Беларусі ідуць у рух. 

Сп. Гордон Брайсон, бурмістр Фінчлей, 
разам з жонкай прыходзіць пунктуаль- 
на. Сп. сп. Асіцовіч, старшыня ЗБВБ, 
Вэбстэр, сакратар Ангельска-Беларуска- 
га Таварыства, іа. Ч. Сіповіч спатыкаюць 
яго ў дзьвярох. Сп-ня К. Вініцкая, у 
беларускім народным касьцюме, уручае 
жонцы бурмістра прыгожы букет красак. 
За пару хвілін заля напаўняецца людзь- 
мі. На сцэну выходзяць харыстыя. Белая 
з пароэднымі вышываньнямі вопратка, 
чырвоныя паясы кідаюцца ўсім у вочы. 
Магутным «Мы выйдзем шчыльнымі ра- 
дамі» распачынаецца канцэрт. 

Наступным пунктам праграмы: прам”- 
ва сп. Д. Г. Вэбстэра, сакратара Ангель- 
ска-Беларускага Таварыства. Ён выясь- 
няз прысутным, што такое Беларусь, га- 
ворыць аб яе трагічных падзеях. успа- 
мінае аб яе харастве, вітае ад імя Ан- 
гельцаў Лювэнскі Ансамэль і ўсіх ар- 
тыстых. Робіць гэта тыпова паангельску: 
коратка і рэчова. Апрача таго кажны з 
прысутных мае праграму з картай на ёй 
Эўропы і Беларусі, а так-жа друкаванч 
лісток, напісаны сп. Вэбстэрам: «Мекаль- 
кі зацемак аб Беларусі». Першую частку 
праграмы выпаўняе хор: літургічныя 
песьні («Достойно есть», «Отчэ наш»); на- 
родныя песьні ў музычным апорацавань- 
ні М. Равенскага («Паласа». «Вярба», 
«Полька Янка»; солё сп. П. Конюха (з 
опэры «Дон Карлёс», «Лявон») і аднаго 
народнага танца «Крыжачок». Кіруе хо- 
рам сп. Кіслы, пры фартап'яне сп. А. 
Карповіч. Усё гэта прайшло ўдала, ска- 
жам больш: адразу захапіла слухачоў. 
Не адзін пасьля шкадаваў, што спазь- 
ніўся й не пабачыў першай часткі пра- 
грамы. 

У перарыве, перш чым распачалася 
ззорка грошаў, быў паднесены бурмістру 
падарак ад імя Згуртуваньня Беларусаў 
у Вялікабрытаніі: скрыначка для папя- 
росаў у народным стылі. Сп. П. Навара, 
даручаючы падарак, сказаў: «Вельмі Па- 
важаны Спадару Бурмістру! Дзякуем 
Вам, што Вы захацелі сваёй прысут- 
насьцю ўшанаваць нашае нацыяналь- 
нае сьвята і гэты канцэрт. Мы Беларусы 
шмат чаго больш маглі-б Вам ахвяра- 
ваць, калі-б мы мелі на гэта змогу. Тым- 
часам просім прыняць гэты скромны па- 
дарак, як знак удзячнасьці за тое, што 
мы ў найцяжэйцы час нашай гісторыі 
змаглі знайсьці прытулішча ў Вашай 
краіне». Падарак даручыла сп-ня К. Ві- 
ніцкая. Зь якім пачуцьцём прыняў сп. 
бурмістр падарак, сьветчаць яго прамо- 
ва на заканчэньне канцэрту і ягоны ліст, 
які падаём ніжэй. 

Другая частка канцэрту распачалася 
музыкай -- балядай, напісанай і выка- 
нанай сп. А. Карповічам. З гледзішча на 


месца, якое яна займала ў цэласьці пра- 
грамы, а перадусім дзеля глызіні самога 
твору й мастацкага яго вычананьня, 
нішто іншае нз магло лепш прысутных 
зацікавіць і настроіць да далейшага, ях 
гэтая балядз. Народныя матыры, шо 


жаль, штэ гэтак хутка ад нас выяжджа- 
юць. Ад імя ўсіх тут прысутных шчыра 
дзякую за гэтак прыгожа зладжаны 
канцэрт. Ёсьць традыцыяй гэтай краіны, 
што мы заўсёды маем сымпатыю да на- 
родаў паняволеных. Дзякую!» 


Некалькі дзён пазьней мы атрымалі 
наступнага зьместу ліст: «Сп-ня бурмістр 
і я і ўсе нашы сябры былі вельмі ўсхва- 
ляваныя канцэртам, 


ладжаным Бела- 





Спадар Гэрбэрт, заступнік старшыеі 
Яго Эмінэнцыгэ Г.аглынаха Грыффіна 
З правага боку ад яго стаіць а. др. Ч. 


Знгельска- Беларускага Таварыства вітае 
га беларускім канцэрце ў Лёндане. 
Сіповіч, а за ім зь лева сядзіць а. др. 


Робэрт ван Каўвэлярт. 


правіваліся ў ёй залатою чіткаю, выйшлірускім 


на яву ў харавых песьнях: «Халімон», 
«Дарагая мнг староначка». Зусім іншага 
жанру былі «Слуцкія ткачыхі» камца- 
зыцыі М. Равенскага і «Каханая, ня 
плач» музыкі А. Карповіча на словы 
Ясеня (дузт сп. сп. Цьвіркі і Сеньксў- 
скага). 

Цэласьцю самыя ў сабе, хаця ў поў- 
най гармоніі з усей праграмай, былі ну- 


мары солё сп. П. Конюха: «Блыха» і 
«Палыночак». Магуэтнасыго свайго го- 
ласу, прэцызіяй вы“ананьня запалоніў 


сп. Конюх усіх. АЭ урзэжаньні, якое ён 
зрабіў на слухачэх, с»ветчаць словы 
сп-ні Брайсон, жонкі бурмістра, якая, 
дзякуючы за канцэрт, сп. Конюху ска- 
зала: «Я часта хаджу на канцэрты ў 
Альбэрт Голь (заля, якая можа зьмясь- 
ціць 7.000 асобаў, і там выступаюць ма- 
стакі сусьветнай славы), але такога баса 
тгшчэ ня прыйшлося пачуць». 


«Камар», «Пагоня» (музыка М. Равенк- 
сага) і «Лявоніха» балі прыгожай 
надбудоўкай і заканчэн»нзм солё сп. 
Конюха. 

Калі шчасьліва канцэрт дабягаў да 
канца і калі хор зьбіраўся адсьпяваць 
«Год сэйв тэ Кін» («Божа, збаў Карале- 
ву»), сп. Вэбстэр заявіў, што бурмістр 
жадае сказаць слова. Тады выйшаў на 
сцэну бурмістр і сказаў: «Беларусы, па- 
кідаючы Фінчлей, пакінуць Зза сабой 


Студэнцкім Хорам мінулага 
чэцьвера, і дзякуем Вам за нагоду па- 
бываць на ім. 


Для нас так-жа ёсьць цэннай тая цяп- 
лыня, зь якой Вы нас прынялі, і тыя 
даручаныя нам падаркі. Мы былі вельмі 
задоволеныя зь вечара. 


Я залучаю чэк на тры гвінэі на фонд 
Хору разам з найлепшымі пажаданьня- 
мі ад маей жонкі і ад мяне. З глыбокай 
пашанай, Гордон Брайсон, бурмістр». 

Словы кароткай прамовы, як і ліст 
бурмістра сьветчаць, які пасьпех меў 
першы беларускі канцэрт у Лёндане. 

Лакіньма яшчэ пару дробязяў. 

На канцэрце, апрача бурмістра і яго 
жонкі, былі 21 радных, быў ксёндз кан. 
Пэрзонс, дырэктар школы на Фінчлей, 
ведамай на ўсю Ангельшчыну; была цз- 
лая сэмінарыя студэнтаў і прафэсараў 
Гіштпанцаў з Потэрс Бэр; былі людзі блі- 
зу ўсіх нацыянальнасьцяў у Эўропе. 
Сьпікерам канцэрту была сп-ня Эвэлін 
Брэдшоў. Сымпатычны яе выгляд, пры- 
гожая ангельская дыкцыя рабілі добрае 
ўражаньне, хаця было-б шмат лепш, 
калі-б яна мела крыху сільнейшай го- 
лас. 

Зь Беларусаў, пражываючых на пра- 
вінцыі, ніхто ня змог прыбыць на кан- 
цэрт; ня ўсе так-жа прыйшлі зь Лёнда- 
ну, будучы занятымі працай і мяркую- 


чы прыйсьці на канцэрт у Вэстмістэр 
Касідраль Голь. 


П. ПРЫНЯЦЬЦЕ Ў БРАЎЕС ГОТЭЛІ 

Дня 26 сакавіка Ангельска-Беларускае 
Таварыства суцпольца з ЗБВБ ладзілі 
прыняцьце ў Браўн'с Готэлі. Прыняцьце 
было вызначанае на гадз. ад б да 8 ве- 
чарам. Былі запрошаныя шматлікія 
госьці розных нацыянальнасьцяў, усяго 
каля сотні чалавек. Блізу ўсе зь іх пры- 
йшлі на прыняцьце. Успомнім тут не- 
калькі імён. 

Вайскоўцаў рэпрэззнтавалі тры генэ- 
ралы: сп. Марцін з жонкай, ваенны ка- 
рэспандзнт карэйскай вайны ад «Дэйлі 
Тэлеграф», ген. Копанскі (Паляк) і ген. 
Прхаля (Чэх). Апрача іх было яшчэ не- 
калькі маёраў і капітанаў. Ачгельскую 
арыстакрацыю рэпрэззнтавалі лёрд Кін- 
рос з жонкай і сынам, сп-ня Вудруф, сп. 
Гэрбэрт, гон. Сандылендс і інш. Былі 
так-жа госьці зь міністэрства замежных 
справаў і прадстаўнікі ўрадаў на выг- 
каньні. З духавенства прыемна нам бы- 
ло бачыць а. др. Робэрта ван Каўвэляр- 
та, ад Палякаў Мопс. Эльстон-Гагалін- 
скага. Было таксама шмат прадстаўні- 
коў і ад баларускіх арганізацыў і гра- 
мадзянства. 

Аб гэтым прыняцьці «Дэйлі Тэлеграф» 
За 27. З. 1954 г. падаў наступнага зьме- 
сту зацемку: 

«Учора вечарам я быў на прыняцьці Ў 
Боаўн с Готэлі, ладжаным Ангельска- 





Сп. Вэбстэр, сакратар Ангельска-Бела- 
рускага Таварыства, паясьняе гісторыю 
Беларусі. 


Беларускім Таварыствам і Згуртавань- 
нем Беларусаў у Вялікабрытаніі. Сп. Аў- 
бэрон Гэрбэрт быў яго «сьпірытус мо- 
вэнс». Прыняцьце адбывалася з нагоды 
36-ай гадавіны заснаваньня Беларускай 
Народнай Рэспублікі, якой 12 мільёнаў 
(Заканчэньне на 7-ай бглоне) 











д“»вярэй, была круглая ніша да самога памосту. 

-- Вось тут ход у падзямельле, -- сказаў мой правз- 
др і пачаў рукамі адгартаць насыпаны на добрага паўар- 
ічына друз. Супольнымі высілкамі мы ачысьцілі дно ні- 
ічы, якое было зрэбленае з аднае, у квадратны мэтр, ка- 
мгнлае пліты. 

--- Тэта дзьверы, -- сказаў «Падземны Чалавек» і, за- 

сунуўшы ў шчалугу між каменьняў загнуты зялезны 
друк, з высілкам павярнуў яго. Нешта глуха храснула, і 
пліта адным бокам пачала апушчацца ўніз. Адкрыліся 
ітыя мураваныя сходы, якімі мы, пры слабым сьвятле 
«сьляпое» ліхтарні, пачалі зыходзіць уніз. Калі нашыя 
гэловы зраўналіся з канцом навіслае пліты, дык пліта 
сіма сабою паднялася ўверх і зашчоўкнулася, пры дапа- 
мэзе прыладжанага да яе мэханізму. 

-- Апрача мяне, з жывых ніхто ня ведае аб гэтым ходзе. 
Ты другі будзеш ведаць аб ім і захаваеш патомным. Але 
перш, чым увайсьці ў тайныя ходы, у якіх нашыя празор- 
лівыя прадзеды захавалі ня толькі свае культурныя, але 
і гллікія матар'яльныя багацьці, ты павінен даць абяцань- 
не, злажыць прысягу на вечную тайну, -- казаў стары 
ўрачыстым голасам, з націскам на кажным слове. 

Я выказаў сваю згоду, і мы рушылі далей ходам, які 
меў шмат паваротак, але ўсьцяж пахіляўся ўніз. На аднэй 
з пэваротак мой правадыр стрымаў мяне, кажучы: 

-- Памятай, пасьля сёмага вугла ёсьць запастка. 

Перад намі ў порзвень з цагляным памостам была на 
сажань даўжыні і на ўсю шырыню ходу ўпраўленая ў па- 
мост дубовая дошка. 

-- Гэта дошка на вяртугу ўстроеная, хто ня ведае, 
ступіць на яе, дык і зваліцца ў глыбокі калодзеж, а дошка 
сама сабой стане на месца. 

Пры гэтым, хочучы паказаць, як гэта адбываецца, ён 
націснуў палкай на канец дошкі, і тая хінулася ўніз, ад- 
крываючы чорную продань скрытага пад ёю кллодззжа. 
Праваднік патрымаў гэты рухомы мост, а мне загадаў вы- 
цягнуць засунутую за зялезныя скобкі, збоку мураванае 
студні, дошку, паклаўшы якую на мост, мы перайшлі на 
другі бок яго і схавалі дошку зноў з другога бску. 

Прайшоўшы колькі крокаў, мы знайшлі ў сьцяне ніз- 
кія чорныя дзьверцы, за якімі была рухомая сьценка, 
адсунуўшы якую, увайшлі ў даволі абшырны пакой, з му- 
раванымі лавэмі каля сьценаў і высокім падмуркам пася- 
рэдзіне, на якім стаяла старасьвецкая труна, знаная яшчэ 
данядаўна месцамі на Беларусі пад назовам «корсту». 
Гэта -- таўстая калода з высечаным у сярэдзіне дуплом, 
у якое клалі нябожчыка; верх закрывалі плашкай ад та- 
кой жа кзлоды. У васабліва важных здарэньзяях, хаваю- 
чы багатых або заслужаных людзей, корст пакрывалі сма- 


лой і «берасьцілі», г. зн. густа спаясвалі даўгімі паяскамі 
бяросты ўсю труну, як бандажом, а наверх шчытна акруч- 
валі яшчэ добра прасмоленымі вяроўкамі. Гэтак прыга- 
таваны корст мог сотні гадоў ляжаць у зямлі не паддаю- 
чыся буцьвежы. Гэткія кэрсты бачыў я раней, калі аднэй 
вясны Дзьвіна падмыла стараое магілішча, і вада тэ зно- 
сіла ўніз, то прыбівала да берагу іх, а сяляне вылоўлівалі, 
каб нанова закапаць у зямлю. 

-- Гэта корст, у якім ляжыць той, хто дабудаваў гэты 
ход, -- сказаў мне праваднік. -- Тут ты і зложыш пры- 
сягу, а на знак датрыманьня слова пацалуеш у чало гэтыя 
шаноўныя астанкі. 

Пры гэтым ён запаліў таўстую, як добрая бэлька, ва- 
сковую сьвячу, што стаяла ў канцы труны. Кнэт трашчэў 
і дыміў, але памалу ўгарэўся, і я пабачыў на труне зроб- 


лены ў вакружыне надпіс глаголіцкімі літарамі. Надпіс: 


гаварыў: 

«Я, Ярамір, ходы гэтыя працай многай утварыў і дэма- 
наў пяці моцай слоў тайных на пілнаваньне длавечнае 
ўвязаў тут. Хай уносячага сюды прапусьцяць, а на вы- 
носячым споўніцца слова.» 

Мы адчынілі корст, і маім вачом паказаўся забальза- 
маваны нябожчык з густой сівой барадой, адзеты ў зала- 
татканую павалоку. Ляжаў ён крыху на правы бок павер- 
нуты, адна рука ягоная была пад галавой, другая ляжала 
нэ пазалоцістым паясе; левая нага крыху паднятая ў саг- 
путым калзне. Выглядала, што гэта не нябожчык, а за- 
снулы старац з шэра-папялістым абліччам. 

«Падземны Чзлавек» сказаў мне стаць у нагах, а сам 
стаў каля галавы на прыступках падмурку. Ад руху, калі 
ён праходзіў, закалыхалася полымя сьвечкі і, мне здалося, 
нябожчык зьміргнуў вачыма. 

Сярод неапісанае цішы прагучэлі ўрачыстыя словы 
формулы прысягі, якую чытаў мне праваднік з узятага 
з-пад галавы нябожчыка зьвітку пэргаміну. 

Словы былі такія ўрачыстыя, закляцьці такія страш- 
ныя, акружэньне такое нязвычайнае і нечаканае, што ў 
мяне закружылася галава. Мой праваднік таксама стаўся 
бледны і ўвесь дрыжэў. Раптам ён, як быццам аступіў- 
шыся, зваліўся ўніз, адначасна падсьвечнік з грукатам 
рынуў на памост, гасячы сьвячу. Запанавала непрагляд- 
ная цемра і ціш. Я пачаў клікаць яго. Глухое маўчаньне 
ды нягулкае рэха былі адзіным адказам на мой кліч. 

Сьвігавіцай праз мыгсьль прабеглі страшныя абразы 
зь легендаў і запраўдных здарэньняў, а таксама той факт, 
што пры мне няма сернічкэў. Я чуў, што ў гэтай немай 
цішы і чорнай, да болю ў мазгох, цемры, пад уражаньнем 
сьвежага страсеньня нэрваў, знаходжуся на самым рубе 
да страты прытомнасьці. У мазгох інстынктыўна і распач- 


ліва пачала біцца адна-адзіная думка: трэба быць спа- 
гойным, трэба быць спакойным! Я чуў, разумеў, што ця- 
пер адзіны ратучак у захаваньні спакою. І як люнэтык, 
з працягнутымі наперад рукамі, пайшоў у бок, шукаючы 
бачзных мной пад сьценамі мураваных лавак. 

Ясеў на лаўку і пачаў глыбака ўдыхаць паветрз. У 
вушшу званіла цішыня, пры якой чыканьне гадзіньніка 
ў кішані чулася, як рытмічны ход паравое машыны, ды 
глухое тутненьне крыві ў шыі і скронях. Як доўга я ся- 
дзеў -- зьмеркаваць нельга, магла гэта быць адна мінута, 
як і цэлая вечнасьць. 

Урэшце надумаўся пайсьці шукаць майго правадніка і 
пры ім сярнічкаў і ліхтарні. З гэтай мэтай я сунуўся з ла- 
вы і папоўз на руках і каленах да сярэдзіны. Хутка нама- 
цаў падмуроўку, на якой я нядаўна стаяў, і папоўз наво- 
кал яе, бо ня мог зьмеркаваць, зь якога боку знаходжуся. 
За другой павароткай рука натрапіла на нешта мокрае і 
клейкае. Я падумаў, што гэта кроў, што недзе тут блізка 
ляжыць мой праваднік, і асьцярожна выцягнуў наперад 
руку, якая наткнулася сьпярша на масыўны мэталёвы 
падсьвечнік, а пасьля на людзкае цела. Я падаўся яшчэ 
бліжэй, шукаючы рукі. Пульс ня біўся, галава ягоная 
была мокрая і сьцюдзёная. У бочнай кішэні ягонае курткі 
я намацаў сернічкі і з радасьцяй хапіўся паліць іх, але 
рукі мае былі мокрыя і дрыжэлі, сернічкі ламаліся або 
толькі давалі іскры. Перапсаваўшы штук зь дзесяць, Я 
схапіўся, што іх у скрынцы ня шмат, і сілай волі пачаў 
паўстрымваць сябе, каб не псаваць болей дарэмна. Высі- 
лак над самім сабой даў найлепшыя вынікі, з увагай вы- 
няты сернічак і пацерты аб скрыначку загарэўся, асьвят- 
ляючы страшэнны абраз: перада мной ляжаў наўзнак мой 
праваднік з разьбітай і скрываўленай галавой. Ад правага 
Рока і да вуха зіяла страшэнная крывавая рана. Сернік 
дагарэў і згас. Цяпер я толькі заўважыў, што, апрача сер- 
нікаў, у мяне больш няма нічога. Куды паставіў праваднік 
ліхтарню, якую згасіў, пасьля таго, як запаліў сьвечку, Я 
нг заўважыў. Сернікаў было ўсяго колькі ў скрыначцы, і 
я пастанавіў ужыткаваць іх з мудрай асьцярожнасьцю. А 
дзеля гэтага ізноў папоўз па памосьце. Па доўгіх шукань- 
пях была знойдзеная ліхтарня. Пры сьвятле ліхтарні я 
сьцьвердзіў сумны факт сьмерці майго правадніка. Ён 
такі сапраўды аступіўся зыходзячы і, падаючы, ударыўся 
скрэняй аб востры выступ падстаўкі ліхтарні, якую ця- 
жарам свайго цела абярнуў. 

Падымаючы цяжкі ліхтар, я заўважыў на іч унізе 
надпіс: 

«Обзтопрыімчэ, прымі другога, з чары тайн піўшага». 


(Далей будзе) 


Хе 15-16 (197-198) 


ВАЦЬКАЎШЧЫНА 





Зь песьняй па сьвеце 


(36-я ЎГОДКІ САКАВІКОВАГА АКТУ Ў БЭЛЬГІІ) 


НАПАЧАТКУ БЫЛО СЛОВА... 

Пачалося, фактычна, усё з таго, што 
аднаго дня старшыня ЦБАА, вярнуўшы- 
ся з Ангельшчыны, урачыста абвесьціў, 
што Лювэнскі Ансамбль дае канцэрт У 
Лёндане. Хто яго там усьпеў так накру- 
ціць, мы спэцыяльна не дапытваліся, 
але адразу было відаць, што думка спа- 
дабалася ўсім. Ды хто-ж уздумае й ад- 
казвацца зд гэткага цікавага падарож- 
жа! Заставалася нам толькі пакамбіна- 
ваць крыху, каб не папасьці якраз на 
эгзаміны із сваімі разьездамі ды ўгава- 
рыць двух будучых інжынераў, што Зь 
іхнымі прафэсарамі справа ня так 
сграшна выглядае, як гэта ім здаецца. 
Еу, і ўрэшце пастанавілі. Час выпадаў 


якраз пад 25-га сакавіка -- найлепшая 
нагода на канцэрты. 
Аднак катэгарычнасьць пастановы, 


якая-б цьвёрдая яна ня была, не памян- 
іцала ўсіх цяжкасьцяў, іцто адразу-ж 
узьняліся грознай сьцяной перад заду- 
маным плянам; яна не спрастоўвала ля- 
бірынту завікластых фармальнасьцяў -- 
неадступных спадарожнікаў усіх замеж- 
ных вуаяжаў «апатрыдаў». Але праба- 
ваць правесьці ў жыцьцё сваю пастано- 
ву нам нічога не забараняла, і мы ўзялі- 
ся за гэта. 


ПАСЬЛЯ БЫЛА ПІСАНІНА... 

Па заканчэньні канцэртаў у Лёндане, 
калі мы супольна з а. Сіповічам падсу- 
моўвалі праведзеную працу, айцец раз- 
лажыў перад намі цэлую папку папераў 
із словамі: «Бачыце, даражэнькія, коль- 
кі гэта каштавала працы!» Гэткая-ж 
папка лістоў падсумавала недзе й у на- 
шага сябры Мака, адміністратара хору 
і рэфэрэнта культурна-асьветных спра- 
ваў у ўрадзе БЦАА, лювэнскі бок кло- 
патаў. 

Пачынаць трэба было ад найгалаўней- 
шага для хору -- ад дырыгента. З гэ- 
тым, на шчасьце, справа выглядала ня 
безнадзейна: із спадаром Кіслым мы 
ўжо працавалі кавалак часу; дырыгент 
ён дасьветчаны (кіраўнік беларускага 
хору ў Беластоку падчас нямецкае аку- 
пацыі), і галоўна, што зь Льежу ў Лю- 
вэн і візы ня трэба, і цягнікі спраўна 
ходзяць. Спадар К. Кіелы ахвотна зга- 
дзіўся прыяжджаць на суботы й нядзе- 
лі ў Лювэн, цяжка адпрацаваўшы ты- 
дзень ў вуглякапальні, каб адразу-ж па- 
чаць рэпэтыцыі. Зь ім прыяжджала й 
прыгожая спадарыня Крутуль для да- 
памогі ў танцах і «Калыханцы”». 

Горш сытуацыя выглядала із спада- 
ром Карповічам, цяжкое становішча 
якога ў дэпі-лягеры ды непаваротлівая 
залежнасьць ад апякунчых нямецкіх 
«амтаў», абцяжвалі ягоны прыезд зь Ня- 
меччыны. Тут, як і ўва ўсіх падобных 
(і вельмі частых у нашай працы!) вы- 
падках, прыйшоў з дапамогай незамен- 
ны а, Робэрт. Пару падарожжаў у Брук- 
сэлю, пару пар лістоў, і афэра ўладзіла- 
ся. Спадар праф. Карповіч прыяжджаў 
у Лювэн, прывозячы й гэтым разам свае 
новыя рэчы, якіх мы заўсёды нецярплі- 
ва чакаем. 

Думка адносна запросінаў спадара Ко- 
нюха з Рыму на ўкаранаваньне нашае 
канцэртнае праграмы, хоць і выклікала 
быча крыху сцэптыцызму, але таму, ві- 
даць, што была трапная (і яшчэ як!) і 
шчасьлівая, зьісьцілася бязь лішніх 
цяжкасьцяў (прынамся з нашага боку). 
Прыехаў урэшце спадар Конюх. Хлоп- 


цы весела паціралі рукі: «Во цяпер, то 
мы ім пакажам!..» Мастацкае выканань- 
не беларускае песьні мы прывіталі 
зьдзіўленай цішынёй і ўстрыманым ды- 
ханьнем. Ад магутнага голасу сьпевака 
сьвятліца зрабілася нейкая маленькая, 
цесная. Апошнія словы аднэй Зь песь- 
няў -- «Гэй, Лявоны у нас не пазводзяц- 
ца!» --- пераконвалі нас з усёй сілай, што 
запраўды йшчэ не пазводзіліся Лявоны- 
асілкі... 

Першы этап быў прэйдзены. Зьехаліся 
ўсе. Можна было пачынаць пробы. У 
доме запанавала напружаная атмасфэра 
рыхтоўкі канцэртаў да Сакавіковых 
Угодкаў. "Толькі падчас перакурак, на 
калідоры, можна было пабачыць таго ці 
іншага харыстага з надзьмутай грудзі- 
най, што стараўся як мага ніжэй узяць 
толькі што чутае «анджэлё міё» -- пад 
уражаньнем песьняў нашага басу-гасьця 
хлопцы стараліся вырабляць «нізы 
сваіх скупаватых часам дыяпазонаў. 


ЖЫЦЬЦЁ ПАСЬЛЯ СЬМЕРЦІ... 

13-га сакавіка ўвечары айцец Аўген 
адслужыў панахіду па Равенскім. Ужо 
год цэлы, як няма між нас дарагога кам- 
пазытара... Няма тады, як ягоны шля- 
хотны высілак, здавалася, прынёс усю 
паўніню сьпелых пладоў. Колькі раз мы 
мроілі супольна зь ім аб тым, да чаго 
рыхтаваліся цяпер з гэткім запалам - 
аб канцэрце ў Лёндане. Стоячы ў царк- 
ве, мы адчулі ўсю запраўднасьць пры- 
сутнасьці Нябожчыка між нас, і кажна- 
му стала яшчэ ясьней, як можна жыць 
і пасьля сьмерці... 


ПАЧЫНАЕМ ЖНІБО 
ПЕРШАГА ПОЎКАНЦЭРТУ 
14-га сакавіка, па абедні й па абедзе 
-- нашае першае выступленьне -- паў- 
канцэрту фактычна, бо толькі харавыя 
рэлігійныя й народныя песьні. Пяялі ў 
Абэі дэ Монт Цэзар -- вялізарны мана- 
стыр у Лювэне, адзін з найбольшых У 
Бэльгіі, дзе жывуць таксама біскуп Слос- 
канс, а. Пранук Чарнаўскі. Заля была не- 
вялікая, публіка -- манахі на чале з аб- 
батам і пару дзесяткаў хлапчукоў. Фар- 
тап'ян быў расстроены, дык прыіцлося 
пяяць а капэльля, але гэта песьням не 
пашкодзіла. Айцец Робэрт зрабіў невя- 
лічкі рэфэрацік (адна з найгалаўнейшых 
частак нашых канцэртаў!), паўтараючы 
мо” ўжо тысячны раз ў сваёй працы для 
Беларусі: хто, адкуль, чаму, і чаго хо- 
чуць. 
БЕЛАРУСКАЯ ПЕСЬНЯ 
ПАЕДЗЕ Ў БРАЗЫЛІЮ 
На канцэрце ў Абэі дэ Монт Цэзар мы 
пазнаёміліся з а. Марокко. Гэта сьвятар- 
Бразыліец. Зь вялікім дыктафонам ён 
езьдзіць па цэлай Заходняй Эўропе й 
зьбірае музычны фальклёр, каб пасьля 
павароту ў Бразылію магчы гэта выка- 
рыстаць, як дасьледчы й дапамаговы 
матарял для зарганізаваньня хораў у 
бразылійскіх каледжах. У сыботу, 20-га 
сакавіка, ён зарэгістраваў усю нашу 
канцэртную праграму сабе на йстужку, 
узяўшы пры гэтым патрэбныя дадзеныя 
што да беларускай народнай песьні й да 
самой Беларусі. 
1200 АСОБАЎ СЛУХАЮЦЬ 
НАШУЮ ПЕСЬНЮ 
У нядзелю, 21-га сакавіка, ужо за- 
праўдны канцэрт у вялізманым каледжы 
ў Гэвэрле (недалёка ад Лювэну), дзе ву- 
чацца й нашыя дзьве гімназісткі. Ан- 
самбль за чатыры гады сваіх выступ- 





леньняў упяршыню апынуўся перад так 
маладой публікай паўнюсенькай заляй 
дзяўчатак (з-за пражэктараў не давяло- 
ся добра й угледзецца) зь іхнымі настаў- 
ніцамі-манашкамі. Слухачы аказаліся 
ўдзячныя й іхныя воплескі паднялі ад- 
разу дух артыстых на бадзёры ўзровець. 
І хоць у «Крыжачку »нехта на часіну 
ўздумаў быў зьбіцца, і хоць тэмпа «Мя- 
целіцы» было занадта віхрыстае, аднак 
цэласьць канцэрту прайшла надзвычай- 
на гладка. Дамоў вярталія шумлівыя ад 
задаваленьня з «енеральнае» перадлён- 
данскае «перапіцы». Нагода пазнаёміць 
зь Беларусяй 1.209 асобаў за раз здара- 
ецца рэдка. Няхай айцу Робэрту будзе 
шчырая падзяка за яггны пераконваль- 
ны канфэранс, поўны вестак аз нашай 
Бацькаўшчыне. 

Варта дакінуць да ведама ўсіх нашых 
наладжвальнікаў канцэрту, што найу- 
дзячнейшая публіка для нашае песьні -- 
гэта вучні, гімназістыя, студзнты -- гэта 
моладзь, якой ня ўсьпелі забіць галоваў 
хвалыцывымі весткамі пра наш народ і 
наш край. Таму да іх трэба найчасьцей 
зьвяртацца ў нашых вонкавых імпрэзах. 
ТРАДЫЦЫЙНЫ КАНЦЭРТ У ЛЮВЭНЕ 

Назаўтра традыцыйны сакавіковы кан- 


цэрт у ўнівэрсытзцкай Вялікай Ротон- 
дзе. Зыбраць у Лювэне салідную публі- 
ку -- справа нялёгкая. Пачынаючы ад 
міністраў аж да найменшых факультэч- 
ных гурткоў, тут столькі аматараў на 
наладжваньне рэфэратаў, канцэртаў, 
дыскусіяў, а то й проста пераліваньня з 
пустога ў парожняе, што нам прышлося 
думаць аб рэкляме добры кавалак часу 
наперад. За ўсё тэхнічнае правядзеньне 
канцэрту энэргічна ўзяўся заступнік 
старшыні Студэнцкага Згуртуваньня, 
калега Тодар Цімафейчык (мы яго про- 
ста Федзем завем) і, трэба прызнаць, 
улажыў шмат спрыту ў гэтую даволі 
скамплікаваную працу. Вынікі ягоных 
клопатаў адразу-ж вычуліся на залі. 
Бязумоўна, не абышлося тут бяз узь- 
дзеяньня весткі і аб выступленьні спа- 
дара Конюха, і аб нашым падарожжы Ў 
Лёндан). На так шматлікую публіку мы 
пооста й не спадзяваліся. Заля Вялікае 
Ротонды была бадай запоўненая. Аж го- 
лас у песьнях рабіўся мацнейшы, і ногі 
ў скоках хадзілі лягчэй! 


Старшыня Згуртаваньня, калега За- 
пруднік, кораценька паясьніў нагоду 
канцэрту -- 36-ыя ўгодкі абвешчаньня не- 
залежнасьці Беларускае Народнае Рэс- 
публікі, прывітаў Ягоную Эксэленцыю 
Япіскапа Слосканса, падзякаваў Ягонай 
Магніфіцэнцыі Рэктару Лювэнскага Ўні- 
вэрсытэту й Монсіньёру Віцэ-Рэктару за 
дапамогу ў наладжаньні канцэрту ды 
прыгадаў памяць нябожчыка М. Равен- 


скага, заснавальніка студзнцкага ансамб- 
лю. На самым пачатку, вонках канцэрт- 
нае праграмы, у чэсьць сьветлае памяці 
кампазытара, была здсьпяваная адна зь 
ягоных улюбленых рэчаў малітва 
«Магутны Божа». 


Усебаковасьць прагргмы трымала за- 
лю ў напружаньні: хор, солё народных 
песьняў (сп-ня Л. Рагуля), нарэдныя 
танцы («Крыжачок», «Мяцеліца» й «Ля- 
воніха» -. усе ў чатыры пары), баляда 
сп-ра Карповіча (у ягоным-жа выка- 
наньні), два дуэты (Цьвірка, Сенькоўскі), 
жаночае солё на фоне хору (сп-ня І. 
Крутуль у «БКалыханцы»), ну, і на дэ- 
сэрт, ясна, салёвыя рэчы сп-ра Конюха 


(«Палыночак», «Нёман», «Лявон», дзьве 
італьянскія -- «Сымон Бокканэгра» Вэр- 
ді й Арыя «Фіскі» з «Мэфістофэля» 
Бойто -- з «Блыхой» Мусоргскага на 


біс). Падчас выступленьняў апошняга мы 
ўважліва сачылі цераз прыадчыненыя 
дзьверы за тварамі публікі. І, здавалася, 
то яна ўся пераменьвалася ў слух і ўва- 
жлівасьць, то жыла разам зь песьняй і 
артыстым на сцэне. Толькі ў канцы, калі 
апошні гук Ффартап'яну зЗьнікаў спад 
пальцаў спадара Карповіча, заля ажы- 
вала ад захапленьня. 

Позна ўвечары ў пакоях сп. сп. Кар- 
повіча, Конюха й Кіслага стаялі тры 
цудоўныя букеты красак -- сьветкі ўда- 
лага канцэрту ў Лювэне. 


(Заканчэньне на 8-ай балоне) 


шур шша нуцца рыцт ЦТ 


Сакавіковыя ўрачыстасьці ў Лёндане 


знаходзяцца за зялезнай заслонай. 5.000, 
што прыбылі ў Ангельшчыну, нічога ня 
чулі аб сваіх сем'ях і сяброх з дому. 
Яны не пакідаюць надзеі, што некатора- 
га дня яны вернуцца дамоў. Прадстаў- 
нік іхнага ўраду на выгнаньні ўспомніў 
у сваёй прамове аб лёрдзе Кэрзоне, ка- 
торага лінія сталася мяжой Беларусі. 

Сяньня вечарам Беларускі Студэнцкі 
Хор Лювэнскага Ўнівэрсытэту дасьць 
канцэрт народных песьняў і танцаў У 
Вэстмінстэр Касідрэль Голь. Паміж 
сьпевакамі ёсьць бас, як мяне запэўнілі, 
на меру вялікага Шаляпіна». Уся гэтая 
зацемка мела агульны загаловак «Бела- 
рускі Шаляпін», што адносілася да сп. 
П. Конюха. 

У часе прыняцьця былі дзьве карот- 
кія прамовы: Др. Б. Рагулі, прадстаўніка 
ўраду Беларускай Народнай Рэспублікі, і 
сп. Гэрбэрта ад імя Ангельска-Беларуска- 
га Таварыства. Др. Рагуля зьвярнуў увагу 
прысутных на агульнае палажэньне Бела- 
русаў у расьцярушаньні, на працу, якую 
вядзе няўпына ўрад БНР, змагаючыся 
за незалежнасьць Беларусі. Сп. Гэрбэрт 
падаў лік Беларусаў на бацькаўшчыне і 
тут, ў Ангельшчыне, затрымаўся над 
асаблівасьцямі характару Беларуса, пад- 
чыркваючы яго скромнасьць і разваж- 
насьць, а так-жа заклікаў прысутных 


падтрымаць новапаўсталую арганіза- 
цыю,  Ангельска-Беларускае "Тавары- 
ства, якога ён зьяўляецца заступнікам 
старшыні. 


ПІ. КАНЦЭРТ У БЭСТМІНСТЭР 
. КАСІДРАЛЬ ГОЛЬ 
Канцэрт у Вэстмінстэр Касідраль Голь 
быў кульмінацыйным пунктам у прагра- 
ме сакавіковых урачыстасьцяў у Лён- 
дане. 
Ужо ад гадзіны 6-ай народ пачаў зьбі- 


рацца ў прасторную прыгожую Вэстмін- 


(Заканчэньне з 6-ай балоны) 


стэрскую залю, дзе між ангельскім і бе- 
ларускім сьцягамі пачэснае месца займа- 
ла Пагоня. Каля гадзіны “-ай заля бы- 
ла поўная разам з бальконам -- усяго 
каля 800 чалавек. Беларусы з Кэмбрыдж 
прыехалі адмысловым аўтабусам; былі 
так-жа нашыя суродзічы з Брадфорду 
й Манчэстару. Пунктуальна а гадзіне 7.30 
увайшоў у залю ў пурпуровым строі Яго 
Эмінэнцыя Кардынал Б. Грыфін, галава 
Каталіцкага Касьцёла ў Ангельшчыне. 
Ён заняў першае месца паміж гасьцей. 
Радам зь ім а. др. Робэрт ван Каўвэлярт, 
сп. Гэрбэрт, сп-ня Вудруф, сям'я лёрдаў 
Кінрос, госьці з бэльгійскай амбасады, 
Монс. Станішэўскі, генэрал Марцін з 
жонкай, прадстаўнікі эгзыльных урадаў 
і іні. 

Сярод дастойнікаў духоўнага стану 
быў так-жа арцыбіскуп Вэйнрайт і не- 
калькі сьвятароў розных веравызнань- 
няў. Канцэрт, -- падобна як і на Фін- 
члей -- распачаўся беларускім нацыя- 
нальным гымнам. Наступна сп. Д. Г. 
Вэбстэр, сакратар Ангельска-Беларуска- 
га Таварыства, даў кароткі нарыс аб Бе- 
ларусі. Ён так-жа на працягу ўсяго кан- 
цэрту быў вельмі добрым сьпікерам, за 
што яму на гэтым месцы складзецца 
шчырая падзяка. 

Пункт за пунктам выконвалася пра- 
грама з найвялікшым зацікаўленьнем З 
боку прысутных. Песьні, танцы, музыка, 
солё -- усё гэта, як тыя праменьні, кі- 
нутыя на сцэну, быццам жывое серабро, 
іграла жыцьцёвай радасьцю, сілай ма- 
стацтва. 

Прысутныя, сярод якіх ня мала было 
запраўдных знатакоў мастацтва, былі 
захопленыя выкананьнем нашай народ- 
най песьні «Паласа», «Вярба», «Полька 
Янка», «Камар», нашымі народнымі ско- 
камі Крыжачком, Лявоніхай і Мяцелі- 


цай, балядай сп. А. Карповіча, нашым 
басам сп. П. Конюхам, які даслоўна па- 
рываў зь месцаў публіку «Лявонам», 
«Дон Карлёсам», «Блыхой» і «Палыноч- 
кам», прасьпяваным на біс. 

Адна з газэт, падаючы справаздачу з 
канцэрту («Юнівэрз» за 2. 4. 54), пісала, 
што сэнсацыяй вечара быў сьпеў сп. 
Пётры Канюха, якога трэба прыраўноў- 
ваць з Шаляпінам. 


эе 


Сакавіковыя ўрачыстасьці ў Лёндане 
прайшлі як не магло быць лепіц. Не 
адзін будзе іх успамінаць, як прыгожы 
сон, як хвілёвы прывід дарагой Баць- 
каўшчыны. 

Так! Усё, што супольна ўдалося зра- 
біць, гэта для Бацькаўшчыны Беларусі. 
Яе наш хор і нашыя мастакі славілі ў 
гесьнях і музыцы, за яе мы маліліся-- 
28 сакавіка ў розных сьвятынях. 

Няхай мне будзе дазволена закончыць 
гэтыя радкі шчырай падзякай у першую 
чаргу нашаму Лювэнскаму Ансамблю, 
спадаром А. Карповічу, П. Конюху і Кі- 
сламу, якія столькі ўлажылі працы й 
сяродкаў, каб лёнданскія сакавіковыя 
ўрачыстасьці належна адбыліся. Далей 
шчырая падзяка для нашых сяброў Ан- 
гельцаў, безь якіх цяжка нам было-б 
мець рэпрэзэнтатыўную публіку ці то на 
прыняцьці, ці на канцэртах. Асаблівае 
дзякуй спадаром Гэрбэрту, Вэбстэру, 
Вэдлейк і сп-ні Вудруф. Лёнданскім Бе- 
ларусам, якія, апрача арганізатараў (сп. 
сп. Курага-Скрага, П. Асіповіч, а. Ч. Сі- 
повіч), улажылі шмат працы ў варгані- 
заваньні канцэртаў. "Таксама шчырае 
дзякуй: сп-ні К. Вініцкай, сп-ву Куры- 
лам, сп. др. Рамуку і ўсім іншым. 

Былі, пэўне-ж, пры так вялікай імпрэ- 
зе й недахопы, але -- даруйце! -- ня 
маю часу імі займацца. а. Ч. Сіп-ч 








дзіцца дзічына, бо ня мае патрэбных сабе сховішчаў. 


У вабдымнах лясной цемры 


(Працяг з 4-ай балоны) 


ёй запалала вясёлае полымя. Раман разуў мокрыя лапці й раскру- 
ціў анучы, а Пахом разаслаў іх каля агню. Старога каманда ня 
спынілася і ськіненыя порткі зьвісалі із Раманавай рукі над агнём. 

Агонь разьдзёр чорную заслону й асьвяціў малюнак прыроднай 
творчасьці; але жыхаром лесу сьвятло не спадабалася. Із пад 
прыземістай елачкі выскачыў шэры зайчык і, мільгануўшы хвось- 
цікам, як белым букецікам, пакуляўся ў цемру, а вірлавокая сава, 
што сядзела на суку, залопала па гальлі крыламі ды схавалася 
ў дуплё старой асіны. Толькі выносістыя хвоі й елкі стаялі абапал 
агню, як стройныя маладзіцы, а воддаль, як гарбатыя бабулькі, 
крывыя бярозы. Агонь разгараўся і пад языкамі полымя яловыя 
дровы трашчэлі й пырскалі іскрамі, якія ўздымаліся ў гару і ніклі 
ў зялёным скляпеньні ляснога сталяваньня. Засяг сьвятла ня йшоў 
далёка ад вогнішча. Сьвятло ўпіралася ў цемру, і з за мяжы, на 
якой яно ізь цемрай лучылася, пазірала чорная няведамасьць. 
Пахом узіраўся ў цемру і, быццам сам да сябе, гаварыў: 

-. Калі хто хоча знайсьці таёмнае й скрытае месца на зямлі, 
дык гэткае месца -- лес. У лесе могуць пораўня йсьці й сябе не 
зацеміць найгоршыя супраціўнікі. Тут любасьць можа ня бачыць 
ненавісьці, справядлівасьць ня ўгледзіць злачынства, і жыцьцё 
разьмінецца ізь сьмерцяй. Лес можа схаваць у сабе ўсё, і тайніцы 
нікому ня зрадзіць. У лесе хаваецца і благі і добры. Лес -- пры- 
тулак і дае сховішча ўсім і кажнаму, ды нікога нікому ня ўдасьць. 
Маткі страшаць лесам непаслухмяных дзяцей, бо здалёк ён вы- 
глядае цёмны й пануры ды наводзіць на людзей страх. але ён 
хажнаму падабаецца, і ўсе яго любяць. Лес дае краю прыгожасьць 
і крыніцу ягонага багацьця. Беларусы завуць лес зялёным зола- 
там, бо ў лесе найбольшае наша багацьце. 

Пазіраючы на лес, мяне агортвае жаль, што ён ня мае належ- 
най апекі. А дзеіцца гэта дзеля таго, што ён мае гаспадара, якому 
не залежыць на красе краю, які рупіцца толькі, каб чужое дабро 
ўлажыць у сваю кішаню. Гэта прычына, што наш лес што году 
радзее, а разам зь лесам нікне й дзікая зьвярына. Граф прадае, 


а купцы высякаюць тысячагадовыя пушчы, і ў іх драбнее ды зво- 


Пакуль тыя графы не замянілі беларускае зялёнае золата на 
чырвонае, дык і лясы былі поўныя рознага буйнага зьвяр'я, як 
рагатых ласёў, аленяў, барадатых жуброў, мруклівых ласуноў на 
салодкі мёд -- медзьвядзёў, спрытных рысёў ды шмат іншага пры- 
гожага, хаця й небясьпечнага зьвяр'я. Але, калі лес паплыў рэка- 
мі За мяжу краю, а ягоная вартасьць у шырокія кішэні графоў, 
дык буйная дзічына зьнікла; а калі яшчэ й трапляецца, дык вель- 


м, 


мі рэдка й вельмі мала. 


Лес бязь дзічыны выглядае пустым, як няпрыбраная хата. Дзі- 
чына ў лесе патрэбная, яна ўпрыгожвае яго ды робіць больш ці- 
кавым. Хто быў у лесе й бачыў дзічыну, дык ніколі на яе не 
забудзецца. Словамі нельга выказаць таго пачуцьця радасьці, якое 
агортвае чалавека, калі ўбачыць у лесе навет панурага ваўка, а 
што-ж гаварыць пра вясёлую, жыцьцярадую й спрытную лісіцу. 
Я зжыў свой век у лесе, шмат чаго бачыў і пазнаў, але ня маю 
словаў, каб выказаць тую прыемнасьць, калі знойдзешся сярод 
пераплятанкі старых дрэваў і маладых зарасьнікаў, дзе чалавек 
ня ведае, што перад ім і абапал. Тады забываесься пра жыцьцё- 
выя клапоты, бо мысьлі плывуць у далячыню ляснога чару... 

Пахом змоўк і задумаўся. Куды ягоныя мысьлі паплылі і ў што 
ўпіраліся, было ведама толькі яму. Стаяў маўклівы колькі часінаў. 
Пасьля, быццам прачнуўшыся із засонку, зьвярнуўся да Рамана: 

-- Пакуль сушыцеся, маем час, і каб яго не марнаваць, я рас- 
талкую вам сакрэт паляваньня. Галоўнае трэба ведаць, як да 
глушца падыходзіць і калі страляць. Звычайна палюецца на яго 
раніцай, але пачынаецца паляваньне ўвечары. Увечары, а заходзе 
сонца, трэба быць на такавішчы, гэта там, дзе яны садзяцца на- 
чаваць, а садзяцца яны толькі на ХВвОоЯХх. 

Увечары, не заўсёды бывае, але здараецца, што глушэц, сеўшы 
на сук, зацягваецца песьняй і, пачуўшы ягоны сьпеў, прылятае 
саміца ды тут і пачынаецца іхнае птушынае каханьне. У тым 
часе, калі ён сьпявае, дык нічога ня чуе й нічога ня бачыць. Па- 
ляўнічы карыстаецца гэтым мамэнтам і падыходзіць да яго бліжэй; 
але адзін неасьцярожны крок і найменшы шорах пасьля сьпеву 
зраджае паляўнічага, і птушка ўздымаецца ды адлятае й назад 
ня вернецца. Увечары паляваньне практыкуецца вельмі рэдка, 09 
глушцы не заўжды сьпяваюць. Уся пацеха адбываецца раніцай 
да ўсходу сонца. Увечары толькі сочаць, дзе яны садзяцца нача- 


ваць. Сачэньне глушцоў завецца западамі. Увечары нявыгодна па- 
ляваць яшчэ й тым, што стрэлам перапудзіш, каторых ня бачыш, 
а раніцай яны не такія асьцярожныя й даўжэй сьпяваюць. 

У працягу глушцовай песьні можна зрабіць найбольш пяць 
крокаў. У гэтым часе трэба мець вялікі спрыт. Калі перасьціхае 
пяяць, дык трэба папросту замерці й чакаць, пакуль пачне ізноў. 
Дайшоўшы да адпаведнай воддалі, адкуль можна дасягнуць вы- 
страленай куляй -- толькі ў часе ягонага сьпеву -- добра пры- 
цэліцца й страляць. На выпадак нядобрага прыцэлу птушка не 
ўцячэ, бо пяючы нічога ня чуе, і калі зацягнецца ізноў, дык пра- 
мылку можна паправіць. 

Але мы йдзем, на западах ня быўшы, і ня ведаем, дзе яны селі, 
дык раніцай мусім быць вельмі асьцярожнымі, каб іх запрыкме- 
ціць, не нарабіўшы перапалоху. 

-. А якой-жа там трэба вялікай увагі? Пачуўшы, дзе глушэц 
пяе, дык прыгледзіўшыся і ўбачыш яго, -- адказаў Раман. 

г. О, не. Ня гэтак яно, як здаецца. Думаеце, што калі глушэц 
вялікая птушха, дык і ягоная песьня чуваць здалёку? Не, не. 
Зусім начай. Ягоная песьня вельмі ціхая, і ня ведаючы, не ад- 
розьніш яе ад скрыпу дзерава. 

Раман заслухаўся апавяданьнем і гэтак зацікавіўся, што не 
зацеміў, як адна калашына портак пачала курэць, а дзірка, быц- 
цам абведзеная залатой ніткай, шырэла штораз больш і больш. 
Зацеміў яе Пахом. 

-. Бачыце, порткі ня толькі высахлі, але пачынаюць ужо га- 
рэць. Нацягайце іх на сябе, і пара йсьці адгэтуль далей. і 

Абуўшыся ў сухія анучы, Раман чуўся, як цяпер выйшаўшы 
із хаты і забыўся пра прыгоду на кладках. Агонь раськідалі, і іх 
спавіла цемра лясной ночы. Месяц апусьціўся ніжзй над лесам, 
але ў хваёвым бары, дзе лісьцявога дрэва было ня шмат, ягонае 
сьвятло лепш прабівалася, і сьцежка была відаць дэбра. ' 

-. Пяпер пойдзем да графскага бараку. Трэба даведацца, ці 
ёсьць на такавішчы лясьнік. Калі ён прыйшоў, дык сьпіць у ба- 
раку, і там будзе гарэць агонь. Ня дай Божа ён тут, дык із нашага 
наляваньня нічога ня будзе, і адразу пойдзем у другое месца. Калі 
агню няма, дык мы тут гаспадары й ня маем чаго баяцца. 


Янка Шакун 
(Далей будзе) 


ВАЦЬКАЎШЧЫНА 


Ме 15-16 (197-198) 
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9-га Сакавіка у Аргентыне 


Вешчасьлівая канцэппыЯ 


(Заканчэньне 


повага палітычнага значэньня, паколькі 
Дзейная Камісія зьяўляецца сталым вы- 
канальным ворганам Дзейнай Рады. Які- 
мі крытэрыямі кіраваўся Амэрыканскі 
Камітэт пры апрацоўваньні такой арга- 
нізацыйнай структуры Дзейнай Камісіі, 
проста цяжка дадумацца. Калі-б гэты 
ягоны праект быў абвешчаны ня трэй- 
цяга красавіка, але першага, можна бы- 
ло-б уважаць, што гэта дасьціпны палі- 
тычны жарт на «прыма апрыліс». Але 
паколькі гэта справа сур'ёзная, дык ні- 
чога іншага не астаецца ў гэтым бачыць, 
як наважанасьць забясьпечыць Расей- 
цам падаўляючую бальшыню й даміна- 
цыю ў гэтым новым палітычным творы. 

Праект Амэрыканскага Камітэту й 
ягоная аналіза, праведзеная намі як-ні- 
як аб'ектыўна, выклікаюць вельмі сум- 
ныя рэфлексіі. Усё гэта сьветчыць, што 
Амэрыканскі Камітэт, як і тыя амэры- 
канскія «прыватныя колы», якія за ім 
стаяць, зусім яшчэ не разумеюць, як 
трэба весьці псыхалягічную вайну з 
бальыцавізмам, а таму згары яе асуджа- 
юць на няўдачу. Бальшавіцкая прапа- 
ганда, як ведама, мае фантастычны па- 
сьпех у цэлым сьвеце, што Савецкі Са- 
юз дзеля паступовага дасягненьня сваіх 
мэтаў не патрабуе навет распачынаць 


Зь песьняй 


“(Заканчэньне 


«ЖЫЦЬЦЁ НАША, БЫЦЦАМ ЧАЎНЫ 
СЯРОД МОРА...» 

Студэнцкая сталоўка «Альма». Як-жа 
не зайсьці туды пасьля канцэрту і не 
ўшанаваць удачу шклянкай сьцюдзёнае 
естэльлі»! Пайшлі гуртам, вядучы за са- 
бой гэткі-ж гурт цікавых студэнтаў. 
«Шантэ, шантэ!» -- просяць нас, Як мы 
толькі ўселіся за сталы. «Увага! Застоль- 
ную!» Цяпер хоць цэлую ноч сьпявай: 
канцэрт за плячыма! Нехта падняў тост 
за тры «К» (Конюх-Карповіч-Кіслы), і 
ўсе дружна ўзьнялі ўверх шклянкі. Па- 
сьля адпяялі «Сто год!» свайму хараво- 
му адміністратару (якраз пасьпеў з днём 
народзінаў на гэты дзень!), паднялі тост 
за Фосдзю за зарганізаваньне належнае 
рэклсмы, і ўрэшце за чацьвертае «К» -- 
за айца Робэрта (ван Каўэлярт). Пася- 
дзелі-5 мо” й даўжэй крыху, каб ня 
думка пра заўтрашні канцэрт. Ну іцто-ж, 
пайшлі адпачываць... У хаце яшчэ доў- 
га нз маглі ўлегчыся, перавалкоўваючы 
гэвежыя ўражаньні ды смакуючы Пё- 
“траву рымскую «салямі»... 


БЕЛАРУСКАЯ ПЕСЬНЯ ДЯЯ «ВЯЛІКА- 
РОСАЎ» 

Гапярэдадні ад'езду ў Лёндан, 23-га 
сакавіка, падскочылі яшчэ з канцэртам 
у Арцэляр (недалёка ад Антвэрпэну), У 
дом для старычкоў зь першае расейскае 


з 4-ай балоны) 


гарачай вайны, бо ведзеная ім вайна ха- 
лодная прыносіць яму жаданую здабычу 
ў цэлым сьвеце, перадусім у Азіі. Гэта 
толькі таму, што бальшавікі ведаюць, 
чаго хочуць. Яны каляніяльных і на- 
поўкаляніяльных народаў не пацяша- 
юць «непрадрашэнствам», што спачатку 
трэба зьнішчыць капіталістычную сы- 
стэму й вызваліцца з пад панавання 
каляніяльных дзяржаваў Захаду, а по- 
тым толькі «дэмакратычнымі спосабамі» 
вырашыць собскі лёс, але згары ім га- 
рантуюць нацыянальную свабоду, дзяр- 
жаўную незалежнасьць, сацыяльную 
справядлівасьць. эканамічны дабрабыт, 
вечны мір і гэтым падобныя дабрадзей- 
ствы. І хаця прапаганда гэтая наскрозь 
хвальшывая, наскрозь абманная. бо ў 
самым Савецкім Саюзе практычна запз- 
рэчваецца ўсё тое, што празначанае на 
экспарт, тым ня меней яна мае каля- 
сальную прыцягальную сілу навонкі. У 
гэтых дачыненьнях Амэрыканцы баль- 
шавіком далёка не дараўноўваюць, а та- 
му й прайграюць у сяньняшняй псыха- 
лягічнай вайне. Такое сьцьверджаньне 
бясспрэчна вельмі сумнае й на будучы- 
ню вельмі небясьпечнае, але, на жаль, 
яно праўдзівае. 
Язэп Каранеўскі 


па сьвеце 


з 7-ай балоны) 


эміграцыі. Акрамя гэтага туды прыеха- 
ла чалавек сто Бэльгійцаў -- найбольш 
прадстаўнікі антвэрпэнскае інтэлігенцыі. 
Канфэрансам заняўся айцец Робэрт, вы- 
ясьняючы сваім суродзічам, што сту- 
дэнты, якія давацьмуць канцэрт, нічога 
супольнага ня маюць з Расейцамі, і што, 
наадварот, гэтыя апошнія 36 год таму 
аружжам і насільлем зьнішчылі адноў- 
леную незалежнасьць беларускае дзяр- 
жавы. 


Было крыху горача й цеснавата 
асабліва ў «Лявонісе», якую мы выкон- 
ваем на фоне белых сарочак харыстых. 
Пасьля канцэрту пачаставалі нас «чай- 
ком» паводля старога й улюбленага звы- 
чаю жыхароў гэтага прытулку. Палі- 
тычных дыскусіяў зь імі не разводзілі 
ніякіх, бо між завучаным Северо-Запад- 
ным краем, а няведамай Беларусяй за 
вялікая адлегласьць, каб магчы на пра- 
цягу аднае гадзіны знайсьці супольную 
мову. Насьпех папілі сваю гарбату, пе- 
ракурылі цыгаркай і сардэчна разьвіта- 
ліся з усімі. На дварэ нас чакаў аўтабус. 
Трэба было сьпяшацца ехаць перагладж- 
ваць сваю нацыянальную вопратку, па- 
каваць валізкі, пераспаць крыху, каб 
заўтра раненька сесьці ў цягнік на Лён- 
дан. 


ЯНКА З. 











Утолім смагу 


(ФЭЛЬЕТОН) 


«Я не люблю, о Русь, твоей несмелой, 
Тысячелетней, рабской, ниіцеты. 
Гэ этот крест, но этот ковшик белый... 
Смиренные, родимые черты». 

Иван Бунин. 


Матявэль (панашаму Макей) Шпунт, 
мэй сябра, толькі не па пяры, а па чар- 
цы, выявіў нечакана вельмі вялікія рэ- 
фагсматарскія здольнасьці. Сядзелі мы, 
выпівалі, успаміналі старое, размаўлялі 
аб паззіі, -- а чарка, як ведама, радня 
паэзіі -- і, раптам, Мак'явэль (гэта яго- 
нае тутэйшае імя) убачыў на століку то- 
мік вершаў расейскага паэты, а нашага 
сурэдзіча Івана Буніна, пра якога мы 
ў:хоэ ўспаміналі ў нашай газэце (у сувязі 
3. аягэнай сьмерцяй). Перагарнуў не- 
халькі балонак і весела -- ня было пры- 
чынаў для жаляў -- выклікнуў: 

-- Ото-ж!? Гэта-ж, проста, пэрла! 

-- Што цікавага Мак'явелюшка ўба- 
чыў? -. спытала жонка, якая больш за 
ўсё ў сьвеце паважала гэтыя дзьве эма- 
іулчянальныя рэчы: віскі і вершы. 

А от-жа!.. -- І ён прадэклямаваў 
1 ня без адпаведных у такіх сытуацыях 
эмоцыяў: 

«4 нг люблю, о Русь...» і г. д., тое са- 
мае, што мы паставілі пад загалоўкам. 

-- Г'ерла -- гэта праўда! Але, Я ня ба- 
чу тт нічога такога дзіўнага ў нашага 
суродзіча, а расейскага пазты Івана (хай 
сабе!) Буніна?! У яго ёсьць і лепшая 
рэчы... 

-- Дзівак! -- І Мак'явэль (хай сабе!) 
НШіплунт паставіў на стол апарожненую 
чаку. -. Гэтым вершам можна выля- 
чыць Расеюшку! 

-- Якім чынам? 

- ДА ў мяне, от-жа, у гэтую хвіліну 
нарадзіўся плян! "Ты толькі ўдумайся, 
якая вялікая праўда ўкладзеная ў гэтую 
кароценькую строфку: «Я не люблю, о 
Русь, твоей... тысячагадовай, перапра- 
шаю, -- тыгячалетней, рабекой ниіцеты, 
но этот крест, на этот ковіник белый -- 
смиренные родимые черты...» 


ч, 


-- Але яхія ў гэтым лекі? 


-- От-жа, паслухай майго пляну: ад 
чаго гэтая тысячагадовая нявольніцкая 
«ниіцета»? Ад недахопу волі! А недахоп 
волі ад таго, што Расея мае Сібір. Ты па- 
думай, ці мы былі-б цяперака тутака, 
каб не баяліся гэтага Сібіру? Мы-б ця- 
перака сядзелі-б сабе дзе-небудзь у бе- 
ларускай карчме і выпівалі-б сабе ня 
гэтую сьмярдзючую віскі, якую і глы- 
нуць цяжка, а старую нашую белару- 
скую гарэлку, што прадавалася на кар- 
цы, аб якіх, дарэчы, успамінае тут і па- 
эта: 

«В лесу, в горе, родник живой и ЗвонкиИйЙ, 
Над родником старенький голубец 

С лубочной почернелой иконкой, 

А в роднике березовый корец...» 

-- У расейскай мове, як табе ведама, 
няма «карца», а ў самой Расеі вельмі ма- 
ла крыніц пад капліцай -- гэта ўсё наш 
суродзіч-паэта запазычыў ад нас для 
сваей пэрлы. 

Але... 
Але ня ў гэтым цьвек! 
Шпунт !.. -- падказала жонка. 

-- Хай сабе шпунт. Калі ачабраць ад 
Расеі Сібір, дык там значна болей стане 
волі... 

-. Якім чынам? 

-- Вельмі проста. Сібір быў адабраны 
Р-сеяй ад Манголаў толькі за Івана 
Грознага. Ото-ж, ад гэтага часу Расея і 
пачача губляць рэшткі тэй традыцый- 
най волі, што была ўласьцівая ўсім Сла- 
вянам. Грозніі ца9 ухапіўся за Сі5ір. каб 
ссылаць туды людзей -- ператварыў гэ- 
ты край у турму. Цяпер падума? калі ў 
цябе вісіць над каркам думніца. што бы- 
ло-б, каб у Расеі ня было гэтага Сібіру!? 
Ня было-б куды ссылаць тых людзей. 
штэ іцаназалі волю й змагаліся за яе; 
Рассч быта-5 вольнай, бо не маглі-б Ра- 
сейцы будаваць толькі тупмы! ІЦтэ-ж 
былэ-5, каб яны будавалі толькі турмы? 
Ото-жж! Але і тутака яшчэ ня ўсё: тады-б 
ім стаў мілей і гэты крыж і гэты коэўшых 
Зелы, пра якія ў вершы ўспамінае суро- 
дзіч-пазта. і яны маглі-б больш сьмялей 
разьвіваць свае «смиренные родимые 


Дзякуючы сталай іцтодзённай працы 
актыўных сяброў Згуртаваньня Белару- 
саў у Аргентыне беларуская калёнія што 
раз больш набірае павагі й розгаласу. 
Умелая дзейнасьць Управы ЗБА зьвяр- 
нула ўвагу некаторых колаў аргентын- 
скіх уладаў, якія апошнім часам моцна 
зацікавіліся дзейнасьцю нашай аргані- 
зацыі. Вынікам гэтага, з нагоды 36-ай 
гадавіны 25-га Сакавіка, аргентынскім 
радыем была дадзеная Беларусам да 
дыспазыцыі адна з найважнейшых ра- 
дыястанцыяў «Эксцэльсіёр», што было 
выкарыстана для беларускай радыяпе- 
радачы дня 28 сакавіка сёлета. 

Аўдыцыя распачалася малітваю «Ма- 
гутны Божа» і кароткай прамовай сп. К. 
Мерляка ў гішпанскай мове, пасьля ча- 
го былі передаваныя беларускія народ- 
ныя песьні з грамафонных плітак, най- 
тгоаных Студэнцкім Ансамблем у Бэль- 
гіі, зь якіх кажная была папярэджаная 
адмысловым камэнтаром, у якім выясь- 
няўся характар і Зьмест песьні. 

Трэба адзначыць, што радыяперадача 
вельмі ўдалася з кажнага гледзішча, 
дзеля таго яна была перададзеная яшчэ 
раз празь дзьве інцыя радыястанцыі: 
3 красавіка праз радыё «Дэль Пуэблё» і 
б красавіка праз радыё «Портэфія». 

Радыёпрамова сп. К. Мерляка распа- 
чалася славамі: «Сяньняшняя аўдыцыя, 
ладжаная Згуртаваньнем Беларусаў у 
Аргентыне, зьяўляецца аднэй з найвя- 
лікшых для нас падзеяў ня толькі ў Ар- 
гентыне, але і ўва ўсей лацінскай Амэ- 
рыцы. Гэта таму, што на хвалях этэру 
першы раз чуецца тут голас запраўднага 
Беларуса, і таму, што гэты голае пера- 
даецца ў дзень вялікага нацыянальнага 
сьвята -- 36-ай гадавіны Абвешчаньня 


Незалежнасьці Беларускай Народнай 
Рэспублікі 25 сакавіка 1918 году». 

Наступнай часткай сьвяткаваньня бы- 
ла Служба Божая за Беларусь у Ўкраін- 
скай Аўтакефальнай Праваслаўнай Нар- 
кве, якая была папярэджаная гарачымі 
патрыятычнымі словамі а. Б. Арыйчука. 
Сярод прысутных былі і прадстаўнікі 
іншых паняволеных бальшавізмам наро- 
даў. 

Гэтага-ж самага дня па абедзе ў сьвят- 
ліцы ЗБА адбылася ўрачыстая акадэмія 
ў чэсьць векапомнага Акту Абвешчань- 
ня Незалежнасьці Беларускай Народнай 
Рэспублікі. 

Праграма акадэміі была ўложаная до- 
бра. Прывітаньне ад Управы ЗБА зра- 
біў ягоны сакратар сп. Леў Петраш. Па- 
сьля мінута цішыні для ўшанаваньня 
памяці паўшых у змаганьні за незалеж- 
насьць Беларусі, малітва «Магутны Бо- 
жа» і рэфэрат, прачытаны сп. К. Мерля- 
кам, ды адсьпяваньне нацыянальнага 
гымну. На гэтым сьвяткаваньне фактыч- 
на закончылася, бо мастацкая частка 
была вельмі ўбогая. Відаць, Управа ЗБА 
не зьвярнула на гэта належнай увагі. 
З дэклямацыяў заслугоўваў на ўвагу 
верш аб 25-ым Сакавіку Н. Арсеньневай, 
прадэклямаваны 6-цігадовай дзяўчын- 
кай Аленай Зарэцкай. Трэба пажадаць, 
каб у будучыні такія недахопы не паўта- 
раліся і каб на Божай Службе было 
больш прысутных так, як і на акадэміі, 
бо ўзапраўды ў гэтым годзе сьвяткавань- 
не выглядала даволі скромна. Відаць, 
шмат нашых суродзічаў у гэты дзень 
былі вельмі занятымі важнымі асабісты- 
мі справамі, што не маглі быць прысут- 
нымі на сьвяткаваньні. 

К. Мацкевіч 


“анвіновае сьвята у Лювэне 


Пасьля гучных і пасьпяховых выступ- 
леньняў Беларускага Студэнцкага Ан- 
самблю на сцэнах Бэльгіі й Ангельшчы- 
ны, змучаныя фізычна, але бадзёрыя на 
духу, вярнуліся студэнты на сваю базу 
---у Лювэн. Рэха 25 Сакавіка пракаціла- 
ся па сьвеце. Яго падхапіла чужынецкая 
прэса і надала яму шырокі розгалас так 
у Бэльгіі, як і ў Ангельшчыне. Імя Бе- 
ларусі яшчэ раз было ўслаўленае бела- 
рускімі студэнтамі зь Лювэну. Не пась- 
пелі аднак яшчэ адпачыць нашыя юнакі 
пасьля падарожжа, як да іх зьвярнулася 
ўправа Саюзу Беларусаў у Бэльгіі з 
просьбай наладзіць урачыстую акадэмію 
прысьвечаную Акту 25 Сакавіка ў Лю- 
вэне й гэтым разам выключна для на- 
шай беларускай сям'і ў Бэльгіі. Беларус- 
кія работнікі хацелі пры гэтай нагодзе 
пачуць нашую славу, Пётра Конюха. 
Шмат прасіць ня прыходзілася. Студэн- 
ты, як заўсёды, ахвотна падхапілі ідэю 
й наладзілі сьвяткаваньне 4 красавіка ў 
Беларускім Студэнцкім Доме ў Лювэне. 

А 9-ай гадзіне нараніцы а. Аўген 
Смаршчок адслужыў Божую Службу, 
якую ўшанаваў сваёй прысутнасьцю Я. Э. 
біскуп Слосканс. Разьвітваючыся, ён ска- 
заў: «Калі патрапіце так маліцца, дык 
Усемагутны напэўна дазволіць вам 
зьдзейсьніць вашую шляхотную мэту». 

Хор засьпяваў малітву «Магутны Бо- 
жа», пасьля чаго старшыня Беларускага 
Студэнцкага Згуртаваньня адчыніў ака- 
дэмію. Прысутныя ўшанавалі памяць за- 
гінуўшых у змаганьні за Незалежнасьць 
Беларусі аднамінутнай цішынёй. Сумная, 


черты». 

Я згадзіўся, што хоць гэты плян на- 
столькі-ж просты, насколькі сьмешны, 
але ён правільны, не пазбаўлены гіста- 
рычнае лёгікі; запраўды Сібір закаваў 
Расею ў няволю! Але запярэчыў з дру- 
гога боку: 

-. Але Расейцы маглі-б выкарыстаць 
для будаўніцтва турмаў «іншародцаў», 
якіх яны заваявалі, і зрабіць «Сібір» зь 
якой-небудзь з гэтых краінаў!? 

Лёгіка Мак'явэля (перапрашаю, Макея) 
Шпунта і тут была непахіснай: 

-. Не ўдалося-б! -- выклікнуў. -- Бо, 
ото-ж, як табе ведама, усе заваёвы Расеі 
адбыліся толькі пасьля заўладаньня Сі- 
бірам і дзякуючы яму; мала таго, што 
яны туды ссылалі і ссылаюць усіх не- 
задаволеных, а галоўным чынам тых, 
каго заваявалі, але ён у іх самых, як гэ- 
та відаць з папярэдняга, забіў заміла- 
раньне крыжам і воляй. Паспрабуй 
толькі пярэчыць, адразу: «у Сібір по- 
йдзеш за гэта!» 

Мы доўга сядзелі моўчкі, успамінаю- 
чы нэш маляўнічы край: карчмы пры 
дарозе, лясы і капліцы зь бярозавымі 
карцамі, зь якіх можна так салодка ўто- 
ліць смагу ў сьпеку крынічнай сьцюдзё- 
най вадой і адпачыць у цяньку. Потым 
я спытаў: 

-- Што-ж рабіць цяпер? 

-- Скасаваць Сібір! На месцы яго па- 
будаваць краіну вольную й незалежную 
ад Расеі! Вызваліць усе народы, што бы- 
лі заваяваныя Расеяй! Калі-ж вольны 
сьвет не зразумее гэтага, Сібір усёроўна 
праглыне й яго! Не дарма-ж Гітлер зай- 
здросьціў, што ў Сталіна ёсьць Сібір... 

Доктар, прафэсар, інжынер 
Казік Апенка 


але як-жа магутная мэлёдыя гымну за 
паўшых «Сьпі пад курганам гэрояў», 
здавалася, забавязвала жывых ня зра- 
дзіць той справе, якой яны служылі й 
за якую загінулі. 

Слова забраў прадстаўнік ураду БНР у 
Бэльгіі др. Б. Рагуля. Ён прывітаў ад імя 
Песэзыдэнта і Ўраду БНР прысутных ра- 
ботнікаў, студэнтаў і акадэмікаў з 36-ай 
гадавінай абвешчаньня Незалежнасьці 
Беларусі. З гэтай-жа нагодаы ён пажа- 
даў, каб у бягучым годзе Вялікая Сака- 
віковая Ідэя ня была толькі ідэяй пры- 
гожых мрояў, а сталася ў як найвялік- 
шай меры ідэяй рэалізаванай. У далей- 
шым зрабіў кароткі агляд дасюлешняй 
дзейнасьці беларускай эміграцыі на чале 
з Урадам БНР. Пераходзячы да актуаль- 
ных пытаньняў, ён падчыркнуў асабліва 
важнасьць шуканьня й здабываньня на 
Захадзе саюзьнікаў у нашым вызволь- 
ным змаганьні. «Мы сяньня можам з гор- 
дасьцю канстатаваць, -- казаў ён -- рост 
удзельнай вагі нашай эміграцыі на За- 
хадзе. Беларуская праблема стаіць сянь- 
ня нараўні з праблемай усіх іншых па- 
няволеных бальшавізмам народаў, якія 
разглядаюць нас, як народ дзяржаўны. 
Мы ўжо маем саюзьнікаў. Гэта ня пры- 
йшло само, але зьяўляецца вынікам няў- 
томнай працы вас усіх, усяе нашае эмі- 
грацыі. Нельга аднак забывацца аб тым, 
што саюзьнік тады толькі добры й ла- 
дзейны, калі мы самі сільныя. У пра- 
ціўным выпадку найлепшы навет парт- 
нэр будзе намагацца зрабіць з нас па- 
слухмяны інструмэнт у сваіх руках і для 
сваіх мэтаў». 

У канцы свайго выступленьня др. Ра- 
гуля падзякаваў беларускім работнікам 
у Бэльгіі, Я. Э. япіскапу Слоскансу, да- 
рагому сэрцу кажнага Беларуса а. Ро- 
бэрту ван Каўвэлярту, беларускім сту- 
дэнтам і акадэмікам, як заснавальнікам 
беларускага арганізацыйнага жыцьця ў 
Бэльгіі, і гасьцём сп. сп. Конюху, Карпо- 
вічу й Кісламу за іхны актыўны ўдзел у 
вапсшніх імпрэзах. 

Пасьля гэтага пачалася мастацкая 
частка, асновай якой быў дарагі наш 
госьць Пётр Конюх. Беларускія народ- 
ныя песьні ды арыі выклікалі нясьціха- 
ючую буру воплескаў. На твары нашага 
мастака паявілася шчасьлівая ўсьмешка, 
якая была адлюстраваньнем пачуцьцяў 
слухачоў. 

Акадэмія была закончаная адсьпявань- 
нем нацыянальнага гымну. Заціх сту- 
дэнцкі дом. Госьці разьехаліся, а сту- 
дэнты селі за кніжкі. Дай ім Божа такіх- 
жа паводзінаў падчас эгзаменаў. 

С. Т. 


аа аа 
АББЕСТКА 


Хлапець у веку 34 год, які жыве ў Ка- 
надзе, ажэніцца зь дзяўчынай або ўда- 
вой у веку 25- 30 год і на свой кошт пе- 
равязе ў Канаду. Зацікаўленыя просяцца 
пісаць на наступны адрас: 

Рад! ўаКітстук, 956 СВіррауга 5, 

Загпіа, Опі., Сапада. 





БЕЛАРУСЫ! 

ВЫПІСВАЙЦЕ, ЧЫТАЙЦЕ Й ПАШЫ- 

РАЙЦЕ АДЗІНУЮ БЕЛАРУСКУЮ 

ТЫДНЁВУЮ ГАЗЭТУ НА ЭМІГРАЦЫІ 
«БАЦЬКАЎШЧЫНУ»! 








Сакавіковая гадавіна 
у ИрЭзо 


Дня 21 сакавіка сёлета беларуская ка- 
лёнія ў Крэзо (Францыя) ўрачыста абхо- 
дзіла сваё нацыянальнае сьвята. 


Рана а 11-ай гадзіне была адслужаная 
ўрачыстая імша ў касьцеле сьв. ІЦарля. 
Імшу адслужыў Рэктар Беларускай Ка- 
таліцкай Місіі на Францыю а. Леў Га- 
рошка. З гэтай мэтай ён спэцыяльна 
прыехаў з Парыжа ў Крэзо, за што яму 
належыцца ад нас усіх шчырая падзяка. 


Пасьля Божае Службы адбыўся су- 
польны абед, а па паўдні а 4-ай гадзіне 
распачалася ўрачыстая акадэмія. Ака- 
дэмію адкрыў старшыня мясцовай філіі 
Аб'еднаньня Беларускіх Работнікаў У 
Францыі сп. Нагорны. Ён у кароткіх і 
ўрачыстых словах прывітаў прысутных, 
і сьвяткаваньне распачалося патрыя- 
тычнай песьняй «Беларусь наша маці 
краіна». 


Рэфэрат на тэму абвешчаньня неза- 
лежнасьці Беларусі прачытаў сп. Бу- 
лыга, пасьля чаго прысутныя хвілінай 
цішыні ўшанавалі памяць усіх тых, што 
злажылі жыцьцё сваё на аўтар Баць- 
каўшчыны. Пасьля гэтага Беларусаў ві- 
талі зь іхным нацыянальным сьвятам 
старшыня мясцовай філіі Аб'еднаньня 
Ўкраінськіх Работнікаў у Францыі і 
прадстаўнік тутэйшай баўгарскай калё- 
ніі. Айцец Леў Гарошка перадаў прыві- 
таньне ад Генеральнага Сакратарыяту 
Аб'еднаньня Беларускіх Работнікаў у 
Францыі і ў кароткіх словах падчырк- 
нуў вялікую нацыянальную важнасьць 
гэтага сьвята. Далей сп. Гасьцеяў адчы- 
таў рэфэрат на тэму «Сакавік -- месяц 
трыумфаў і месяц смуткаў». 


На артыстычную частку вечара скла- 
ліся дэклямацыя патрыятычных вер- 
шаў, якую выканалі сп. сп. Нагорны, 
Рашкевіч і Булыга, і сьпевы ў салёвым 
выкананьні сп. Нагорнага. Потым вы- 
ступалі маладыя Беларусы, якія Бела- 
русі ня бачылі, бо радзіліся тут, у Фран- 
цыі. Гэтак Янусь Рашкевіч прасьпяваў 


«Люблю наш край -- староньку гэту», 
Аня Гасьцеява -- «Пасею гурочкі» і Ля- 
ля Нагорная -- «Ў печы палю, бульбу 
пяку». 


На заканчэньне сп. Нагорны шчыра 
падзякуваў усім прысутным, што пры- 
нялі ўдзел у сьвяткаваньні. Нацыяналь- 
ным гымнам была закончаная гэтая 
ўрачыстасьць. 


М. Булыга 





Нашыя Прадстаўніцтвы 


Ангельшчына: 
Мг. АІеКкзапдег Гаёйк, 97 Мосте Ра:к 
ВЕоадё, Г.опаса 5. УУ. 6. 


Бэльгія: 

Тога ЗауіспаК, 19, РІасе Нооует, Іоцуаіяа. 

Данія: 

]. ГоБеЖо с/о Н. С. ўепзеп, Геі 5еаде б 
ПІ б. КоБеррауа 5. 

Францыя: 

Зесіоп Віеіогиззіепе ае 
26, Вие (е МоріфоІоп, 
Б) Вопіасу Ргуіускі, 17, 

Іепето Іу5 Іез Іаппоу 

Швэцыя: 

Васі! Іцка5з2ук с/о Наптег 
Х. 128ЛІІ, біоФроіга. 

Аргентына: 

Азосіасіоа Віеіогиза еа Іа Агрепіпа. 
СаПе Согопе! Зауоз 2981, 4 е Тигіс, 
Ртоу. Виепоз Діге5, 

Аўстралія: 

Ме. Ропа: асКіеуіё, 60 Бізрег 5Ё, Еа«і 

Вгізрапе, О-І4. 

Ь) Ме. І. РаўупКоцзКі, 60 5іажеЙ Ў". 
ВотІеў, МеІБосцте, Уіс., АцзігаІіз 

с) Міг. ]ап Сагпескі, 306, бапагаіе В. 

ЗротгЧапа, ХМ.5.У. 

4) Ейір Рагечзкі, 18 Уіпазог 51, 

Еазі Регі8, “У. А. АйзігаПа. 

Бразылія: 

Сагіоз СітаЁеўсуК, Ртаза 76, Тігі4епіез. 
СигіЧРра - Рагапа. 

Канада: 

Ме. М. ВасуФі, 111 Гіпдзеу Ахе, 
Тотопію, Опі, 

ЗША: 

а) Ме. В. Рапіоуісь, 222 бпудатю 5:., 
Ме: ВгапэўіФ, М.]. 

Ь) Мг. М. бегвестепКо, 7851 брегуюоа 
Аўуе, Реіой: 11, Міф. 

с) М. У. Рипіес, 2509 У. 7. 51, СІеуе- 
Іапё. Оріс. 

4) Міс. Е. Вада, 2042 У. 51. Рай] Ауе 
СПісаво 47, Піпоі5 

Новая Зэляндыя: 

Мі. Магіап Кагапіецзкі, 
Гтаууе, ВохБиге-НУудго. 
З гэтых Прадстаўніцтваў просім у па- 
асобных краінах выпісваць «Баць- 
каўшчыну» й на іх адрас перасы- 

лаць за яе належнасьць. 

З прычыны дэвізовых абмежавань- 
няў просім усіх нашых Прадстаўні- 
коў выручаныя за газэту грошы, як 
і за выдадзеныя «Бацькаўшчыпай» 
кніжкі, перасылаць на адрае гаша- 


С.Е.Т.С. 
Рагіз 9. 

гие Вовег За- 
(Мота). 


Кіпгуаееп 


88, Негсціез 


га Ффінанеавага Прадстаўгпіка ў 
Бэльгіі: 
ТапКа Рабка. 19, Ріасе Нооует, І.опуаіп. 
Веіеідце. 
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